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PERMBLEDHJE EKZEKUTIVE

“Studimi Epidemiologjik Ballkanik Mbi Abuzimin Dhe Neglizhimin E Fémijéve” (B.E.C.A.N.) u zhvillua nga
Shtator 2009 deri mé Janar 2013 né 9 vende té Ballkanit dhe u ko-financua nga Programi i Shtaté Kuadér i
Komisionit Europian mbi Kérkimin dhe Zhvillimin Teknologjik né Evropé (FP7/2007-2013)1 dhe organizatave
partnere gé morré pjesé. Koordinator i projektit pér té gjithé rajonin e Ballkanit €shté Departamenti i Shéndetit
Mendor dhe Mirégénies Sociale - Qendra pér Studimin dhe Parandalimin e Abuzimit dhe Neglizhimit té
Fémijéve né Institutin e Shéndetit t& Fémijéve (ICH-MHSW), né Athiné (Greqi). Organizata pérgjegjése pér
zbatimin e projektit né Shqipéri ishte Qendra pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijéve (CRCA).

Studimi i Survejimit t& Rasteve (CBSS) synoi identifikimin e rasteve té incidences sé DNF té bazuara
né té dhénat ekzistuese té nxjerra nga arkivat e agjensive té pérfshira né trajtimin e rasteve (té tilla si
mbrojtjen e fémijéve, shéndetin, gjygésore dhe shérbimet policore dhe OJQ-t€) né té njéjtén zona gjeografike
dhe pér té njéjtén periudhé kohore si njé studim epidemiologjik né terren. Té dhénat e mbledhura ishin té
lidhura me karakteristikat e rasteve individuale té tilla si,fémijé, incident, dhunues, kujdestari (ré), dhe
informacion né lidhje me familjen. Né té njéjtén kohé, né shénjestér t& CBSS ishte hartézimi | mekanizmave
ekzistuese né dispozicion t& mbikqgyrjes, dhe té pérshkruajé karakteristikat e praktikave t€ mbikqyrjes né
secilin vend pjesémarrés. Pér mé tepér, krahasimi né nivel kombétar midis shkallés sé induktancés té€ DNF-
ve, dhe té nxjerra nga studimi né terren né njérén ané dhe survejimi | rasteve né anén tjetér do té prodhojné
vlerésime, déshmi né bazé té té pérditésimit t& fenomenit "ajsbergut" né lidhje me DNF, dmth. se shkalla
aktuale e fenomenit éshté ndjeshém mé e larta se numri i rasteve té njohura ose té dhénave nga shérbimet

né vendet pjesémarrése.

Shqipéria nuk ka njé system géndor té rasteve DNF té raportuara dhe as njé databaza té dhénash té
unifikuara; né vend té saj rastet raportohen njé game agjensish té€ ndryshme. Raportet e méparshme té
pavarura, gjaté mé shumé se 10 vjeté kohé-zgjatje-kané raportuar vazhdimisht mungesén e legjislacionit dhe

té politikave kur bie fjala tek monitorimi i DNF dhe ofrimin e shérbimeve.

Shérbimet pér mbrojtien e fémijéve né Shqipéri jané té reja dhe si té tilla fusha e shérbimeve sociale
jané ballafaquar me zhvillim dhe trasformim té shpejté. Né fund t& 2010 Shqipéria miratoi njé ligj té ri "Pér té
Drejtat e Fémijéve", i cili shumé dispozitave té reja, i kérkon agjensive té té gjitha sektoréve té shérbimeve
social pér té raportuar mbi prevalencén dhe incidencén e DNF. Sistemi i mbrojties sé fémijéve éshté
aktualisht duke u zhvilluar dhe vendi nuk ka as njé sistem t& monitorimit t&¢ DNF as indikatoré té miratuar. Njé
nismé e udhéhequr nga Unicef, i financuar nga BE-ja, éshté aktualisht duke ndihmuar Ministriné e Punés,
Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta t&é Shqipérisé pér té zhvilluar protokolle ndér-sektorialé dhe

indikatoré pér monitorimin e DNF.

Shqipéria éshté palé nénshkruese e Konventés sé OKB mbi té Drejtat e FEémijés, gé nga viti1992 dhe
ka dorézuar dy raporte shtetérore né KDF deri tani. Nga vézhgimet e tij té fundit, Tetorit 2012, Komiteti: "...
bén thirrje palés shtetérore pér té& pérforcuar rolin koordinues té Agjencisé€ Shtetérore pér Mbrojtien e té

! Grant Agreement No: HEALTH-F2-2009-223478.



Drejtave t& Fémijéve, duke siguruar se Agjencia ka status té larté, autoritet t& mjaftueshém dhe adekuat
njerézor, teknik dhe financiare burimet né ményré efektive pér té koordinuar veprimet pér té drejtat e fémijéve
né té gjithé sektorét e ndryshém dhe nga kombétare né nivelet lokale. Komiteti gjithashtu i bén thirrje palés
shtetérore pér racionalizimin e punés sé organeve té ndryshme té té drejtave té fémijéve dhe té sigurojé atyre

me burimet e nevojshme njerézore dhe financiare pér té kryer rolin e tyre me efikasitet.

Sikurse tregon kérkimi i BECAN, dhuna ndaj fémijéve né Shqipéri &shté pérhapur né jetén e njé numri
shumé té madh té fémijéve. Nga njéra ané shérbime té tilla si: arsimi, shérbime sociale, shéndetésia, policia,
drejtésia etj, do té jené né gjendje té faktojné dhe té kuptojné ¢éshtje ku DNF éshté prevalente né jetén e njé
fémije dhe nga ana tjetér, do té jené té pérgatitur t& ofrojné shérbime tmé té efekishme gé né fund duhet té

ndihmojné jeté e njé fémije té pa dhunuar.

Sic éshté shpjeguar né kété raport, aktualisht, sistemi nuk funksionon si njé njési e vetme vertikalisht
dhe horizontalisht, por si njési agjesish horizontale, institucione dhe OJF gé pérpigen té té sigurojnéé njé
gamé té gjéré shérbimesh té kufizuara pér fémijét qé i jané viktima té€ dhunés. Shpesh njé rast DNF [éviz
népér sistemin deri sa zhduket prej saj. Si njé mekanizém follow-up dhe monitorimi i unifikuar i cili nuk éshté
né harmoni me sistemin, nuk éshté e qarté nése njé rast éshté zgjidhur, harruar brenda sistemit apo éshté

térhequr nga ata gé e raportuan fillimisht.

Né pérghithési mund té thuhet se sistemi identifikon incidencén dhe prevalecén e DNF edhe pse ajo
nuk éshté raportuar né ményré efektive. Shpérndarja e jo-balancuar e Njésive pér Mbrojtien e Fémijéve dhe
shérbimeve sociale, si geveritare ashtu dhe shérbime t& OJQ-ve, ajo i ofron fémijéve né zonat urbane
mundési mé té médha pér t'u vendosur nén mbrojtjen e kétyre shérbimeve, se sa fémijét qé jetojné né zonat

rurale, ku shume pak shérbime pér mbrojtien e fémijéve jané themeluar.

Hulumtimi tregon se shumica e fémijéve qé kané akses né shérbime kané pésuar tashmé njé shkallé
té madhe té dhunés e formave té shumta dhe té shtrira né njé kohé té gjaté. Rastet e raportuara nga ky
hulumtim tregojné gjithashtu se shumica e tyre jané raste té rénda DNF, té cilat jané evidencé gé fémijét kané
akses né shérbime kryesisht kur dhuna tashmé éshté rénduar apo né disa nga format e saj té kéqija.
Rrjedhimisht, mund té vérehet se shérbimet nuk jané né gjendje té njohin dhe té identifikojné dhunén né fazat

e hershme, por duket sikur mbeten né "pritje" té rastit té ardhshém té raprotuar.

Shqipéria nuk ka njé sistem té detyrueshém raportimi mbi dhunén ndaj fémijéve. Hulumtimi tregon se
shumica e rasteve DNF jané té raportuara né shérbimet sociale dhe né njé shkallé mé té vogél né polici. Kur
éshté fjala pér drejtési, njé pjesé e vogél e rasteve mund té raportohet, qé korrespondon me kohén e
mbledhjes sé té dhénave pér kété raport dhe kur shumé forma té dhunés kundér fémijéve nuk jané té

ndaluara me lig;.

Raporti tregon se parandalimi i dhunés nuk mund té éshté i efekishém né té tre nivelet e saj sistemit e
mbrojties sé fémijéve dhe shérbime té tjera té lidhura me fémijét. Sistemi arsimor identifikon, regjistron dhe
raporton disa raste DNF, ndérsa sistemi i mbrojtjes sé fémijéve nuk ofron ndérhyrjet afatshkurtra dhe afatgjata
pér fémijét dhe prindérit né té njéjtén ményré. Si sistemi i miréqgenies sociale éshté fokusuar kryesisht né
ofrimin e ndihmés ekonomike, atij i mungon njé vizion afatgjaté pér té rritur ndérgjegjésimin e publikut né

popullatén e pérgjithshme mbi pasojat e dhunés ndaj fémijéve. Sektoré té tjeré si arsimi dhe shéndetésia



duhet té zbatojné informacion dhe fushata edukimi pér ményrén se si prindérit mund té ndértojé marrédhénie

té shéndetshme me fémijét, sepse ata nuk kané njohuri mbi DNF. Kjo mé tej thekson réndésiné pér Krijimin,

né njé ané mekanizmat né vend pér té identifikuar dhe raportuar DNF dhe né anén tjetér t& ndryshojé sjelljen

e dhunshme né njé jo té& dhunshme.

Gjetjet e studimit

Metodologjia e plotésimit t& dosjeve té té dhénave té rasteve t& DNF ndryshon nga agjensia né
agjensi, pér shkak t& mungesés sé instrumentave té standartizuar pér té rregjistruar t€ dhénat e rastit.
Nga 7 Agjensi vetém 2 kané databaza té plota t& dhénash ndérsa 5 té tjera kané vetém dosje me té

dhéna.

Shqipéria nuk ka njé sistem té miré-koordinuar dhe gendror t€ mbledhjes, raportimit, referimit dhe
menaxhimit té rasteve té fémijéve ndérmjet té gjithé agjensive gé menaxhojné / trajtojné raste t& DNF-.
Kjo krijon standarte t& ndryshme té punés né Agjensi té ndryshme apo edhe brenda té njejtés Agejnsi

pér vlerésimin e rrezikut, vlerésimin e nevojave, vendimmarrjen dhe planifikim ndérhyrjes.

Menaxhimi i rasteve shpesh béhet pa patur njé vlierésim té ploté té rastit. Eshté e réndésishme gé té
mblidhen mjaftueshém té dhéna dhe informacion mbi rastin, té cilat i ndihmojné menaxhimin e duhur

té rasteve dhe planifikimin e ndérhyrjeve specifike.

Njé pjesé e miré e institucioneve dhe agjensive gé raportojné se mbledhin té dhéna mbi DNF, né té
vérteté mbledhin vetém té dhéna bazé dhe té paspecifikuara apo verifikuara me agjensité e tjera té
mbrojties sé fémijéve. Pjesa mé e madhe e agjensive publike nuk kané personelin e mjaftueshém pér

menaxhimin e rasteve dhe as sistemin e duhur té ndértimit dhe mbajtjes sé dosjeve.

Krahasuar me prevalencén dhe incidencén e pérgjithshme té€ DNF, né Agjensité e mbrojtjes sé
fémijéve paraqgiten né shumicén e rasteve, rastet mé té rénda t& DNF. Kjo éshté tregues se pér rastet
mé “té lehta” sistemi nga njera ané nuk éshté i pérgatitur pér t'i identifikuar dhe raportuar dhe nga ana

tjetér edhe fémijét nuk jané té ndérgjegjésuar mjaftueshém se ku duhet té raportojné.

Studimi tregon se niveli i shérbimeve té mbrojtjes sé fémijés éshté i kufizuar né gamén e ofertés sé tij.
Rastet e rregjistruara té fémijéve tregojné se nga njéra ané fémijét jané té ekspozuar ndaj disa
formave té dhunés njékohésisht dhe se pjesa mé e madhe e tyre i pérkasin prindérve gé kané histori

té abuzimit me substancat, alkoolin, jané té papuné dhe kané gené veté viktima té dhunés si fémijé.

Gjaté pérgatities sé Studimit u pa se studimet e thelluara dhe sistematike té rasteve t&€ DNF né vitet
para-ardhése mungonin. Kjo krijon njé seré problemesh né drejtim té njohjes dhe vlerésimit té

gjendjes sé shérbimeve té agjensive, nivelit dhe shpérndarjes sé tyre.



Rekomandimet e studimit

- Mbledhja e té dhénave duhet paré gé té béhet e tillé duke pérdorur njé set indikatorésh bazé dhe njé
grup té dhénash té detyrueshme pér tu mbledhur nga té gjitha agjensité gé trajtojné raste t&€ DNF,

pérfshiré edhe pérdorimin e instrumenteve té standartizuara té vendosura online.

- Sugjerohet gé Agjensia Shtetérore pér Mbrojtien e té& Drejtave t€ Fémijéve té krijojé njé sistem
gendror t& mbledhjes té t€ dhénave me akses dhe té pérdorshém nga té gjitha agjensité dhe
institucionet gé mbrojné fémijét. Té dhénat duhet té jené té unifikuar dhe té plotésohen né bazé té

protokolleve specifike.

- Sugjerohet gé té zhvillohen instrumente té dhe procedura standarte pér vierésimin e rasteve, té cilat
duhet té pérdoren né cdo hap té menaxhimit té€ tyre, pérfshiré edhe monitorimin e vazhdueshém té

gjendjes sé fémijés dhe veté rastit.

- Sistemi ka nevojé pér trainime pér ndértim dhe mbajtje dosjeje, rregjistrim dhe raportim rasti. Pér mé
tépér krijimi i databazave online éshté i domosdoshém dhe i procedurave standarte qé duhet té

ndigen rast pas rasti. Shtimi i personelit t&¢ CPU-ve duhet paré me prioritet nga pushteti vendor.

- Parandalimi i dhunés ndaj fémijéve duhet té jeté njé prioritet pér té gjitha agjensité né nivel kombétar
dhe vendor. Kjo kérkon gé shérbimet té fokusohen jo vetém né drejtim té trajtimit t& pasojés, por
kapjes sé saj gé né sistemin para-shkollor dhe até té arsimit para-universitar. Programe si Combi dhe

ato té ndérgjegjésimit mbi ALO 116 jané té njé réndésie parésore pér fémijét dhe adoleshentét.

- Parandalimi i dhunés ndaj fémijéve kérkon gé niveli i paré, i dyté dhe i treté i parandalimit t& DNF té
ofrojné shérbime té integruara dhe multi-disiplinare pér té gjithé anétarét e familjes. Trajtimi vetém i
fémijéve jep njé zgjidhje té pérkohshme té problemit, ndérkohé gé zgjidhjet e géndrueshme duhet té

pérfshijné edukimin/arsimin dhe ndértimin e marrédhénieve té drejta midis anétaréve né njé familje.

- Studimi rekomandon gé studimi sistematik i rasteve té raportuara té€ dhunés ndaj fémijéve, té kthehet
né njé proces té gendrueshém monitorimi dhe vlerésimi. Studimet nga njera ané jo vetém tregojné
gjendjen se ku ndodhet sistemi, por nga ana tjetér, ato rekomandojné zgjidhje praktike dhe té
gendrueshme pér zgjidhjen e problemeve gé vihen re. Né té njejtén kohé kéto studime shérbejné pér
té matur edhe progresin e sistemit ndér vite dhe tendencat e reja qé duhet t& ndjeké sistemi i

mbrojties sé fémijés né Shqipéri.
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KAPITULLI 1: HYRJA & HISTORIKU

A.1. PROJEKTI | BECAN

Projekti “Studimi Epidemiologjik Ballkanik Mbi Abuzimin Dhe Neglizhimin E Fémijéve” (B.E.C.A.N.) u zhvillua
nga Shtator 2009 deri mé Janar 2013 né 9 vende té Ballkanit dhe u ko-financua nga Programi i Shtaté Kuadér
i Komisionit Europian mbi Kérkimin dhe Zhvillimin Teknologjik né Evropé (FP7/2007-2013)? dhe organizatave
partnere gé morré pjesé. Koordinator i projektit pér té gjithé rajonin e Ballkanit €shté Departamenti i Shéndetit
Mendor dhe Mirégénies Sociale - Qendra pér Studimin dhe Parandalimin e Abuzimit dhe Neglizhimit té
Fémijéve né Institutin e Shéndetit t& Fémijéve (ICH-MHSW), né Athiné (Greqi). Organizatat pérgjegjése pér
zbatimin e projektit né ¢do vend pjesémarrés ishin:

e Qendra pér Mbrojtjen e té Drejtave t& Fémijéve, Shqipéri

e Departamenti i Shkencave sociale Mjekésore, Universiteti Jug-Peréndimor "Neofit Rilski" (Bullgari)

o Fakulteti i Shkencave Politike, Universiteti i Sarajevés (Bosnjé dhe Hercegoviné)

o Departamenti i Punés Sociale, Fakulteti i Drejtésisé, Universiteti i Zagrebit (Kroaci)

e Universiteti i Psikiatrisé Klinike, Universiteti i Shkupit (IRJ e Magedonisé)

o Departamenti i Punés Sociale, Fakulteti i Sociologjisé dhe puné sociale, Universiteti i Babes-Boljait
(Rumani)

o Fakulteti i Edukimit Special dhe Rehabilitimin, Universiteti i Beogradit (Serbi)

e Shogata e Mjekéve ambulancé emergjente (Turqi)

Vlerésimi i projektit éshté realizuar nga Istituto degli Innocenti (ltali) dhe mbikéqyrja shkencore e jashtme e
projektit &shté ndérmarré nga Prof. Kevin Browne, shef i OBSH-s€, géndra e Bashképunimit pér Kujdesin
dhe Mbrojtien e Fémijéve (Mbretéria e Bashkuar) dhe Kryetar i Psikologjisé Ligjore dhe Shéndetit t& Fémijéve,

Instituti i Shéndetési, Puné dhe Organizatat, Universiteti i Nottingham.

Projekti i BECAN pérfshiu projektimin dhe realizimin e njé Survejimi Epidemiologjik né Terren dhe njé
Studim i Survejimit té Rasteve né 9 vende té Ballkanit (Shqipéri, Bosnja dhe Hercegovina, Bullgari, Kroaci,
IRJ e Magedonisé, Greqi, Rumani, Serbi dhe Turqi).

Nénté survejimet epidemiologjike gé jané kryer pér géllim hetimin e Prevalencés dhe incidencés té
dhunés ndaj fémijéve (DNF) me kampion té rastésishém té popullatés sé nxénésve té pérgjithshme qgé
ndignin tre klasa (klasat ishin té pérbéra nga fémijé té moshave 11, 13 dhe 16 vjecare). Pérve¢ késaj,
survejime t& métejshme jané kryer pér t& pérshtatur kampionét e fémijéve gé kané bnraktisur shkollén né
vendet ku kjo braktisje éshté shumé e larté, pér prodhimin e vlerésimeve té treguesve té DNF té
respektueshme né nivel kombétar. Té dhénat jané mbledhur nga dy burime, pra me ¢ifte t& fémijéve dhe
prindérve té tyre, duke pérdorur dy e pyetésoréve ICAST (ICAST-CH dhe ICAST-P) modifikuar pér géllime té
projektit BECAN.

% Grant Agreement No: HEALTH-F2-2009-223478.
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Studimi i Survejimit t& Rasteve (CBSS) synoi identifikimin e rasteve té incidences sé DNF té bazuara
né té dhénat ekzistuese té nxjerra nga arkivat e agjensive té pérfshira né trajtimin e rasteve (té tilla si
mbrojtjen e fémijéve, shéndetin, gjygésore dhe shérbimet policore dhe OJQ-t€) né té njéjtén zona gjeografike
dhe pér té njéjtén periudhé kohore si njé studim epidemiologjik né terren. Té dhénat e mbledhura ishin té
lidhura me karakteristikat e rasteve individuale té tilla si,fémijé, incident, dhunues, kujdestari (ré), dhe
informacion né lidhje me familjen. Né té njéjtén kohé, né shénjestér t& CBSS ishte hartézimi | mekanizmave
ekzistuese né dispozicion t€ mbikqgyrjes, dhe té pérshkruajé karakteristikat e praktikave t& mbikqgyries né
secilin vend pjesémarrés. Pér mé tepér, krahasimi né nivel kombétar midis shkallés sé induktancés t& DNF-
ve, dhe té nxjerra nga studimi né terren né njérén ané dhe survejimi | rasteve né anén tjetér do té prodhojné
vlerésime, déshmi né bazé té té pérditésimit t& fenomenit "ajsbergut” né lidhje me DNF, dmth. se shkalla
aktuale e fenomenit éshté ndjeshém mé e larta se numri i rasteve té njohura ose té& dhénave nga shérbimet

né vendet pjesémarrése.

Pérvecg késaj, né kuadér té projektit BECAN ishin ndértuar rrjetet kombétare té agjencive (geveritare
dhe jo-geveritare) gé punojné né fushén e mbrojties sé fémijéve nga zonat e mirégenies, shéndetésisé,
drejtésisé, arsimit dhe rendit publik. Né total, 9 rrjetet kombétare jané zhvilluar né vendet pjesémarrése, duke
pasur mé shumé se 430 agjensi-anétaré. E fundit por jo mé pak, njé gamé té gjeré té aktiviteteve té
shpérndarjes jané kryer qé pérfshinte organizimin e Konferencave Kombétare dhe njé konferencé
ndérkombétare, punime shkencore, njoftime tek konferenca dhe takime shkencore, publikimeve né shtyp /
media, publikimi i raporteve, etj (mé shumé informacion né lidhje me aktivitetet e projektit mund té gjenden né
fagen e internetit t& projektit: www.becan.eu). Sé fundi, BECAN synon té pérfshijé té gjitha rezultatet e
mésipérme né aspektin e provave té prodhuara, pérvojén e fituar dhe rrieteve t& burimeve né raporteve
gjithépérfshirése té konsoliduara né nivel kombétar dhe Ballkanit gé mund té lehtésojné né bazé té provave
sociale hartimin dhe zbatimin e politikave pér pérmirésimin e shérbimeve pér mbrojtien e fémijéve dhe té

kushteve té pérgjithshme.

Raporti aktual i pérshkruan né detaje metodologjiné dhe rezultatet kryesore té studimit rast-bazuar

survejimi kryer né Shqipéri.



A.2. CBSS né SHQIPERI: Historiku, Qéllimi dhe Objektivat

Hulumtimet dhe ndérhyrjet pér dhunén ndaj fémijéve, pavarésisht nga pérpjekjet e mundimshme dhe

padyshim zhvillimeve té deritanishme, pérballen ende me njé séré

mangésish. Sé pari, ka njé distancé té konsiderueshme
Screened Out Reports

midis rasteve té raportuara dhe incidencés dhe
J‘ Unsubstantiated
Reports

Po lice
Investigations

Unreported Cases

prevalencés sé rasteve té dhunés ndaj fémijéve, kjo e
CIS Cases
fundit ende e paqarté né njé pjesé té€ konsiderueshme

té botés. Kjo sjell mangési serioze té kuptimit
epidemiologjiké té fenomenit, duke krijuar pagartési né

kuadrin e gjeré, dhe si pasojé, ulje t& efektshmérisé né

ndérhyrjet respektive. Edhe sot ka pabarazi midis Unknidwn Cases @

pérkufizimeve qé& pérdoren nga shérbimet dhe
profesionistét, dhe mospérputhje ndérmjet hulumtimeve

* Adapted from Trocmé, McPhee, Tam, & Hay, 1994; Sedlak & Broadhurst,
dhe instrumentave qé pérdoren pér vézhgimet. 1996

Sé ftreti, pér shkak té natyrés sé céshtjes, gasjet ndérdisiplinore dalin t& nevojshme (nga shéndeti, diskursi
shkencor si social dhe juridik), duke nénkuptuar dallimet né gasje metodologjike t& pérdorura né disiplina té
ndryshme. Ky éshté burimi i njé problem tjetér, pérkatésisht, asaj gé ndodh ndonjéhere, té pabashkématési té
shéndetit, proceseve sociale dhe ligjore t& pérdorura, pér té adresuar njé rast dhune. Q& né fillesat e
ndérjgegjésimit t& shoqgérisé moderne pér dhunén ndaj fémijéve, ¢éshtja u ngarkua fugimisht, ndonjéheré
gasjet e aktivisteve té té drejtave té njeriut jané ende té integruara né studimet dhe ndérhyrjet empiriko-
shkencore, duke krijuar mosmarrveshje dhe konflikte ende té pazgjidhura pér pyetjet kritike mbi natyrén,
incidencén dhe karakteristikat e fenomenit (ku jo gjithnjé trajtohen brenda standarteve té rrepta shkencore).
Sé fundi, vendimmarrésit dhe politike-bérésit duket sikur jané shpesh pa informacionin jetik pér vendosjen e
prioriteteve tek burimet dhe tek harmonizimez e procedurave duke guar né ndérhyrje, fushata dhe rrjetézim té
fragmentuar. Pérveg késaj, brenda kufijve t& Bashkimit Europian, ¢éshtjet gé kané lidhje me dhunén ndaj
fémijéve duket sikur hasin pengesa t€ médha né drejtim t& harmonizimit t€ procedurave dhe unifikimit
shéndetésor. Studimi BECAN synoi né trajtimin e té gjitha ¢éshtjeve t& pérmendura mé sipér pér té lehtésuar

progresin né té gjitha drejtimet.

Ndér objektivat e Projektit BECAN ishin si mé poshté:
- Njé kuadér mé realist pér té zbuluar lidhjen dhe dallimin mes rasteve té raportuara dhe té fshehura té
rasteve DNF né fémijét e moshés shkollore né vendet e Ballkanit pérmes qasjes sé Konsorciumit t& bazave té
té dhénave kombétare té rasteve té€ identifikuara t¢ DNF dhe marrjen e té dhénave epidemiologjike.
- Té dhéna té krahasueshme dhe té pérputhshme né lidhje me DNF , duke lehtésuar kérkimin e ardhshém
dhe té kuptuarit mé té miré té karakteristikave DNF, népérmjet pérdorimit té instrumenteve té zakonshme pér
mbledhjen e té dhénave nga té gjitha burimet e mundshme té té dhénave-dhe pérkufizimeve té unifikuara
lidhur me ¢éshtjet DNF.



Follow-up i rasteve t& DNF do té japé njé pamje té gjérésisé té problemit dhe késhtu njé kuptim mé té

miré té efektivitetit t& programeve ndérhyrése dhe parandaluese, duke i Iéné kohé vendimeve korrigjuese.

Dallimet mes rasteve té raportuara dhe té fshehura dhe prevalenca: Edhe sot, kudo né boté&, nuk ka shumé
anketime té pranuara gjerésisht né terren té popullatés sé pérgjithshme me kampion té zgjedhur rastésisht.
Paré nga ky kénd, studimi i BECAN do té jeté njé pérpjekje pioniere né hartézimin (a) té prevalencés dhe
incidencés sé dhunés ndaj fémijéve abuzimit né njé kampion té rastesishém té popullatés dhe (b) ndryshimet
e vérejtura né mes té rezultateve té hulumtimit me bazé popullsiné dhe rasdteve té raportuara té dhunés.
Késhtu, njé kuadér mé realist do té zbulohet dhe lidhja né mes prevalencés sé raportuar dhe té fshehur do té
sqarohet (do té arrihet pérmes Arritieve 2 dhe 9, dhe e raportuar né Raportin pérfundimtar t& BE-sé). Si
pasojé, njé numér i tregquesve mund té dorézohet né lidhje me incidencén, prevalencén dhe dallimeve socio-
demografike rajonale té verejtura né té vertete dhe abuzimit t& fémijéve né lidhje me rastet e raportuara /

regjistruara (do té arrinet pérmes Arritjeve 2, 4 dhe 9, dhe raportohet né Raportin Final tek BE).

BECAN CBSS pérbén njé pérpjekje sistematike pér t& mbledhur t& dhénat DNF nga arkivat ekzistuese dhe
bazave té té dnénave té agjencive dhe strukturave té pérfshira né trajtimin e rasteve DNF, té tilla si shérbimet
e mbrojtjes sé fémijés, shéndetési, shérbime gjygésore dhe policore dhe OJQ-ve dhe né té njéjtén kohé pér té

krijuar harté ekzistuese t& mekanizmave té mbikqgyrjes.

Qéllimi kryesor i CBSS éshté t& masi té gjitha format DNF dhe shkallés sé incidencés, pérkatésisht numri i
fémijéve té keqtrajtuar né njé vit t& vetém, duke pérfshiré konstatimet, dyshimet, dhe rastet e padéshmuara
bazuar né praktikat ekzistuese t& mbikqyrjes s&€ DNF nga njé shuméllojshméri té agjencive té lidhura né 9

vendet e Ballkanit pér njé periudhé kohore té caktuar.

Prevalenca e DNF ka té béjé me matjen e numrit t&€ njerézve té keqtrajtuar né ¢do kohé gjaté fémijérisé sé
tyre. Duke pasur parasysh se grumbullimi i t& dhénave do té synojé njé té vecanté njé periudhé 12-mujore ,
vlerésimi i prevalencés s DNF-ve nuk éshté e realizueshme dhe pér kété arsye éshté jashté qgéllimit t& kétij

studimi.

Qéllimi i dyté i studimit éshté krahasimi i rezultateve me ato té anketés epidemiologjike, né kété€ ményré do ti
ofrohet mundésia pér té testuar nése regjistrimet jo-sistematike té rasteve DNF té (raportuar / zbuluar) né disa
nga vendet pjesémarrése dhe survejimi mé sistematik né disa té tjeré, pérshkruajné mjaftueshém shkallén e
incidencés sé& DNF. Njé krahasim i tillé pritet t& zbulojé njé pamje mé realiste né lidhje me dallimin mes
rasteve té raportuara dhe té fshehurura né fémijét e moshés shkollore né nivel kombétar né nénté vende té
Ballkanit. Pér kété arsye rezultatet mund té pérdoren si njé "tregues” pér vlerésimin e nevojave né ményré qé
té identifikojné dobésité potenciale t& mekanizmave té mbikqyrjes ekzistuese né secilin vend, madje edhe pér
ata qé kané krijuar tashmé njé sistem t& mbikqyrjes t& DNF. Konkluzionet e CBSS dhe rezultatet e krahasimit
té& saj me rezultatet pérkatése té€ studimit epidemiologjik mund té pérdoren pér zhvillimin e njé plani strategjik
né kuadér té projektit BECAN, duke sugjeruar krijimin e sistemeve monitoruese kombétare té& pérhershéme té
DNF, né vendet ku kéto sisteme nuk ekzistojné apo pér té pérmirésuar sistemet tashmé né dispozicion. Pér



mé tepér, kéto t& dhéna do té veprojé si njé pikénisje pér t& mundésuar analizén e pyetjeve themelore rreth
shkageve té variacionit ndérmjet dhe brenda kétyre vendeve, kulturave dhe grupeve etnike. Pér mé tepér,
identifikimi i ndryshimeve midis studimit epidemiologjik dhe té rezultateve t& CBSS né ¢do vnend dhe midis
vendeve té ndyshme mund té tregojé c¢fare mund té funksionojé mé miré né survejimin e DNF dhe té
vlerésojé cilésiné e sistemeve ekzistuese té survejimit t& DNF né lidhje me dobéshmériné, thjeshtésiné,
fleksibilitetin, pranueshméring, sensitivitetin, specificitetin, pérfagésueshmériné, afatin kohor, dhe burimet,
duke géné se metodologji, instrumenta dhe mekanizma té ndryshém pérdoren pér monitorimin e DNF.

Objektiva specifiké

- Té identifikojé incidence e DNF, domethéné t& mbledhé té& dhéna sasioze mbi problemin duke u
bazuar mbi té& dhéna ekzistuese né té njéjtat zona gjeografike dhe gjaté té njéjtés periudhé kohore gé
do té zhvillohet studimi epidemiologjik né nénté vende té Ballkanit.

- Té mbledhé té dhéna mbi keqtrajtimin e fémijéve nga njé sere burimesh né nivel kombétar né ¢do
vend rreth karakteristikave té rasteve individuale duke pérfshiré identitetin e rastit, fémijén, incidentin,
dhunuesin, kujdestarin, familjen, shtépiné, keqtrajtime té méparshme, agjesité e pérfshira dhe
shérbimet e dhéna (shiko ‘indikatorét’). Né bazé té kétij informacioni objektivi éshté té ndértojé
profiing e fémijéve té& kegtrajtuar dhe té famiéjeve té tyre, té identifikojé faktoré t& ndryshém té
rrezikut dhe karakteristikat e grupeve né rrezik, t& eksploroje sa i réndé éshté DNF né lidhje me
kohézgjatien dhe démin/léndimin e shkaktuar dhe té pérshkruajé rezultatet e hulumtimit, duke
pérfshiré sa raste konfirmohen, sa prej tyre vendosen né institucione, pérfshirja e gjykatés dhe
ndjekja penale.

- Té mbledhé té dhéna mbi karakteristika e sistmeve ekzisztuese té survejimit duke krijuar njé
panoramé te situates konkrete te infrastrukturave ge monitorojne DNF ne vendet pjesemarrese ne
studim dhe té identifikojé ngjashméri dhe ndryshime né metodat dhe instrumentat e pérdorur. Pér
kété géllim, t& dhéna do mblidhen mbi identitetin e agjesive gé regjistorjne rastet e DNF, statusin e
tyre ligjor, sektorin ku punojne, misionin e tyre, madhesine e tyre (numri i punonjésve dhe numri i
rasteve te DNF), personat qé regjistrojné rastet DNF dhe nése jané trainuar né ményré specifike pér
tu marré me raste DNF, burimet e referimit, nése ka njé protokoll vierlsimi dhe pyetjeje pér rastet
DNF dhe nése kéto agjensi mbledhin t€ dhéna statistikore pér DNF. Gjithashtu, t€ dhéna do té
mbidhen mbi karakteristikat e rekordeve, pra mbi formatin (database apo arkiv)né formé elektronike
apo té shkruar), periudh kohore gé mbulohet nga arkivi/database, nése ka njé formé té vecanté
regjistrimi pér rastet DNF, lloji i rasteve té regjisturara dhe nése ka dokumentacion shoqérues pér ¢do

rast.

A.3. situate Aktuale me DNF dhe sistemin e mbrojtjes né Shqipéri

Shqipéria nuk ka njé system géndor té rasteve DNF té raportuara dhe as njé databaza té dhénash té
unifikuara; né vend té saj rastet raportohen njé game agjensish té ndryshme. Raportet e méparshme té
pavarura, gjaté mé shumé se 10 vjeté kohé-zgjatje-kané raportuar vazhdimisht mungesén e legjislacionit dhe

té politikave kur bie fjala tek monitorimi i DNF dhe ofrimin e shérbimeve.

"Pér fat t& keq, né Shqipéri nuk kemi njé legjislacion pér té pércaktuar se kur duhet t& ndérhyjet me pérjashtim

té rasteve té dhunés ekstreme. Specialistét thoné se ndérhyrja e tyre béhet e véshtiré edhe pér faktin se ka



mungesé té shérbimeve té specializuara pér trajtimin e abuzuesit. Shérbime té tilla do té ndikojné né

parandalimin e numrit t&¢ madh té rasteve té fémijéve té abuzuar dhe pér té ulur nivelin e abuzimit.3”

Shérbimet pér mbrojtien e fémijéve né Shqipéri jané té reja dhe si té tilla fusha e shérbimeve sociale jané
ballafaquar me zhvillim dhe trasformim té shpejté. Né fund t& 2010 Shqipéria miratoi njé ligj té ri "Pér té
Drejtat e Fémijéve", i cili shumé dispozitave té reja, i kérkon agjensive té té gjitha sektoréve té shérbimeve
social pér té raportuar mbi prevalencén dhe incidencén e DNF. Sistemi i mbrojties sé fémijéve éshté
aktualisht duke u zhvilluar dhe vendi nuk ka as njé sistem té monitorimit t&¢ DNF as indikatoré té miratuar. Njé
nismé e udhéhequr nga Unicef, i financuar nga BE-ja, éshté aktualisht duke ndihmuar Ministriné e Punés,
Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta t& Shqipérisé pér té zhvilluar protokolle ndér-sektorialé dhe

indikatoré pér monitorimin e DNF.

Njé raport i financuar nga UNICEF vitin 2012 vuri né dukje se: . (ka) pabarazi né shpérndarjen e
shérbimeve né té gjithé vendin dhe éshté sugjeruar se CPUté mund té jené vendi pér té filluar né drejtim té
ndértimit t& kapaciteteve, duke krijuar njési t& mbrojtjes sé fémijéve né zona urbane dhe rurale. Megjithaté,
ndérsa, krijimi i shérbimeve té reja (ose CPU-ve) éshté njé fillim i miré, ndihet nevojé pér té forcuar sistemin

ekzistues népérmjet rritjeve té kapaciteteve njerézore dhe buxhetimit té aktiviteteve dhe shérbimeve té tyre4.”

Shqipéria ka njé popullsi shumé té re. Bazuar né rezultatet e Censusit té vitit 2011, popullsia e pérgjithshme
né vend éshté 2.831.741, e pérbéré nga 50.2 pér gind meshkuj dhe 49.8% femra. Pérqgindja e fémijéve nga 0-

14 vjeg éshté 26.2%, mé e larté se mesatarja e Bashkimit Europian e cila éshté 15.7%.5.

Duhet té thuhet se sistemi i mbrojtjes sé fémijéve filloi si njé inisiativé e organizatave jo-qeveritare népérmjet
njésive t& mbrojtjes sé fémijéve ose forma té tjera t& ngjashme té organizatave dhe shérbimeve. Né fund té
vitit 2010 vetém 18 Njési té e Mbrojtjes sé& Fémijéve (CPU) funksiononin né té gjithé Shqipériné, t& mbéshtetur
nga UNICEF-i, Terre des Homme, Save the Children, Partnerét e Fémijéve dhe World Vision. Njé Linja
Kombétare e Késhillimit t&¢ Fémijéve (ALO 116) éshté duke funksionuar gé nga viti 2009 , duke géné né
dispozicion té fémijéve si njé shérbim 24 oré né dité gjaté gjithé vitit. Deri né fund té vitit 2012, 62 CPU-u
raportuan té funksionojé né té gjithé Shqipériné6, duke pérfshiré autoritet géndrore (Agjensia Kombétare pér
té Drejtat e Fémijéve). Sistemi ende éshté pér tu kthyer né njé trup té vetém té koordinuar pér mbrojtjen e

fémijéve né rrezik dhe viktima té abuzimit, té€ neglizhimit dhe shfrytézimit té fémijéve.

Sistemi i mbrojtjes sé fémijéve éshté pjesé e administrates sé shérbimeve sociale. Me ligj cdo Komuné dhe
Bashki7 duhet t& kené njé formé té shérbimeve sociale té vendosur, té cilat duhet té sigurojné a) ndihmé
ekonomike pér ata gé jané né situate ekstreme financiare dhe b) shérbime sociale pér ata né nevojé.
Administratorét shogéroré jané té detyruar té identifikojné rastet dhe t& marrin vendim mbi secilin prej tyre. Né

praktiké, sistemi né shumicén e rasteve ka punuar pér té siguruar ndihmé ekonomike, dhe njé sistem paralel, i

? Haxhiymeri E., Kulluri E., Hazizaj A. Violence against Children in the Family, CRCA 2005.

4 “How to Improve Responsiveness of Service Providers in Identifying, Reporting and Referring Cases of Violence against Children”,
Albanian Center for Economic Research 2012.

* Idem

% National Agency for the protection of Children’s Rights, list of CPU’s 2012
http://www.ashmdf.al/index.php?option=com_content&view=article&id=83&Itemid=32

’ Forms of administrative organization in Albania. A municipality is the authority of local administration in a city/town, while the
commune is the authority in a group of villages.




dyfishté i mbrojtjes sé fémijéve éshté themeluar (né disa raste njé i vecanté edhe pér graté mund té vérehet),

e cila u reflektua edhe né Ligjin pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijéve8.

Késhilli i Ministrave miratoi disa vendime gjaté vitit 2012, ndér té tjerash vendimin pér mekanizmin e referimit
pér mbrojtien e fémijéve. Mekanizmi pérshkruan se si sistemi i mbrojtjes sé fémijéve do té jeté i organizuar

dhe si palét pérgjegjése pér koordinimin, referimin dhe menaxhimin e rasteve do té koordinohen9.

Shqipéria éshté palé nénshkruese e Konventés s& OKB mbi té Drejtat e Fémijés, gé nga viti1992 dhe ka
dorézuar dy raporte shtetérore né KDF deri tani. Nga vézhgimet e tij té fundit, Tetorit 2012, Komiteti: "... bén
thirrje palés shtetérore pér té pérforcuar rolin koordinues té Agjencisé Shtetérore pér Mbrojtien e té Drejtave
té Fémijéve, duke siguruar se Agjencia ka status té larté, autoritet t& mjaftueshém dhe adekuat njerézor,
teknik dhe financiare burimet né ményré efektive pér té koordinuar veprimet pér té drejtat e fémijéve né té
gjithé sektorét e ndryshém dhe nga kombétare né nivelet lokale. Komiteti gjithashtu i bén thirrje palés
shtetérore pér racionalizimin e punés sé organeve té ndryshme té té drejtave té fémijéve dhe té sigurojé atyre

me burimet e nevojshme njerézore dhe financiare pér té kryer rolin e tyre me efikasitet.

Sikurse tregon kérkimi i BECAN, dhuna ndaj fémijéve né Shqipéri éshté pérhapur né jetén e njé numri shumé
té madh té fémijéve. Nga njéra ané shérbime té tilla si: arsimi, shérbime sociale, shéndetésia, policia,
drejtésia etj, do té jené né gjendje té faktojné dhe té kuptojné ¢éshtje ku DNF éshté prevalente né jetén e njé
fémije dhe nga ana tjetér, do té jené té pérgatitur t& ofrojné shérbime tmé té efekishme gé né fund duhet té

ndihmojné jeté e njé fémije té pa dhunuar.

Si¢c éshté shpjeguar né kété raport, aktualisht, sistemi nuk funksionon si njé njési e vetme vertikalisht dhe
horizontalisht, por si njési agjesish horizontale, institucione dhe OJF qé pérpigen té té sigurojnéé njé gamé té
gjéré shérbimesh té kufizuara pér fémijét gé i jané viktima t& dhunés. Shpesh njé rast DNF [éviz népér
sistemin deri sa zhduket prej saj. Si njé mekanizém follow-up dhe monitorimi i unifikuar i cili nuk éshté né
harmoni me sistemin, nuk éshté e qarté nése njé rast éshté zgjidhur, harruar brenda sistemit apo éshté

térhequr nga ata gé e raportuan fillimisht.

Né pérghithési mund té thuhet se sistemi identifikon incidencén dhe prevalecén e DNF edhe pse ajo nuk
éshté raportuar né ményré efektive. Shpérndarja e jo-balancuar e Njésive pér Mbrojtien e Fémijéve dhe
shérbimeve sociale, si geveritare ashtu dhe shérbime t& OJQ-ve, ajo i ofron fémijéve né zonat urbane
mundési mé té médha pér t'u vendosur nén mbrojtjen e kétyre shérbimeve, se sa fémijét qé jetojné né zonat

rurale, ku shume pak shérbime pér mbrojtien e fémijéve jané themeluar.

Hulumtimi tregon se shumica e fémijéve qé kané akses né shérbime kané pésuar tashmé njé shkallé té
madhe té dhunés e formave té shumta dhe té shtrira né njé kohé té gjaté. Rastet e raportuara nga ky
hulumtim tregojné gjithashtu se shumica e tyre jané raste té rénda DNF, té cilat jané evidencé gé fémijét kané
akses né shérbime kryesisht kur dhuna tashmé éshté rénduar apo né disa nga format e saj té kéqija.
Rrjedhimisht, mund té vérehet se shérbimet nuk jané né gjendje té njohin dhe té identifikojné dhunén né fazat

e hershme, por duket sikur mbeten né "pritje" té rastit té ardhshém té raprotuar.

8 A copy of the law can be accessed in Albanian language in this link:
http://www.ashmdf.al/index.php?option=com_content&view=article&id=75&Itemid=4

? National Agency for the Protection of Children, information on Council of Ministers decisions, texts can be read in Albanian only in
the link: http://www.ashmdf.al/index.php?option=com_content&view=article&id=85&Itemid=6




Shqipéria nuk ka njé sistem té detyrueshém raportimi mbi dhunén ndaj fémijéve. Hulumtimi tregon se shumica
e rasteve DNF jané té raportuara né shérbimet sociale dhe né njé shkallé mé té vogél né polici. Kur éshté
fjala pér drejtési, njé pjesé e vogél e rasteve mund té raportohet, gé korrespondon me kohén e mbledhjes sé
té dhénave pér kété raport dhe kur shumé forma té dhunés kundér fémijéve nuk jané té ndaluara me ligj.
Raporti tregon se parandalimi i dhunés nuk mund té éshté i efekishém né té tre nivelet e saj sistemit e
mbrojties sé fémijéve dhe shérbime té tjera té lidhura me fémijét. Sistemi arsimor identifikon, regjistron dhe
raporton disa raste DNF, ndérsa sistemi i mbrojtjes sé fémijéve nuk ofron ndérhyrjet afatshkurtra dhe afatgjata
pér fémijét dhe prindérit né té njéjtén ményré. Si sistemi i mirégenies sociale éshté fokusuar kryesisht né
ofrimin e ndihmés ekonomike, atij i mungon njé vizion afatgjaté pér té rritur ndérgjegjésimin e publikut né
popullatén e pérgjithshme mbi pasojat e dhunés ndaj fémijéve. Sektoré té tjeré si arsimi dhe shéndetésia
duhet té zbatojné informacion dhe fushata edukimi pér ményrén se si prindérit mund té ndértojé marrédhénie
té shéndetshme me fémijét, sepse ata nuk kané njohuri mbi DNF. Kjo mé tej thekson réndésiné pér krijimin,
né njé ané mekanizmat né vend pér té identifikuar dhe raportuar DNF dhe né anén tjetér té& ndryshojé sjelljen

e dhunshme né njé jo té& dhunshme.

A.4. Nevoja e zhvillimit té sistemeve monitoruese kombétare pér DNF

Nevoja pér sisteme sistematiké té survejimit t& DNF &shté njé prioritet i pranuar gjerésisht.Vlera e gendrave
kombétare té€ pérhershém DNF té referimit dhe té géndrave té€ administrimit qé& pérfshijné kontributin
koordinues té sektoréve té& ndryshme té tilla si shérbimet sociale, shéndetésisé, drejtésisé dhe policisé dhe
OJQ-té gjithashtu &shté i njohur.

‘Survejimi’ sipas sipas pérkufizimit standarde té pérdorura nga OBSH "éshté né vazhdim, grumbullim
sistematik, analizé dhe interpretimi i t& dhénave shéndetésore thelbésore pér planifikimin, zbatimin dhe
vlerésimin e praktikés shéndetésor, té integruar ngushté me shpérndarjen né kohé té kétyre t& dhénave pér

ata qé duhet té diné.

Né kété kontekst, né vitin 1996, Sekretari i Pérgjithshém i Kombeve té Bashkuara, duke marré parasysh faktin
se pérhapja e formave té ndryshme té dhunés ndaj fémijéve mbetet e panjohur né pjesén mé té madhe té
botés, béri thirrje pér njé studim global mbi fenomenin e dhunés ndaj fémijéve. Ndér rezultatet kryesore té
studimit ishte dalja né pah e nevojés pér njé metodologji t& pérbashkét, pra té pérkufizimeve, procedurave
dhe mjeteve kérkimore té pérbashkéta, né ményré gé té€ vendosen: pika referimi dhe prioritete pér té€ béré
krahasim né shkallé kombétare; zhvillimin e planeve té veprimit pér parandalimin né kontekst kombétar dhe
ndérkombétar; vlerésimin e masave parandaluaese pér DNF ose strategji pér té trajtuar individé ose familje

ku ka dhuné ndaj fémijéve.

Duke pasur parasysh mungesén e té dhénave té viefshme dhe té besueshme né lidhje me madhésiné e
kegtrajtimit t& fémijéve, té dyja vendim-marrésit si dhe publiku né pérgjithési shpesh refuzojné té pranojné qé

iii,iv,v.

DNF paraqgesin njé sfidé serioze né shoqérité e tyre.

Né vitin 2000, Djeddah theksoi se "sistemet e survejimit ekzistues jo gjithmoné arrijné té kapin dhunén ndaj
fémijéve" dhe, pér mé tepér, se té€ dhénat ekzistuese mbi butésiné dhe pasojat e tjera, té tilla si paaftési dhe

implikimet socio-ekonomike, jané té pakta dhe shpesh té pabesueshém."



Realizime té tilla vlejné njésoj ditét e sotme né shumicén e vendeve té Ballkanit, si metodologji t&¢ ndryshme
survejimi né bazé té dispozitave té ndryshme té politikave, duke pérfshiré instrumenta té ndryshém, procese

dhe burime, jané t& punésuar pér monitorimin e DNF népér Ballkan.""

Né shumé raste kéto metodologji nuk jané té mjaftueshme pér té€ siguruar njé pasqyré té besueshme té DNF
dhe shpesh té ¢ojéné né njé nénvlerésim té madhésisé sé problemit. P&r mé tepér, t& dhénat né dispozicion
gé rezultojné nga sistemi i survejimit kombétar t& DNF —aty ku kéto sisteme mbikqyrjeje ekzistojné-jané té
fragmentuara, jo té krahasueshme dhe té papajtueshme, té pércaktojé paragjykim dhe pér kété arsye jané té
pamjaftueshme pér té kontribuar zhvilimin kombétar dhe ndérkombéatar té€ politikave. Pérve¢ késaj,
krahasimi midis kulturave t& ndryshme brenda té njéjtit vend éshté e véshtiré té arrihet.

Né pérgjithési, procesi i survejimit pérfshin t& dhéna té ekzakte té rasteve individuale, mbledhjen e
informacionit nga kéto shénime, interpretimi i kétij informacioni, dhe njé raport té€ ¢do pale té interesuar té tilla
si zyrtarét geveritaré pérgjegjés pér politiké-bérjes né fushén e shéndetit publik , agjencité ndérkombétare,
praktikuesit e kujdesit shéndetésor, si dhe publikun e gjeré. Survejimi mund té jeté "aktiv" ose "pasiv". Né
survejimin aktive, fémijét e dhunuar jané identifikuar pérmes njé shuméllojshméri burimesh (té tilla si policia
dhe raporteve gjygésore, agjencité e shérbimeve sociale dhe shéndetésore dhe autoriteteve arsimore), jané
intervistuar dhe mé pas, dhe éshté béré follow-up. Ky lloj survejimi zakonisht kérkon shpenzime té€ médha né
aspektin e burimeve njerézore dhe financiare. Né mbikqyrje pasiv, informacioni pérkatés éshté mbledhur gjaté
kryerjes sé detyrave té tjera ruting."" Survejimi pasiv éshté zakonisht mé pak i kushtueshém né krahasim me
aktivin, edhe pse thellésia e raportimit varet nga motivimi i personi gé pérgatit raportin. Edhe né rastet kur
raporti incidentit éshté i detyrueshém me ligj, shpesh mjekét nuk raportojné té gjitha rastet pér shkak té
ngarkesés sé tepruar ose né ményré pér t& shmangur pérfshirjen e mundshme né afat-gjaté procedurave
gjyaésore gé shumé heré té ndjekin raportimit, ve¢anérisht né vendet ku ka asnjé dispozité pér njé lloj té

"imunitetit profesional ligjor.”

A.5. Sfidat e hasura me CBSS né Shqipéri

Hulumtimi u pérball me shumé véshtirési dhe sfida gjaté zbatimit té tij. Shqipéria, né kohén kur té u
mblodhén té dhénat, nuk kishte njé listé té regjistruar té ofruesve té shérbimeve dhe se informacioni éshté
garkulluar vetém né mesin e disa institucioneve dhe organizatave, ishte tepér e véshtiré pér té& ndértuar njé
harté té shérbimeve dhe institucioneve.Hulumtimi pérdori metoda té ndryshme pér té identifikuar té gjitha
institucionet dhe organizatat e mundshme, nga kontaktimi individualisht i ¢do agjencie pér té vizituar

ambjentet e atyre qé kané raportuar té kené rastet e regjistruara t& DNF gjaté vitit 2010 dhe 2011.

Si¢c thuhet né raportin e OBSH (2006) "aksesi dhe pérdorimi i shérbimeve éshté né ményré té
dukshme i shpérndaré né ményré té zhdrejté né popullsi. Pér kété arsye informacioni i mbledhur nga kéto
shérbime nuk mund té pérdoret pér té matur nivelin e problemit té kegtrajtimit jovdekjeprurés té
fémijéve.Survejimi i DNF pér rastet jovdekje prurése mbéshtetet né rastet gé jané raportuar tek autoritetet ose
qge jané zbulurar prej tyre dhe prandaj humb té gjitha rastet e DNF gé nuk raportohen.”



Prandaj, éshté e pritshme qgé té gjithé informacioni i mbledhur nga rastet e raportuara/zbuluara t¢ DNF do té
jeté potencialisht i kufizuar dhe jo objektiv. Survejimi i rasteve DNF éshté, sidoqofté, njé indicator i
pérshtatshém pér trendat e ofrimit dhe pérdorimit t& shérbimeve, po nuk mund té jacé njé pamje té ploté té
problemit.

Agjesité mbledhin informacion mbi aspekte t& ndryshme té dhunés ndaj fémijéve, né varési t&€ natyrés sé
pérfshirje sé tyre né kété problem. Ato pérfshijné statistika mbi akuza apo hetime, verifikimin e rasteve,
dhunuesit, etj. Duke gene se né shumicén e rasteve mbledhja e té dhénave té keqtrajtimit t& fémijéve nuk
eshte standartizuar ne nivele kombetare, pritet gé informacioni i mbledhur do té jeté shumé i ndryshém si

midis vendeve por edhe brenda njé vendi te caktuar.

Njé sfidé e madhe gé ekipi hulumtues u ballafaqua ishte mungesa e reagimit ndérmjet agjencive té
identifikuara dhe ato gé ofronin té& dhéna. Nga 31 agjenci te identifikuara me njé shpérndarje gjeografike né
veri, Qendér dhe Jug té Shqipéri, vetem 22 agjenci jané konsideruar té pranushme dhe vetém 7 rané dakord
pér té lejuar ekipin toné te analizonte dosjet e tyre dhe arkivén e rasteve. Né 2 raste ekipe té pérbashkéta

kané punuar pér regjistrimin e rasteve né Formén e Nxjerrjes.

Edhe pse disa institucione publike gendrore jané konsideruar té€ pranueshme pér té dhéné
informacion né lidhje me nxjerrjen e DNF, marrja e informacionit prej tyre ka rezultuar pothuajse e pamundur.
Shumica e institucioneve gendrore té tilla si pér shembull Ministria e Punéve té Brendshme, mund té keté né
regjistrat e tyre raste t& DNF té raportuara, né formén e tyre aktuale éshté e pamundur pér té nxjerré ndonjé
informacion té réndésishém nga databaza tilla. Informacioni i dhéné éshté i kufizuar dhe i pamundur pér t'u
pérdorur pér géllimet e kétij studimi.

Né kundérshtim me mungesén e té dhénave té vecanta té vérejtura né agjensité publike gendrore,
ato lokale si CPU-té treguan se mbanin t& dhéna mé té besueshme mbi DNF dhe si¢ do t&€ mund té shihet
nga tabela mé poshté, ata jané né gjendje té identifikojné pothuajse té gjitha format e dhunés. Megjithaté,
ekipi gjeti nga vizitat né terren se sistemi i tyre i katallogimit ishte shumé i dobét, i pa organizuar miré dhe té
pa mbrojtura. Vetém 3 agjensi dispononin njé sistem té€ miré-organizuar dhe té mbrojtjes sé té dhénave. Asnjé
nga databazat e t& dhénave nuk ishte i lidhur me ndonjé sistem gendror apo lokal t& raportimit té rasteve
DNF. As agjensité nuk e kishin t& detyrueshém raportimin e rasteve DNF tek shérbimet sociale lokale, vetém

atéheré kur rasti pérbénte njé vepér penale.

Pavarésisht kétyre kufizimeve, informacioni i marré nga agjesité pérbén njé pasqyré té€ miré té asaj se
si sistemi éshté duke punuar né Shqipéri pérpara vitit 2012, kur ndryshimet e médha do té kené ndodhur. Me
hyrjen né fuqi té Ligjit pér Mbrojtjen e té Drejtave té FEémijéve dhe t&€ Vendimeve té Késhillit t& Ministrit, sistemi
éshté menduar pér té€ punuar né ményré mé té koordinuar me rrjedhjen e informacioneve dhe koordinimin
midis, t& paktén, nivelit gendror dhe agjensive publike lokale pér mbrojtien e fémijéve dhe té shérbimeve té
tjera.



Kapitulli B. METODOLOGJIA

Sipas OBSH (2006) ‘mbledhja e té& dhénave mbi keqgtrajtimin e fémijéve duhet té bazohet mbi
pérkufizime té standartizuara dhe té pranuara né ményré qé kategorité t€ jené uniforme dhe té dhéna té
ndryshme t& krahasohen né ményre t& suksesshme.” Sic theksohet né literaturé ndérkombétare, sidoqofté,
nuk ka consensus absolute mbi pérkufizimet e kegtrajtimit t& fémijéve™ ™ " dhe kjo mungesé e pérkufizimeve
té standartizuara éshté identifikuar né ményré té vazhdueshme si njé mungesé madhore pér zhvillimin e

kérkimit shkencor dhe praktikeés mbi kegtrajtimin e fémijléve..

Pérkufizimet ekzistuese ndryshojné konsiderueshém nga njéri-tjetri, né varési té kontekstit ku jané
formuluar (ligjor, mjekésor, social apo kulturor), specifikat e legjislacioni kombétar (si p.sh pérkufizimi i
‘fémijérisé) si dhe nga fakti gé ngjarjet gé pérbéjné DNF mund té ndryshojé né kohé (pér shémbull fillimisht
veté, abuzimi fizik konsiderohej si keqgtrajtim, me pas u shtua abuzimi seksual dhe né njé faze mé té voné

abuzimi psikologjik dhe neglizhimi jané pérfshiré né ngjarjet e e konsideruar DNF).

Pér mé tepér, situate ndérlikohet dhe nga parimet, besimet individuale dhe perceptimi i perceptimi i i
personave pérgjejgjes pér referimin dhe regjistrimin e rasteve né lidhje me cfaré pérbén njé rast qé duhet
raportuar. Si pasojé, incidenca e kegtrajtimit t& fémiéve té raportuar tek autoritetet ndryshon né bazé té
procedurave dhe pérkufizimeve té pérdorura. Niveli i dokumentimit t& kegtrajtimit t& fémijéve ndryshon shumé
midis vendeve si dhe brenda njé vendi té vetém dhe reflekton ndryshimet né normat midis shumé vendeve si
dhe brenda vendit t& vetem dhe reflekton ndryshimet ne normat dhe vlerat sociale, ndérkohe ge te dhenat
pérfagesojné vetem ato raste per te cilat kané dijeni, dhe prevalence e abuzimit shkon pértej numrit t& kétyre

rasteve.””'

anizimi i CBSS né Shqipéri

Statistikat kombétare pér incidencén dhe prevalencén e DNF mbéshteten né burime té ndryshme té
dhénash, gé rriedhin nga agjencité geveritare dhe jo-geveritare dhe pérfshijné té& dhénat pér fémijé dhe
shérbimeve sociale dhe arkivat, por edhe té dhénat nga sektoré té tjeré t& shumté si shéndeti, té drejtésisé
dhe shérbimeve policore. Prandaj, né kontekstin e BECAN CBSS né Shqipéri, ne kemi pérfshiré té gjitha
burimet e té ‘dhénave né dispozicion’, partneré nga sektoré dhe disiplina t& ndryshme.

Si¢ éshté theksuar né kété raport, Shqgipéria nuk ka njé sistem té mbrojties sé fémijéve né vend dhe
as njé raportim té detyrueshém pér DNF. Kjo éshté raportuar dhe dokumentuar né disa raporte NAB dhe
raporte té ekipit kérkimor. Sipas mendimit t& hulumtuesve kjo e béri té véshtiré pér té vézhguar dhe studiuar
sistemin pasi nuk ka rregulla ligjérisht té€ detyrueshme pér ményrén se si i duhet pérgjigjur rasteve DNF, ose
njé kombétare mbledhja e té dhénave té sistemit ose njé grup i trequesve gé do té mblidhen dhe raportohen.
Ekipi vuri né dukje se né momentin e pérgatitjes sé raportit disa forma t& DNF nuk mund té ishin t& ndaluara
shprehimisht nga ligji.

Njé tjetér ngjarje e shénuar gjaté zbatimit t&¢ CBSS ishte miratimi dhe hyrja né fuqgi e Ligjit pér
Mbrojtjen e té Drejtave t& Fémijéve. Ligji i mbron fémijét nga ¢do formé e dhunés dhe neglizhencés. Duhet
théné se miratimi i ligjit nuk ndikojné né implementimin e WP4, né kundérshtim me até gé ajo e béri té
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lehtésuar até. Ligji krijoi njé Agjensi Kombétare pér Mbrojtjen e Fémijéve dhe bén thirrje pér krijimin e Njésive
pér Mbrojtien e Fémijéve té reja aty ku nuk ka. Né periudhén e shkrimit t& kétij raporti éshté njoftuar se 69
Njési t& Mbrojties sé Fémijéve jané ngritur né 69 bashki dhe 9 njési jané ngritur nga 12 rajone. Megjithaté
gjaté vitit 2011 ligji nuk u zbatua plotésisht dhe shumé pjesé té ligjit mbeten ende pér t'u zbatuar, njé e madhe

né lidhje me mekanizmin e referimit té fémijéve. E njéjta situaté vazhdoi edhe né vitin 2012.

Né fillim té vitit 2010 ekipi pérgatiti njé listé prej 46 institucioneve dhe organizatave ku DNF mund té
raportuara dhe kryhet njé para-shfagjen pér té shqyrtuar nése institucionet pranuar rastet e mund dhe
regjistruar ata.Lista éshté pérgatitur bazuar né informacionin e disponueshém dhe agjencive listat e ofruara
nga organizata té tilla si UNICEF-i dhe Ministria e Punés, Géshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta.
Né mes-2010 ftesat dhe kérkesat me disa pyetje specifike u dérguan né listén e téré e organizatave /
institucioneve. Pjesa mé e madhe e pérgjigjeve ishin negative me ané té telefonit ose e-mail né disa raste.
Informacioni Bazuar né pérgjigjet e marra, nga lista paraprake njé inventar i ri u prodhuar me 31 institucionet
dhe organizatat e pérshtatshme. Njé letér u dérgua nga Koordinatori Kombétar dhe udhéheqési i ekipit né té
gjitha agjencive té identifikuara gjaté procesit fillestar. Shumé organizata pérgjigjur né letér duke deklaruar se
ata nuk mbledhin t& dhéna drejtpérdrejté, ose qé té dhénat e tyre nuk jané regjistruar, ose té€ dhénat e tyre

kishte vetém té dhénat e pjesshme gé nuk japin ndonjé informacion té detajuar mbi rastin.

Té ballafaguar me njé shkallé té ulét nga agjencité pérgjigje té gjithé rajonet e vendit dhe, Ekipi CBSS
Hulumtime né Shqipéri vendosi t'i gasen ¢éshtjes 1 nga 1 organizaté / institucion i vizituar ata onsite duke
rregulluar njé takim para vizités. Nga ky proces vetém 3 OJQ-té dhe institucionet 4 rané dakord pér té lejuar
Studiuesit tané né terren pér té paré né arkivat e tyre dhe té ofrojné t&€ dhéna pér CBSS, ndérsa pjesa tjetér
ose kishte asnjé person né krye pér t& ndihmuar ekipin ose nuk mbajné té dhéna té besueshme pér té

raportuar.

Né konsultim me Kombétare Etikés Bordit u vendos se vetém té dhénat dhe informatat e mbledhura
nga 7 organizata / institucione pérmes Nxjerrja Formularét qé do té pérdoret pér hulumtime té cilat, té

pérfagésuar 120 raste té fémijéve nga e gjithé Shqipéria.

B1.1. Timeframe

Njé afat kohor té rrepté u pasua pér té zbatuar CBSS né Shqipéri.Ekipi nisi punén né fillim té gershorit
2010 dhe vazhdoi té puncj¢é né mbledhjen e informacioneve dhe rasteve pérmes 2011.
Né mes té vitit 2011 ekipi u angazhua pér té filluar informacion mbushje bazuar né agjencité gé kishte réné
dakord pér té siguruar t& dhéna dhe do té lejojé ekipi pér té vizituar arkivat e tyre. Gjaté késaj kohe té dhénat
e agjencive t& médha 2 jané kontrolluar. Njé nga agjencité dhéné njé ngarkesé pune prej mé shumé se 5000
raste, nga té& cilat té paktén 500, ku lidhet me raste mund gjaté vitit 2011.
Gjaté 2012 Ekipi i pérfunduar vazhdimin e 4 agjencive, pas njé procesi té gjaté e komunikimit. Megjithaté té
gjitha procedurat e nevojshme formale jané ndjekur pér t& mbledhur informacion mbi MUND pérfshiré

mbrojtjen e té dhénave té fémijéve.
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B.1.2. Identification of Eligible Services-CBSS Data Sources

Statistikat kombétare mbi incidencén dhe prevalencén e ANF vijné nga burime té€ ndryshme té
dhénash,™" nga agjensi geveritare dhe jo geveritare dhe pérfshijné arkivat dhe database té shérbimeve
sociale dhe pér fémijét si dhe rekorde nga shumé sektoré té tjeré si shéndetésia, drejtésia dhe policia.
Prandaj, né kontekstin e BECAN CBSS, éshté e réndésishme té pérfshihen partneré “burime té té dhénave”
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nga sektoré dhe disiplina t& ndryshme né varési té situatés ekzistuese né ¢do vend pjesémarrés.

Metodologjia e pérdorur gjaté fazés pérgatitore t& BECAN CBSS pér té identifikuar arkivat dhe
database té agjensive qé mund té shérbejné si burime té dhénash, éshté si vijon:

Sé pari, kriteret e kérkuara té vendosura (Tabela 1) pér pérzgjedhjen

Tabela 1: Kriteret e pérzgjedhjes pér pjesémarrjen né studimin e bazur mbi rastet
A. Zona gjeografike: Cdo organizaté / agjensi/ shérbim gé

- Ndodhet né njé nga 9 vendet pjesémarrése né BECAN (Shqipéri, Bosnje Hercegoviné, Bullgari, Kroaci,
Magedoni, Greqi, Rumani, Serbi dhe Turqj)

- Shtrirja gjeografike e rasteve té arkivit/database éshté e njéjté me até té studimit epidemiologjik (WP3)

B. Statusi ligjor

Organizaté jofitim prurése dhe jogeveritare e orientuar drejt mirégénies sé fémijés and gé mbéshtet T€ Drejtat
e Fémijéve OSE

Agjensi gjysém publike pér mirégénien dhe/ose kujdesin e fémijés , g€ merret me ¢géshtjet e ANF /Shérbimet
e mbrojties sé fémijés (p.sh. bashkité dhe prefekturat) OSE

Organizaté/Strukturé Qeveritare gé i pérket degéve t& méposhtme

— Shéndetésisé/Shérbimeve pér fémijét

— Autoriteteve té Drejtésisé/ Zyrés sé Prokurorisé pér fémijét
— Policisé/Raportimit t& abuzimit té& fémijéve tek policia
Sistemi arsimor OSE

Autoritet i pavarur si Avokati i Popullit OSE

Universitet ose Institut Kérkimor gé bén studime mbi ¢éshtjet e ANF dhe promovimin e mbrojtjes sé fémijéve
C. Misioni i Organizatés dhe karakteristikat operacionale

Ka treguar pérkushtim pér pérmirésimin e jetéve té fémijéve DHE

Vepron me ndershméri, integritet dhe transparencé DHE/OSE

K treguar pérkushtim pér té drejtat e fémijéve vulnerabél népérmjet njé Politike té Mbrojties sé Fémijéve ose
té ngjashme

D. Informacioni qé kané Organizatat

Mban té paktén njé database me rastet e raportuara/zbuluara té ANF DHE/OSE

Mban té paktén njé rekord (arkiv) me raste té raportuara/zbuluara té ANF DHE

Eshté e gatshme té japé njé listé té variblave té regjistruara pér ¢do database dhe/ose arkiv * D

Eshté e gatshme té marré pjesé né rrjetin BECAN
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DHE éshté e gatshme dhe ka mundési ti ndajé ato

Agjensité e identifikuara qé plotésojné kriteret e vendosura jané té listuara né njé inventar té burimeve
té mundshme té té dhénave pér ¢do vend, duke pérfshiré organizata té shérbimeve sociale, shéndetésore, té
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drejtésisé, policisé dhe organizatave jogeveritare té interesuara né ¢éshtjet e ANF.

Mé tej, materiali informues sé bashku me njé ftesé ju éshté dérguar té gjitha agjensive té pérfshira né
inventarét kombétaré pér t'i informuar mbi BECAN CBSS dhe pér t'i ftuar t& marrin pjesé né studim duke
dhéné akses né database/arkivat e tyre. Komunikim t& métejshém ka pasur me agjensité qé kané pranuar pér
té eksploruar nése arkivat/database té tyre mbushin kérkesat minimale pér t'u pérfshiré né BECAN CBSS. Ky
proces u realizua népérmjet njé pyetésori té quajtur “Forma Pérmbledhése e Karakteristikave té
Arkivave/Database ekzistuese mbi ANF” té& krijuar posacérisht pér kété géllim. Pikat e pyetésorit jané
paraqitur mé poshté (shih Tabelén 2).

Tabela 2: Forma Pérmbledhése e Karakteristikave té Arkivave/Database ekzistuese mbi ANF
1. Informacion i pérgjithshém mbi regjistrimin e ANF

2. Pasja e té dhénave

3. Informacioni mbi viktiminén

4. Informacioni mbi incidentin

5. Informacioni mbi familjen

6. Informacioni mbi dhunuesin

7.Pérkufizimet qé organizata pérdor pér ANF

Vlerésimi dhe pérzgjedhja e burimeve té té dhénave

Pritej g€ ¢do burim i mundshém i té dhénave do té kishte njé séré avantazhesh dhe mangésish né lidhje me
sa i ploté dhe sa pérfagésues éshté informacioni gé ka né dispozicion. Sipas literaturés ekzistuese, té& dhénat
e policisé, pér shembull, mund té jené burime té shkélgyera informacioni pér rrethana té situatave ku ka
ndodhur Iéndim fizik serioz, por fatkegésisht, nuk para pérmbajné investigim dhe raportim té detajuar.
Regjistrimi té traumave né shéndetési zakonisht pérmbajné informacion té detajuar mbi gjendjen klinike té
personit t& Iénduar por jo gjithmoné kané informacion mbi rrethanat apo arsyet e Iéndimit.” Pér kété arsye, u
zhvilluan njé séré kriteresh (ku pérfshihen dhe kriteret minimale gé duhet té keté njé organizaté) pér té
vendosur se cilat database do té pérfshihen né CBSS (Tabela 3).

Tabela 3. Kriteret pér té dhénat, , database dhe arkivat
Kérkesat minimale pér pérmbaijtjen e té dhénave

A. Informacion mbi viktimén
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— Mosha, gjinia
B. Informacion mbi incidentin

— Lloji i ANF (abuzim fizik, seksual, psikologjik dhe neglizhim)

Disa nga database/arkivat e identifikuar né ¢do vend kané probleme né lidhje me pasjen e njé aksesi té

XXi

kufizuar, né varési té€ céshtjeve ligjore, juridiksino apo pronésie t& dhénash.”™ Pér té vlerésuar burimet e
mundshme té té dhénave dhe pér té zgjedhur ato gé duhen pér nevojat e BECAN CBSS ¢do partner ndoqi
kété proces: sé pari, komunikoi me ¢do agjensi me ané té letrave zyrtare ku ¢do partner informoi agjensité né
vendin e vet gé mbushte kérkesat pé pjesémarrje né BECAN CBSS. Mé pas, kéto agjensi u informuan mbi
géllimet e CBSS, pra, zhvillimin e njé mjeti t& gatshém pér nxjerrjen e té€ dhénave ekzistuese mbi ANF nga
arkivat/database ekzistuese dhe té zhvilloj¢ e formulojé argumente té€ réndésishme pér vendosjen e

Sistemeve té Pérhershme t& Monitorimit t& ANF né nivel kombétar dhe Ballkanik.

B.1.3. Pérgatitja e Instrumentave Kérkimoré Kombétaré

Dy para-koduara forma té dhénat e nxjerrjes u pérkthyen dhe u miratua né shqip pér mbledhjen e té
dhénave nga arkivat privilegjuar dhe / ose bazat e t& dhénave, bazuar né instrumentet e njéjta té zhvilluara
nga Agjencia Lead. Forma e paré synon té lehtésojé mbledhjen e informacionit né lidhje me agjencité
pjesémarrése né studim pér vendin, si dhe arkivat e tyre / databases. Forma e dyté nxjerrjen do té pérdoren
pér nxjerrien e t& dhénave pér secilin individ mund rast do té identifikohen né arkivat ekzistuese dhe bazave
té té dhénave.

Format Nxjerrja u konsultuan me agjenci partnere pak pér té paré se sa shumé informata dhe té
dhéna gé mund té kapur pér géllime t& CBSS né Shqipéri.Shumica e agjencive té gjetur Format Nxjerrja e
véshtiré, sepse ata kané kérkuar informacion té detajuar mbi shumé aspekte té rasteve mund gé shumica ose
agjencité nuk mbledhin.

15



B.1.4. Trainimi i Ekipit Kérkimor Kombétar

Hulumtuesit né terren qé ka ndérmarré né lidhje me nxjerrjen e té€ dhénave té zbuluara dhe / ose
raportuar MUND raste té regjistruara tashmé né arkivat dhe / ose bazat e t& dhénave e njé shuméllojshméri té
agjencive té ishin profesionisté (té gjitha u diplomua nga Universiteti i Shkencave Sociale) kualifikuar me té
paktén aftésité kérkimore themelore. Hulumtuesit né terren CBSS ishin té njéjtét persona si studim

epidemiologjik.

Njé ekip i hulumtimit éshté themeluar né fazat fillestare té projektit dhe vazhdoi té jeté pérgjegjés pér
zbatimin e pérgjithshém té& WP4 deri né fund té pérgatitjen dhe dorézimin e kétij raporti.Ekipi hulumtues ishte i

pérbéré nga 2 udhéheqésit e ekipit dhe 4 hulumtuesit né terren.

Seminari i Trajnimit t& Trajnuesve u zhvilluar né 11-12 Tetor 2010 né Cluj-Napoca, Rumani. 34

persona nga nénté vende Ballkanike morén pjesé.

Gjaté dités sé paré té trajnimit, u prezantua njé hyrje e pérgjithshme e Mjetit Matés s& WP4 (gasja
teorike dhe ¢éshtje metodologjike) me ané té disa prezantimeve té cilat -bashké me Protokollin e Studimit pér
CBSS and Libérthin e Veprimeve — gjithashtu kishin informacion mbi organizimin e seminareve té trajnimit
dhe materialeve té nevojshme (i gjithé materiali i pérdorur né kété seminar gjendet né Forumin Menaxherial té
BECAN). Gjithashtu, té dyja format e nxjerrjes sé informacionit (pér agjensité dhe pér rastet e ANF) u

diskutuan me imtési duke kontrolluar ¢do varibél.

Qéllimi i kétij trajnimi ishte t’ju jepte trajnuesve njohuri t& garta dhe t& kuptueshme mbi protokollin e
CBSS, t'ju jepte ndihmé teknike pér pérdorimin e formave té nxjerrjes sé informacionit si dhe udhézime mbi

pérdorimin e Libérthit t& Veprimeve pér kodimin e té dhénave.

Dita e dyté e trajnimit ju dedikua kryesisht praktikimit t& pérdorimit t& mjetit WP4. Procesi u fokusua
né pilotimin e formave népérmjet njé simulimi t& nxjerrjes sé té dhénave duke pérdorur njé “rast prové t& ANF”
dhe duke u bazuar mbi protokollin e CBSS. Pérve¢ familjarizimit t& trajneréve me protokollin, Ky proces dha
mundésiné pér té testuar format e nxjerrjes sé informacionit, pasi té gjithé pjesémarrésit nxorrén informacion
té njéjté nga rasti duke pérdorur protokollin. Gjaté kohézgjatjes sé seminarit, u identifikuan mangési né mjetet
matése dhe u béné pérmirésimet finale né protokoll, libérthin e studiesve dhe format para fillimit t& studimit té

bazuar mbi rastet.

Partnerét e trajnuar ("trajnuesit”) do té organizojné dhe zhvillojné né vendet e tyre seminare dy ditore
pér té trajnuar grupe studiuesish para fillimit t& Zzbatimit t&€ nxjerrjes sé informacionit nga rastet e

raportuara/zbuluara té& ANF.

Qéllimi i kétyre seminaréve éshté trajnimi i grupeve kombétare té studimit pér t& mundésuar nxjerrjen
dhe kodimin uniform té t& dhénave. Pér nevojat e kétyre seminaréve, u vendos té ndértohet njé libérth
udhézimesh qé ka pérkufizimet operacionale té termave kryesoré té protokollit t&¢ CBSS, njé pérshkrim té
detajuar té pérmbaijtjes sé tij dhe té pérdorimit té tij pér nxjerrjen, regjistrimin dhe kodimin e t& dhénave. Kjo
modulé e trajnimit t& studiuesve gjithashtu synon té ndihmojé krijimin e njé plani strategjik gé do té zhvillohet

nén WP6 pér vendosjen e sistemeve té Pérhershme té€ Monitorimit t& ANF né vendet Ballkanike.
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B.2. Procesi i Ndjekur pér Mbledhjen e té Dhénave

Procesi i mbledhjes sé té dhénave ndjekur njé strategji té qarté. Pasi téré ekipi éshté trajnuar, udhéheqésit e
ekipeve filloi me shtypjen e formave nxjerrjen dhe njé sistem elektronik dosjeve u krijua. Té coding e ¢do
forme ndjekur rregullat strikte t& parashikuara né Protokollin e pérgatitur pér géllime t& hulumtimit WP4. Dy
kodet u aplikuan pér ¢do formé, njé pérgjigje té agjencisé dhe njé tjetér né pérgjigje té rastit. Numri i formave
Nxjerrja e béra né dispozicion pér Studiues né terren u vendosén né varési té numrit té rasteve té raportuara
mund nga ¢do agjenci. Asnjé sfida t& médha jané vérejtur gjaté procesit té implementimit. Pasi pérfundoi
procesi i hulumtuesit né terren jané pérfshiré né pérpunimin e té dhénave né SPSS, ndérsa njé statisticien
monitoruar procesin e afér pér t& shmangur ¢do gabim né té dhénat e hyrjes. Pas pérfundimit té kétij procesi,
té dhénat jané pérpunuar dhe analiza gjeneruara nga statisticien. Té dhénat jané siguruar pér udhéheqgésit e
ekipit pas diskutimit me krahasim NAB dhe t& dhéna me ekipin hulumtues WP3.
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KAPITULLI C. REZULTATET CBSS NE SHQIPERI

C.1. Pérshkrimi | Shérbimeve Pjesmarrése & Arkivat-Databazet e tyre

Duke ndjekur proceset té pérshkruara né pjesén B.1.2 dhe duke marré né konsideraté situatén né
Shqipéri, njé total prej 46 organizatash/shérbime pér fémijét u identifikuan né 3 zona gjeografike. Nga kéto
organizatash/shérbime pér fémijét 31 pérmbushén kriteret e nevojshme té véna nga CBSS né Shqipéri. Nga
22 agjensité gé u identifikuan gé t€ merrnin pjesé né CBSS 7 konfirmuan pér dhénie aksesi né arkivet e tyre.
Né Tabelén C.1.1 gjenden shérbimet e identifikuara dhe té kualifikuara qé shérbyen si burim t& dhénash pér
CBSS.

Tabela C.1.1. Organizata/Shérbimet pjesmarrse né CBSS duke dhéné akses né by providing access to
arkivat/databazat e tyre sipas rajonit gjeografik

Qéndror

Numri Total i Agjensive té Identifikuara | 46 100% 32 69.6% 8 17.4% 6 13%
Agjensité e ftuara si burim té dhénash | 31 67.4% 21 67.7% 6 19.4% 4 13%
Agjensi té pérshtatshme | 22 71.0% 12 545% 6 27.3% 4 18%
Agjensi té papérshtatshme | 9 29.0% 9 100.0% 0 00% 0 0%
Ndane té dhéna | 7 318% 4 571% 3 429% 0 0%
Nuk bashképunuan | 15 326% 8 53.3% 3 200% 4 27%
Bashképunimi nuk u arrit pér arsye 8 533% 3 375% 2 250% 3 38%
praktike
Nuk kishte t€ dhéna | 3 200% 3 100.0% 0 00% 0 0%
Nuk u pérgjigj | 4 26.7% 2 50.0% 1 250% 1 25%
Agjensi jo papérshtatshme | 9 29.0% 9 100.0% 0 00% 0 0%
| referojné té gjitha rastet tek shifég;e; 7 778% 7 778% 0 00% 0 0%
Nuk punojné pér fémijét | 4 11% 1 143% 0 00% 0 0%
Pranuan ftesén por nuk kishin raste pér
vitin 2010-2011 1 11.1% 1 100.0% 0 00% 0 0%

Tabela tregon numrin total té agjensive té identifikuara pér géllimet e kérkimit (jo me ané té mostrave)
duke shqyrtuar té gjitha databazet e shérbimeve gé kané lidhje me fémijét dhe duke kontaktuar njé nga njé
secilén agjensi pér t& mbledhur informacionin fillesatar pér pranueshmériné e tyre, né bazé té kritereve té
vendosura si statusi ligjor, disponueshméria e rasteve t& DNF, sistemi i pérdorur pér ruajtien e té dhénave
dhe aksesi né to, etj.

Si dhe mund té shihet agjensi nga pjesa Qéndrore, Jugore dhe Veriore e Shqipérisé u ftuan pér té na
siguruar me té dhéna, por vetém agjensité nga dy zona gjeografike dhané informacione, ndérsa njéra nga ato




nuk dha informacione. Kjo mund té jeté pér shkak té kérkesés pér inforamcione té detajuara dhe pér nivelin e

aksesit t€ kérkuar né té dhénat e secilés agjensi me té cilén komunikuam.



Tabela C.1.2. Profili i Organizatave/Shérbimeve qé siguruan té€ dhéna pér CBSS

Totali CSW(ose Agjensi)
Sektori

Sektori Shéndetsor

Mirgénia Sociale

Sektori Ligjor

Rendi Publik/Policia

Misioni

Parandalimi Présor

Parandalimi Dytésor/Mbéshtetje
Parandalimi Terciar/Trajtimi
Mbéshtetje Ligjore

Zona Gjeografike

Urbane

Suburbanw

Rurale

Politika pér Ekzaminimin Rutiné
Jo

Po

Trajnim Special pér DNF pér Staf
Jo

Po, por formale

Po

Disponueshmwria e tw dhwnave DNF
Jo

Po

Qéndror
f

7 100% 3 43% 4 57%
1 14% 0 0% 1 100%
7 100% 3 43% 4 57%
3 43% 1 33% 2 67%
1 14% 0 0% 1 100%
7 100% 3 43% 4 57%
6 86% 2 33% 4 67%
7 100% 3 43% 4 57%
5 71% 2 40% 3 60%
5 71% 2 40% 3 60%
7 100% 3 43% 4 57%
6 86% 3 50% 3 50%
2 33% 0 0% 2 100%
3 150% 0 0% 3 100%
7 100% 3 43% 4 57%
1 14% 1 100% 0 0%

6 86% 2 33% 4 67%
7 100% 3 43% 4 57%
0 0% 0 0% 0 0%

0 0% 0 0% 0 0%

7 100% 3 43% 4 57%
7 100% 3 43% 4 57%
0 0% 0 0% 0 0%

7 100% 3 43% 4 57%




Agjensi né Total

Sektori Shéndetsor
Mirgénia Sociale
Sektori Ligjor

Rendi Publik/Policia
Misioni
Parandalimi Présor

Parandalimi
Dytésor/Mbéshtetje
Parandalimi Terciar/Trajtimi
Mbéshtetje Ligjore

Zona Gjeografike
Urbane

Suburbanw

Rurale

Politika pér Ekzaminimin
Rutiné

Jo

Po

Trajnim Special pér DNF
pér Staf

Jo

Po, por formale
Po

Disponueshmwria e tw
dhwnave DNF

Jo
Po

Publike Rajonale

%

7 100% 4 57%
7 100% 4 57%
1 14% 0 0%
7 100% 4 57%
3 43% 1 33%
1 14% 1 100%
7 100% 4 57%
6 86% 3 50%
7 100% 4 57%
5 71% 3 60%
5 71% 3 60%
7 100% 4 57%
6 86% 3 50%
2 29% 0 0%
3 43% 1 33%
7 100% 4 57%
0 0% 0 0%
6 86% 3 50%
7 100% 4 57%
0 0% 0 0%
0 0% 0 0%
7 100% 4 57%
7 100% 4 57%
0 0% 0 0%
7 100% 4 57%

W O W WO Ol W Wo W PN WWwMmMhN W WL o N W =+ wow

OJF-té

43%
43%
100%
43%
67%
0%
43%
50%
43%
40%
40%
43%
50%
100%
67%
43%
0%
50%
43%
0%
0%
43%
43%
0%
43%




Tabela C.1.3. Karakteristikat Kryesore té Arkivave/Databazeve nga té cilat jané marré té€ dhénat

Total CSE (ose Agjensi)

Staf | Trajnuar pér Regjistrimin e té
dhénave
Jo

Po
Po, por formale

Specializimi | Stafit qé regjistron té
dhénat DNF
Punonjés Socail

Personel Shéndetésor

Profesionisté té Shéndetit Mendor
Profesionisté té lidhur me arsimin
Nénpunés Policie

Nénpunés Ligjor

Llojet e arkivave

Arkiva né letra

Arkiva elektronike

Databaza

Ekzistenca e formave té regjistrimit
Jo

Po

Lloji i rasteve té regjistruara né dosje
Rastet e raportuara t¢ DNF

Rastete zbuluara té DNF

Dosje Mix (pérfshiré dhe raste jo-DNF))

Disponueshméria e teksteve
pérshkruese
Jo

Po

Disponueshméria e dokumentave té
tjera
Jo

Po

-

~

O O ~N O O ~N O Ol OO N N O NN o N NP oD O -~ NN o o -~

Total

%
100%

100%
14%
86%
0%
100%

100%
14%
0%
0%
0%
29%

100%

100%
1%
29%

100%
0%

100%

100%
86%
1%
86%

100%
0%
86%
100%
0%
1%

N © W N O W W N DNW®WWO WODNMN W WO O O O O w W o wo w wel

Jug

%
43%
43%

0%
50%
0%
43%

43%
0%
0%
0%
0%
0%

43%

43%

40%
0%

43%
0%

43%

43%

33%

40%

50%

43%
0%
33%
43%
0%
40%

S > )

w o A~ B O B W LW PSP PO PEAPDNOPEPEPEDNNDNODNOO S DB O W

Qéndror
%
57%

57%
100%
50%
0%
57%

57%
100%
0%
100%
0%
100%
57%
57%
60%
100%
57%
0%
57%
57%
67%
60%
50%

57%
0%
67%
57%
0%
60%




Popullata e

pergjithshme = [EE=) L
per zonat e i N & o
perzgjedhura’® = £ % =
5 o £
< e

Jugu Shqipérisé 15500 12 0 14 13 14 077 000 090 084 090

Meshkuj

11 5183 5 0 6 5 6 096 000 1.16 096 1.16

13 5584 5 0 5 5 5 090 000 090 090 090

16 4733 2 0 3 3 B 042 000 063 063 0.63

Femra 14057 7 1 12 10 12 050 0.07 08 071 085

11 4755 3 0 6 5 6 063 000 126 1.05 1.26

13 5076 1 0 1 1 1 020 000 020 020 0.20

16 4226 3 1 5 4 5 071 024 118 095 1.18

E pérgjithshme 29557 19 1 26 23 26 064 003 08 078 0.88
11 9938 8 0 12 10 12 080 000 121 1.01 121

13 10660 6 0 6 6 6 056 000 056 056 0.56

16 8959 5 1 8 7 8 056 0.11 089 078 0.89

Qéndrore 27621 38 7 30 25 45 138 025 109 091 163

Meshkuj

11 9105 13 3 14 12 17 143 033 154 132 187

13 9546 14 0 11 8 17 147 000 115 084 1.78

16 8970 11 4 5 5 11 123 045 056 056 1.23

Femra 25041 32 20 31 26 49 128 080 124 104 1.96

11 8354 9 2 8 8 11 1.08 024 09 096 1.32

13 8679 9 9 8 10 15 104 104 092 115 173

16 8008 14 9 15 8 23 175 112 187 1.00 287

E pérgjithshme 52662 70 27 61 51 94 133 051 116 097 1.78
11 17459 22 5 22 20 28 126 029 126 115 160

13 18225 23 9 19 18 32 126 049 104 099 176

16 16978 25 13 20 13 34 147 077 118 077 2.00

Totali  Meshkuj 43121 50 7 44 38 59 116 016 1.02 088 1.37
11 14288 18 3 20 17 23 126 021 140 119 161

13 15130 19 0 16 13 22 126 0.00 106 086 145

16 13703 13 4 8 8 14 095 029 058 058 1.02

Femra 39098 39 21 43 36 61 1.00 054 110 092 156

11 13109 12 2 14 13 17 092 015 107 099 1.30

13 13755 10 9 9 11 16 073 065 065 080 1.16

16 12234 17 10 20 12 28 139 082 163 098 229

E pérgjithshme 82219 89 28 87 74 120 1.08 034 106 090 146
11 27397 30 5 3 30 40 110 018 124 110 1.46

13 28885 29 9 25 M4 38 1.00 031 087 083 132

16 25937 30 14 28 20 42 116 054 108 077 162

* Burimi: xxx Agjensi gé u korespondon xxx% té agjensive té disponueshme (nése éshté béré ndonjé kampoinim mostrash pér
agjensité/té dhénat llogarité pérkatése duhet té jené kétu)

10 .. .. . L.
Burimi: Autoriteti Kombétar i Statistikave, 2010.




Tabela C.2.2. Statusi i DNF i vértetuar pér fémijét 11,13, & 16 vjeg, pér format e keqgtrajtimit dhe té zonave

gjeografike (pér vitet 2010-2011)

Jug-Total

Abuzim Fizik
Abuzim Seksual
Abuzim Psikologjik
Neglizhim
Qéndror-Total
Abuzim Fizik
Abuzim Seksual
Abuzim Psikologjik
Neglizhim

E pérgjithshmja-Total
Abuzim Fizik
Abuzim Seksual
Abuzim Psikologjik
Neglizhim

Nr.

rastet

19

26
23
94
70
27
61
51
120
89
28
87
74

f

17

23
23

36
11
27
40

53
1
50
63

Té vértetuara

%

89.5
0.0
88.5
100.0

51.4
40.7
443
78.4

59.6
39.3
57.5
85.1

Treguan
f

o NN =~ DN

17
10
21

19
11
23.0
4

10.5
100.0
7.7
0.0

24.3
37.0
34.4

7.8

21.3
39.3
26.4

5.4

o O o o

16

16

5.0

Té pa vértetuara
f

0.0
0.0
0.0
0.0

22.9
11.1
8.2
7.8

18.0
10.7
5.7
54

f

o O o o

o O o o

o o

vazhdimési

0.0
0.0
0.0
0.0

0.0
0.0
0.0
0.0

Té pa

o -~ O o

wW 00 W —

w -

specifikuaraltjetér

%

0.0
0.0
3.8
0.0

1.4
11.1
13.1

5.9

1.1
10.7
10.3

4.1

*Sipas Agjensive gé ofruan inforamcionet pér kegtrajtimet

** Né disa raste shumé forma té DNF u identifikuan; prandaj shuma e rasteve t€ DNF éshté mé e madhe sé shuma e rasteve




C.2.1. Cénueshméria e fémijéve ndaj DNF dhe Rasteve Specifike té Keqtrajtimit

Tabela C.2.1.1 Foramt e vetme kundér formave té shumfishta té& abuzimit pér moshén, gjininé dhe zonéné
gjeografike

Total Format Vetme vs. Forma individuale tw DNF
Rasteve Shuméfishta té DNF
DNF

Foram té Forma té Abuzimi Fizik Abuzimi Abuzimi Neglizhim
vetme shumfishta Seksual Psikologjik
f f % f % f %

Jug-Total 26 1000 1 1000 25 1000 19 1000 1 100.0 26 100.0 23 100.0
meshkuyj11| 6 281 0 00 6 240 5 263 0 00 6 231 5 217

3 5 192 0 00 5 200 5 263 0 00 5 192 5 217

% 3 15 0 00 3 120 2 105 0 00 3 15 3 130

subtotal | 14 538 0 00 14 560 12 632 0 00 14 538 13 565
femra 11| 6  23.1 1 100 5 200 3 158 0 00 6 231 5 217

B3 1 38 0 00 1 40 1 53 0 00 1 38 1 43

% 5 192 0 00 5 200 3 158 1 1000 5 192 4 174

subtofal | 12 462 1 1000 11 440 7 368 1 1000 12 462 10 435
Qéndror- 94 1000 32 1000 62 1000 70 1000 27 100.0 61 1000 51 100.0

Total
meshkuj 11 | 17 18.1

w

9.4 14 226 13 18.6 3 14 14 23.0 12 235
131 17 1841 6 188 1M 177 14 20.0 0 0.0 11 180 8 157
161 11 117 6 188 5 8.1 11 15.7 4 148 5 8.2 5 9.8
subtotal | 45 479 15 469 30 484 38 54.3 7 259 30 492 25 490
femra11 | 11 117 3 9.4 8 129 9 12.9 2 74 8 131 8 157
131 156 16.0 6 188 9 145 9 12.9 9 333 8 131 10 196
16| 23 245 8 250 15 242 14 20.0 9 333 15 246 8 157
subtotal | 49  52.1 17 531 32 516 32 457 20 741 31 508 26 510

Té gjitha | 120  100.0 33 100.0 87 100.0 89 100.0 28 100.0 87 100.0 74 100.0
zonat-Total
male 11| 23 19.2 10.7 20 230 17 230

3
13 22 183 6 182 16 184 19 21.3 0 0.0 16 184 13 176
16| 14 117 6 182 8 9.2 13 14.6 4 143 8 9.2 8 108

7

2

9

w

9.1 20 230 18 20.2

subtotal | 89  49.2 15 455 4 506 50 56.2 25.0 44 506 38 514
female 11 | 17 142 4 121 13 149 12 13.5 7.1 14 161 13 176
131 16 133 6 182 10 115 10 11.2 32.1 9 103 11 149

16| 28 233 8 242 20 230 17 19.1 10 357 20 230 12 16.2
Subtotal | 61  50.8 18 545 43 494 39 43.8 21 750 43 494 36 486




Tabela C.2.1.2 Abuzimi fizik (n=89): Lloje specifike te abuzimit fizik, démtimet e pésuara dhe réndesa e
démtimeve té pésuara pér gjininé dhe moshén (pér vitet 2010-2011)

Total i Rasteve DNF

Total i rasteve té abuzimit fizik t&
identifikuara

Llojet e abuzimit fizik- Té
paspecifikuara

Llojet e abuzimit fizik - Té
specifikuara

Shuplaké

Shuplaké/Rrahje

"Rrahje"

Shtyrje/Shkelmim/Hedhje

Goditje me Send

Kapje/Sgkundje

Gjuajtje né Koké

Shkulje Flokésh

Térhegje veshi

Kycje brenda

Mbaijtje né njé pozicion té lodhshém
Pickim

Kércénim me thiké ose armé

Djegje

Lidhje duarsh ose mbas dickaje
Mbytje/Marrje fryme/Shtréngim gafe
Goditje me thiké/qéllim me armé zjarri
rrahje

Dhénie me zor té gjérave djegése
Gjendja e plagosjes-E
paspecifikuara

Gjendja e plagosjes - E
specifikuara

S’ka plagé

Té vogla

Té mesme

Térénda

Kércénim pér jetén

Natyra e plagws- E paspecifikuara
Natyra e plagws - E specifikuara
Nxirje

Prerje/Kafshime/Plagé té hapura
Djegje

Fraktura

Démtime né Organe

Traumé

Ndrydhje

11

23
18

0

15

—_
—_ O O O O O = O N = o N O o

N O O W O O 00 © N — 0 N DN DD

22
19

2

15

3

—
N

A a0 A O O QO OO A aa A NN

—_
—_

—
A a0 W N S, 2NN DS

Meshkuj

13 16

14
13

0

15

[{e] A O O O O O O O O O -~ 01T - 00 o »

- O O N O Ol 0o © O P> NN O

59
50

45

N NN = BN W =
O O O© W O O 0 N o

N O SCR T RS

—_
w

w
—_

20
14

15
29
23
14

A A a o1

1

17
12

0

15

© o O,

—_
o

A O O -~ - W 2NN WP WwWo O NN

co

W O =~ N O NN BN W -~ O

Femra
13 16
16 28
10 17
0 2
15 15
5 6
8 12
7 7
9 14
8 8
5 4
5 8
5 B
5 2
4 3
4 3
1 1
2 2
1 1
3 2
1 2
1 0
4 1
0 0
2 9
7 5
1 3
0 0
5 2
3 3
1 0
3 6
7 6
7 4
5 3
1 1
0 1
1 0
1 0
2 2

All

61
39

2

45

16
28
22
33
23
16
22
16
10
11
10

4

o O NN B O W o>

15

20

10
12

14
21
18
10

~N = N W

1

40
30

0

30

14
22
22
26
18
18
22

—_
N —

© O O - =~ B =~ B W 0 >

19

10
12

11
17
15

OO -~ 01 O

Total
13

38
29

2

30

8
20
14
20
10

—_
w =

D = OO NN BN OO -~ N

—_
oo

SO NN -~ NN O

18
14

W NN O DN

16

42
30

2

30

12
23
14
27
14
10

—
O 2 ONNN AN =W~

—_
w

14

All

120
89

4

90

34
65
50
73
42
39
51
24
30
16
16

6

9

4
10




Tabela C.2.1.3 Abuzimi Seksual (n=28): Raste specifike t& abuzimit seksual pér gjini dhe moshé (pér vitet
2010-2011)

n Meshkuj Femra Total
1 13 16 Al 11 13 16 Al 11 13 16 Al
Total i Rasteve DNF té | 23 22 14 16 28 61 38 42 120
identifikuara

Total i rasteve té abuzimit seksual 3 0 4 7 2 9 10 21 5 9 14 28
té identifikuar
Llojet e abuzimit seksual- Té [ 1 0 1 2 0 1 1 2 1 1 2 4

paspecifikuara
Llojet e abuzimit seksual-Té | 2 0 3 5 2 8 9 19 4 8 12 24
specifikuara
Akt Seksual i pérfunduar | 1 0 1 2 0 6 6 12 1 6 7 14
Akt seksual i tentuar | 0 0 2 2 0 5 5 10 0 5 712
Prekje Gjenitalesh | 1 0 2 3 1 5 3 9 2 5 5 12
Shikim/Tregim gjenitalesh | 1 0 2 3 1 5 4 10 2 5 6 13
Shfrytézim seksual | 0 0 2 2 0 5 3 8 0 5 5 10
Ngacmim seksual | 1 0 2 3 1 5 5 M1 2 5 7 14
Vojerism | 1 0 0 1 2 5 3 10 3 5 3 11

Total CAN cases identified (n) | 23 22 14 59 17 16 28 61 40 38 42 120
Total Sexual abuse cases identified (n) 3
Type of Sexual abuse-Unspecified | 33.3 250 286 0.0 111 100 95 200 111 143 143
750 714 0 889 900 905 80.0 889 857 857
250 286 0.0 667 600 571 200 66.7 50.0 50.0
Attempted sexual activity [ 0.0 50.0 286 0.0 556 50.0 476 0.0 556 50.0 429

0
0
Type of Sexual abuse-Specified | 66.7 0
0
0

Touching/fondling genitals | 333 0 50.0 429 50.0 556 30.0 429 400 556 357 429
0
0
0
0

Completed sexual activity | 33.3

50.0 429 500 556 400 476 400 556 429 464
500 286 00 556 300 381 0.0 556 357 357
50.0 429 500 556 500 524 40.0 556 50.0 50.0

00 143 0 556 300 476 600 556 214 393

Adult exposing genitals to child | 33.3
Sexual exploitation | 0.0

Sexual harassment | 33.3

Voyeurism | 33.3




Tabela C.2.1.4 Abuzimi Psikologjik (n=87): Llojet specifike té rasteve té abuzimit psikologjik pér gjini, moshé
dhe zona gjeografike (pér vitet 2010-2011)

n Meshkuj

11 13 16 Al 11

Total i Rasteve DNF té identifikuara

Total i rasteve té abuzimit psikologjkt¢ | 20 16 8 44 14 9 20 43 34 25 28 &7
identifikuar

Llojet e abuzimit psikologjik- Té 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
paspecifikuara

Llojet e abuzimit psikologjikl-Té | 20 16 8 44 14 9 20 43 34 25 28 87
specifikuara

Refuzim nwpwrmjet abuzimit verbal | 16 4 3 23 9 7 16 32 25 11 19 55

Izolim 9 4 3 16 7 7 10 24 16 11 13 40

Injorim | 13 5 3 21 1M 9 15 3% 24 14 18 56

Korruptim 3 5 0 8 2 4 3 9 5 9 3 17

Shfrytézim | 11 9 727 7 7 4 18 18 16 11 45

Terrorizim 6 2 3 M 4 1 2 7 10 3 5 18

Ekspozim ndaj dhunés né familje 8 5 22 9 6 722 18 14 12 44

% Female

11 (K] (0

Total i Rasteve DNF té 17 16 28
identifikuara

Total i rasteve té abuzimit 20 16 8 44 14 9 20 43 34 25 28 87
psikologjik té identifikuar

Llojet e abuzimit psikologjik- Té 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

paspecifikuara

Llojet e abuzimit psikologjikl- Té | 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
specifikuara

Refuzim nwpwrmjet abuzimit | 80.0 250 375 523 643 778 800 744 735 440 679 632
verbal

lzolim | 450 250 375 364 500 778 500 558 471 440 464 46.0

Injorim | 65.0 313 375 477 786 1000 750 814 706 56.0 643 644

Korruptim | 15.0 313 00 182 143 444 150 209 147 360 107 195

Shfrytézim | 55.0 563 875 614 500 778 200 419 529 640 393 517

Terrorizim | 300 125 375 250 286 111 100 163 294 120 179 207

Ekspozim ndaj dhunés né familie | 45.0 50.0 625 500 643 667 350 512 529 560 429 506




Tabela C.2.1.5 Neglizhim (n=74): Lloje specifike t& neglizhimit pér moshé, gjini dhe zona gjeografike(pér vitet

2010-2011)

n Meshkuj
1 13 16 Al 1
Total i Rasteve DNF té identifikuara 14
Total i rasteve té neglizhimit té identifikuar | 17 13 8 38 13 1M1 12 36 30 24 20 74
Llojet e neglizhimit- Té paspecifikuara 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Llojet e neglizhimit- Té specifikuara | 17 13 8 38 13 1M1 12 36 30 24 20 74
Neglizhim fizik [ 14 8 8 30 12 8 9 29 26 16 17 59
Neglizhim Mjeksor | 14 8 5 21 10 7 7T 24 24 15 12 51
Neglizhim edukues | 12 10 7 29 1 9 8 28 23 19 15 57
Shfrytézim Ekonomik 9 9 7 25 6 5 5 16 15 14 12 #
Mungesé mbikqyrjeje/mbrojtieje nga | 12 8 8 28 10 6 723 22 14 15 51
démtimi fizik
Mungesé mbrojtjeje nga abuzimi seksual 5 2 4 1 6 6 18 11 8 10 29
Mosdhénia e trajtimit pér problem 13 3 4 2 7 8 9 24 20 11 13 44
psikologjike
Lejimi i aktivitetit kriminal 4 7 16 2 4 3 9 7 8 10 25
Braktisje/refuzim kujdestarie 5 1 14 5 6 15 13 1 5 29
Tabela C.2.1.6 Format e vetme dhe té shuméfishta té& abuzimit (n=120) pér moshé, gjini dhe zona
gjeografike(pér vitet 2010-2011)
Meshkuj Femra Total
1 13 16 AI 11 13 16 Al 11 13 16 Al
Total i rasteve 23 22 14 59 17 16 28 61 40 38 42 120
Foramt e vetme te DNF 3 6 6 15 4 6 8 18 7 12 14 33
Abuzim fizik 2 3 6 N 2 1 1 4 4 7 15
Abuzim seksual 0 0 0 0 0 3 4 0 3 4
Abuzim psikologjik 0 1 0 1 1 0 3 1 1 3
Neglizhim 1 2 0 3 1 2 0 2 4 0
Forma té shuméfishta té DNF [ 20 16 8 4 13 10 20 43 33 26 28 87
Fizik & Seksual 0 0 1 1 0 0 1 1 0 0 2 2
Fisik & Psikologjik 3 5 0 8 1 0 7 8 4 5 7 16
Fizik & Neglishim 0 1 0 1 0 1 2 3 0 2 2
Seksual & Psikologjik 10 0 1 0 1 0 1 1 1 0
Seksual & Neglizhim 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Psikologjik & N 3 0 0 3 3 0 4 7 6 0 4 10
Fisik, Seksual & Psikologjik 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Fisik, Seksual & Neglizhim 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Fizik, Psikologjik & Neglizhim 11 10 3 24 7 3 1 11 18 13 4 35
Seksual, Fizik & Neglizhim 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Fizik, Seksual, Psikologjik & Neglizhim 2 0 4 6 2 5 5 12 4 5 9 18




C.2.2. Fémijé-Karakteristikat e viktimave DNF

Tabela C.2.2.1 Fémijé-DNF karakteristikat e viktimave t& DNF pér moshé dhe gjini
Tw gjitha format e keqtrajtimit (n=278)

Meshkuj Femra Total
11 13 16 1 13 16 Al 11 13 16 Al
Numri Total | fémijéve- viktimave (n)
Niveli arsimor
| paspecifikuara 1 0 0 1 0 0 1 1 1 0 1 2
Nuk shkojné né shkollé 5 1 2 8 4 3 2 9 9 4 4 17
Kané 1éné 4 5 7 16 3 4 6 13 7 9 13 29
Shkonnéshkolle | 13 16 5 34 10 9 19 38 23 25 24 72
Punésimi
| paspecifikuara 0 0 1 1 0 0 4 4 0 0 B B
Nukpunon | 13 17 6 36 9 7 15 3 22 24 21 67
Punonpapagesé | 10 5 6 21 8 9 26 18 14 15 47
Punon me pagesé o 0o 1 1 0 0 4 0 0 5 5
Probleme me shkollwn
| paspecifikuara | 11 8 10 29 7 6 12 25 18 14 22 54
Nuk ka 3 6 2 M1 6 6 9 21 9 12 11 32
Véshtirési né té nxéné 5 4 0 9 3 1 3 7 8 5 3 16
Klasa edukimi sepciale 1 1 0 2 0 0 0 0 1 1 0 2
Mungesa té vazhdueshme 7 8 2 17 1 3 71 8 M 9 28
Probleme tw sjelljes
| paspecifikuara 3 2 2 7 2 0 3 5 5 2 5 12
Nuk ka 2 6 3 M1 6 6 13 25 8 12 16 36
Probleme nw shkollw 8 6 1 15 3 1 4 8 1 7 5 23
Probleme nwshtwpi [ 15 9 8 32 8 8 9 25 23 17 17 57
Violent behaviour | 10 8 5 23 5 4 4 13 15 12 9 36
Bullying (aggression ndaj té tjeréve) 3 1 2 6 1 0 2 3 4 1 4 9
Veté-démtim 5 2 1 8 3 5 4 12 8 7 5 20
Largim nga Shtépia 7 6 6 19 4 6 8 18 11 12 14 37
Pérfshirje né shoqéri problematike 8 8 8 24 4 6 6 16 12 14 14 40
Sjellie seksuale té papérshtatshme 0o 1 0 1 1 3 3 1 4 3 8
Pérfshirje kriminale 3 6 3 12 2 2 2 5 8 5 18
Abuzim suvstancash
| paspecifikuara 0 4 1 5 0 0 4 4 0 4 5 9
Nukka | 16 13 8 37 15 12 21 48 31 25 29 85
Pérdorim droge 2 2 4 8 1 2 2 3 4 6 13
Pérdorim alkoli 1 1 1 3 1 2 2 2 3 3 8
Paaftési té diagnostikuara
| paspecifikuara 4 6 2 12 2 3 5 10 6 9 7 22
Nukka | 10 10 10 30 10 9 16 3% 20 19 26 65
Pafatési fizike 8 6 2 16 4 4 5 13 12 10 7 29
Véshtirési shikimi, dégjimi, té foluri 0 0 0 O 0 0 2 2 0 0 2
Funksionim jo | miré mendor 0 2 0 2 1 1 1 3 1 3 1
Cregullim psikiatrik 0 0 O 0 1 0 1 0 0




Tabela C.2.2.2 Fémijé- karakteristikat e viktimave té abuzimit fizik

Abuzimi Fizik (n=89)

Numri Total | rasteve té abuzimit fizik-
viktimave (n)
Niveli arsimor

| paspecifikuara

Nuk shkojné né shkollé

Kané 1éné

Shkon né shkollé

Punésimi

| paspecifikuara

Nuk punon

Punon pa pagesé

Punon me pagesé

Probleme me shkollwn

| paspecifikuara

Nuk ka

Véshtirési né té nxéné

Klasa edukimi sepciale

Mungesa té vazhdueshme
Probleme tw sjelljes

| paspecifikuara

Nuk ka

Probleme nw shkollw

Probleme nw shtwpi

Violent behaviour

Bullying (aggression ndaj té tjeréve)
Veté-démtim

Largim nga Shtépia

Pérfshirje né shoqéri problematike
Sjellie seksuale té papérshtatshme
Pérfshirje kriminale

Abuzim suvstancash

| paspecifikuara

Nuk ka

Pérdorim droge

Pérdorim alkoli

Paaftési té diagnostikuara

| paspecifikuara

Nuk ka

Pafatési fizike

VEéshtirési shikimi, dégjimi, té foluri
Funksionim jo | miré mendor
Cregullim psikiatrik

Meshkuj Femra

11 13 16 Al 11 13 16 Al 11

1 0 0 1 0 0 1 1 0 1 2

5 1 2 8 4 3 2 9 4 4 17

3 3 6 12 3 3 10 6 6 10 22

9 15 5 29 5 4 10 19 14 19 15 48

0 0 1 1 0 0 2 2 0 0 3 3

10 15 5 30 6 2 8 16 16 17 13 46
4 6 18 6 8 721 14 12 13 39

0 1 1 0 0 0 0 0 0 1 1

10 6 9 25 7 5 10 22 17 11 19 47
2 5 2 9 4 2 4 10 6 6 19

3 4 0 7 0 1 2 3 3 5 2 10

0 1 0 1 0 0 0 0 0 1 0 1

5 8 2 15 1 2 3 6 6 10 5 2

3 2 2 7 1 0 2 3 4 4 10

0 5 3 8 4 2 6 12 4 7 9 20

6 6 1 13 2 1 1 4 8 7 2 17

12 7 8 27 7 6 6 19 19 13 14 46
8 7 4 19 5 4 3 12 13 N 73

2 1 2 5 1 0 1 2 1 3 7

5 2 1 8 2 5 4 1N 7 7 5 19

6 5 6 17 4 6 717 10 11 13 34

7 6 7 2 4 5 4 13 11 11 11 33

0 1 0 1 1 2 3 1 3 3 7

3 5 2 10 2 2 1 5 7 3 15

0 3 0 3 0 0 3 3 0 3 3 6

13 12 8 33 10 6 11 27 23 18 19 60
3 1 4 8 1 2 5 4 3 6 13

1 1 1 3 1 2 5 8

4 6 2 12 1 2 2 5 5 8 4 17

6 9 9 24 8 4 10 22 14 13 19 46

7 4 2 13 3 4 3 10 10 8 5 23

0 0 0 0 0 2 0 2 2

0 2 0 0 1 1 3 1
0 0 0 0 1 1 1 1




Tabela C.2.2.3 Fémijé- karakteristikat e viktimave té abuzimit fseksual

Abuzimi Seksual (n=28)

Numri Total | rasteve té
abuzimit seksual
Niveli arsimor

| paspecifikuara

Nuk shkojné né shkollé
Kané 1éné

Shkon né shkollé
Punésimi

| paspecifikuara

Nuk punon

Punon pa pagesé
Punon me pagesé
Probleme me shkollwn
| paspecifikuara

Nuk ka

Véshtirési né té nxéné
Klasa edukimi sepciale
Mungesa té vazhdueshme
Probleme tw sjelljes

| paspecifikuara

Nuk ka

Probleme nw shkollw
Probleme nw shtwpi
Violent behaviour

Bullying (aggression ndaj té
tieréve)

Veté-démtim

Largim nga Shtépia
Pérfshirje né shogéri
problematike

Sjellie seksuale té
papérshtatshme

Pérfshirje kriminale

Abuzim suvstancash

| paspecifikuara

Nuk ka

Pérdorim droge

Pérdorim alkoli

Paaftési té diagnostikuara

| paspecifikuara

Nuk ka

Pafatési fizike

Véshtirési shikimi, dégjimi, té
foluri

Funksionim jo | miré mendor
Cregullim psikiatrik

Femra
16  All
3 0 4 7 2 9 10 21

0 0 0 0 0 0 0 0
1 0 1 2 2 3 2 7
0 0 3 3 0 2 4 6
2 0 0 2 0 4 4 8
0 0 0 0 0 0 1 1
2 0 1 3 0 3 4 7
1 0 3 4 2 6 5 13
0 0 0 0 0 0 0 0
1 0 4 5 2 4 7 13
0 0 0 0 0 4 2 6
1 0 0 1 0 0 1 1
1 0 0 1 0 0 0 0
0 0 0 0 0 1 1 2
0 0 0 0 0 0 1 1
0 0 0 0 0 3 3 6
1 0 0 1 0 0 1 1
3 0 4 7 2 6 5 13
3 0 1 4 1 3 2 6
1 0 0 1 0 0 1 1

—_
o
—_
N
N
N
w
©

0 0 0 0 0 0 2 2
2 0 1 3 0 5 5 10
1 0 2 3 1 2 2 5
1 0 1 2 1 2 2 5
0 0 0 0 0 0 2 2
2 0 1 3 0 5 5 10
0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0 2 2

o
o
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o
o
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N
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Tabela C.2.2.4 Fémijé- karakteristikat e viktimave té abuzimit psikologjik

Numri Total | rasteve té abuzimit
psikologjik

Niveli arsimor

| paspecifikuara

Nuk shkojné né shkollé
Kané 1éné

Shkon né shkollé
Punésimi

| paspecifikuara

Nuk punon

Punon pa pagesé
Punon me pagesé
Probleme me shkollwn
| paspecifikuara

Nuk ka

VEshtirési né t& nxéné
Klasa edukimi sepciale
Mungesa té vazhdueshme
Probleme tw sjelljes

| paspecifikuara

Nuk ka

Probleme nw shkollw
Probleme nw shtwpi
Violent behaviour

Bullying (aggression ndaj té
tieréve)
Veté-démtim

Largim nga Shtépia

Pérfshirje né shoqéri problematike
Sjellie seksuale té papérshtatshme
Pérfshirje kriminale

Abuzim suvstancash

| paspecifikuara

Nuk ka

Pérdorim droge

Pérdorim alkoli

Paaftési té diagnostikuara

| paspecifikuara

Nuk ka

Pafatési fizike

Véshtirési shikimi, dégjimi, té foluri
Funksionim jo | miré mendor
Cregullim psikiatrik

11
20

oo = 01w ©

15
10

W O 0o N O

13

O O O 0 © N

Meshkuj

(K]

16

o

- o ® ® N N o -~ NN O

o O N o DN

- o © b
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Abuzimi Psikologjik (n=87)
Femra

13 All

43

10
25

20
21

18
11

11

14

24
13

12
18
16

34

25
13

34

18

17
17

16

~ = N~

N

10
23
15

11
12

17
12

25

15
12

12
13

15

- w O N

28

11
15

15
11

14

o O w o

=N

16

14
14

19

18

N

87

15
22
49

46
39

40
16
15

26

17
22
54
35

20
37
39

18

58
13

50
26




Tabela C.2.2.5 Fémijé- karakteristikat e viktimave té neglizhimit

Neglizhim (n=74)

Numri Total | rasteve té neglizhimit
Niveli arsimor
| paspecifikuar

Nuk shkojné né shkollé

Kané 1éné

Shkon né shkollé

Punésimi

| paspecifikuara

Nuk punon

Punon pa pagesé

Punon me pagesé

Probleme me shkollwn

| paspecifikuara

Nuk ka

Véshtirési né té nxéné

Klasa edukimi sepciale
Mungesa té vazhdueshme
Probleme tw sjelljes

| paspecifikuara

Nuk ka

Probleme nw shkollw

Probleme nw shtwpi

Violent behaviour

Bullying (aggression ndaj té tjeréve)
Veté-démtim

Largim nga Shtépia

Pérfshirje né shoqéri problematike
Sjellie seksuale té papérshtatshme
Pérfshirje kriminale

Abuzim suvstancash

| paspecifikuara

Nuk ka

Pérdorim droge

Pérdorim alkoli

Paaftési té diagnostikuara

| paspecifikuara

Nuk ka

Pafatési fizike

VEéshtirési shikimi, dégjimi, té foluri
Funksionim jo | miré mendor
Cregullim psikiatrik

Meshkuj Femra

11 13 16 AI 11 13 16 Al 11 13 16

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
5 1 1 7 4 3 1 9 2 15
3 4 6 13 3 4 3 10 6 8 9 23
9 8 1 18 6 4 8§ 18 15 12 9 36
0 0 0 0 0 0 1 1 0 0 1 1
9 8 4 2 5 3 7 1% 14 11 11 36
8 5 4 17 8 8 4 20 16 13 8 37
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
8 5 7 2 7 6 5 18 1B 11 12 38
3 1 0 4 2 2 2 6 5 3 2 10
5 3 0 8 3 1 3 7 8 4 3 15
0 1 0 1 0 0 0 0 0 1 0 1
5 7 1 13 1 2 5 8 6 9 6 21
1 0 0 1 1 0 1 2 2 0 1 3
2 2 0 4 3 2 2 4 2 11
5 1 12 3 1 4 8 6 5 20
13 8 7 28 8 7 8 23 21 15 15 51
8 5 4 17 5 4 3 12 13 9 729
13 1 2 16 1 0 2 3 14 19
5 2 1 8 3 5 4 12 8 7 5 20
7 5 6 18 4 6 6 16 11 11 12 34
8 7 8§ 23 4 5 5 14 12 12 13 37
0 1 0 1 1 2 3 1 3 7
3 5 3 M 2 2 2 6 5 7 5 17
0 2 1 3 0 0 1 1 0 2 2 4
10 6 2 18 M1 7 8 26 21 13 10 44
3 2 4 9 1 2 2 5 4 6 14
1 1 1 3 1 2 2 5 2 3 8
1 0 0 1 1 1 0 2 2 1 0 3
8 7 6 21 8 6 5 19 16 13 11 40
7 6 2 15 3 4 5 12 10 10 727
0 0 0 0 0 0 2 0 0 2
0 2 0 2 1 1 1 1 1
0 0 0 0 1 1 2 0 1




C.2.3. Karakteristikat e Familjeve dhe té njerézve té shtépisé té Keqtrajtuar

Tabela C.2.3 Fémijé — Karakteristikat e viktimave té familjeve dhe té njerézve té shtépisé pér

format e kegtrajtimit

Format e Kegtrajtimit

n

Gjendaj e Familjes

| paspecifikuar
Prindér t& martuar
Prindér té divorcuar
Familje me njé prind
Familje adoptive

Numri | bashkjetuesve
| paspecifikuar

2

3

4

>5

Identiteti | bashkjetuesve
| paspecifikuar

Mama

Baba

Véllezér/Motra

Gjyshér

Té aférm gjaku

Partner té prindérve
Viktima té DNF

| paspecifikuar

Nuk ka

Motér/vélla

Other types of abuse

| paspecifikuar

Nuk ka

Dhuna nga partneri
Abuzim nga té moshuarit
Abuzim nga véllesér/motra
Pérshtatshméria e strehimit
| paspecifikuar

Jo

Po

Té ardhurat familjare

| paspecifikuar
Shumé té ulta

Té Ulta

Mesatare

Burimi | té ardhurave

| paspecifikuar

Asnjé burim té ardhurash
Punésim me kohé té ploté
Punésim me kohé té
pjesshme/sezonale
Assistencw Socaile
Asnjé burim | sigurté
Probleme Financiare

| paspecifikuar

Jo

Po

Abuzimi Abuzimi Abuzimi Neglizhimi Té gjithé

fizik seksual psikologjik format e
keqtrajtimit

89 28 87 74 278

4 3 4 3 14
44 10 37 26 117
20 5 21 19 65
15 9 18 18 60
6 1 7 8 22
3 1 2 1 7
15 0 3 4 22
31 5 13 8 57
9 9 31 27 76
31 27 38 34 130
1 0 0 0 1
66 20 63 51 200
58 16 55 43 172
61 22 64 58 205
9 3 10 8 30
10 7 10 9 36
13 5 10 1 39
13 3 9 6 31
19 8 22 15 64
51 14 49 48 162
0
1 8 8 5 27
25 9 29 27 90
39 10 38 29 116
4 3 4 4 15
17 1 16 17 61
30 30 30 30 120
20 20 20 20 80
50 50 50 50 200
21 8 9 3 36
42 15 46 50 153
14 5 19 12 50
11 5 12 9 37
14 3 6 2 25
4 2 6 4 16
25 8 25 16 74
14 1 16 18 49
9 3 12 12 36
2 0 1 2 5
0
27 4 15 6 52
9 6 14 12 41
53 18 58 56 185




C.2.4. DNF- Dhunuesit & Kujdestyarét té fémijéve té keqtrajtuar

Table C.2.4 Dhunuesit dhe Kujdestarét

Vetém Dhunues

Perpetrators and Caregivers

Kujdestarét

Dhunuesit &  Vetém Kujdestar

%

£ 231
=
2
(]
2 .
& 2>
w
T S
©
£ ® 3
g §9¢
© 3 g P «» 105
) S S
2 £°8
& B >
%5
2 2 84
g5
0,00 20,00 40,00 60,00 80,00 100,00
Perpetrators and Caregivers
Perpetrators & .
Perpetrators only Caregivers Caregivers only Total
84 105 42 231
B % 36,36 45,45 18,18 100




C.2.5. Karakteristikat e Dhunuesit & Kujdestarit

Table C.2.5.1 Karakteristikat e dhunuesit pér forma té kegtrajtimit

Format e Keqtrajtimit

Numri i Dhunuesve
1

2

3

4 or more

Statusi i té akuzuarit
| paspecifikuar
Dhunuesi

Kryerésin e supozuar
Gjinia

Meshkuj

Femra

Grup mosha

>18

19-24

25-34

35-44

45-54

55-64

>65

Niveli Arsimit

| paspecifikuar
Nuk ka ndjekur shkollén
Fillore

9-vjecare

E mesme

Shkollé profesionale
Universitet
Punésimi

| paspecifikuar

i/e punésuar

i/e pa punésuar
Pension

Satusi civil

| paspecifikuar
Beqgar/e

ilfe martuar
Bashkjetesé

ile ndaré
ile divorcuar

ile ve

Abuzimi Abuzimi Abuzimi Neglizhimi Té gjithé
fizik seksual psikologjik format e
keqtrajtimit
64 36 66 61 84
8 8 12 7 20
22 7 20 23 27
16 6 16 13 19
18 15 18 18 18
64 36 66 61 84
0 0 0 0 0
56 30 59 58 65
8 6 7 3 19
64 36 66 61 84
47 29 51 45 66
17 7 15 16 18
56 29 55 53 68
8 5 3 2 12
6 7 7 6 7
14 5 16 16 16
15 5 16 15 19
7 4 6 7 7
5 2 5 5 5
1 1 2 2 2
62 34 64 59 82
1 5 10 14 16
9 4 10 9 10
17 8 16 16 18
17 11 21 16 26
5 6 5 4 9
2 0 1 0
1 0 1 0 1
51 28 52 48 69
5 3 4 6 6
16 10 21 16 25
28 14 24 23 35
2 1 3 3 3
62 35 64 58 81
5 3 4 2 6
20 12 19 16 28
15 7 15 18 20
6 3 7 6 7
6 4 7 6 8
4 3 6 4 6
6 3 6 6 6




(Tablela C.2.5.1 pérmb.)

Format e Kegtrajtimit

Lidhja me fémijén

| paspecifikuar

Mama

Baba

Njerké

Njerk

Motér/vélla

Motér/vélla nga njerku/a
i/e aférm

Gjyshér

Lidhje gjaku té tjera
Krushqi

Prindér alternative
Kujdestar/e né institucion
Shérbime mjeksore
Partner té prindérve
Takim

Shok/Shoge dhime
Mardhénie pune
Komshi/e

Miq

Nénpunés/ nénpunés ligjor
| panjohur

Mésues/e shkolle
Mésues/trajner/e (jashté shkolle)
Miq té familjes

Abuzim suvbstancash

| paspecifikuar

Nuk ka

Abuzim me drogat
Abuzim me alkoolin
Cregullime fizike/mendore
| paspecifikuar

Nuk ka

Gregullime fizike
Gregullime Psikiatrike
Funksionim jo | miré mendor
Histori Abuzimi

| paspecifikuar

Nuk ka

Po

Akuza té méparshme té
ngjashme

| paspecifikuar

Nuk ka

Po

Abuzimi Abuzimi Abuzimi Neglizhimi Té gjithé

fizik seksual psikologjik format e
keqtrajtimit

(n=278)
64 36 66 61 75
0 0 0 0 0
6 3 5 6 6
11 4 13 12 16
2 0 2 3 3
0 0 0 0 0
4 1 4 4 4
0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
4 1 5 5 5
5 5 6 6 8
0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
4 1 3 3 4
1 1 1 1 1
0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
1 2 3 1 3
15 9 13 11 23
0 0 0 0 0
9 8 9 8 0
1 0 1 0 1
0 0 0 0 0
1 1 1 1 1
66 40 72 65 88
9 7 10 7 18
12 7 13 10 20
19 13 21 21 21
26 13 28 27 29
20 12 19 14 29
29 17 31 31 37
3 1 3 3 3
2 1 3 3 3
4 2 5 5 6
55 30 58 53 75
31 17 32 27 47
1 1 1 1 3
23 12 25 25 25
55 31 57 52 75
15 9 16 1 31
5 0 3 6 6
35 22 38 35 38




Tabela C.2.5.2 Caregivers ého are also Perpetrators’ characteristics per form of maltreatment

Format e Keqtrajtimit

Numri | kujdestaréve
| paspecifikuar

1

2

3

4 Ose mé shumé
Statusi i té akuzuarit
| paspecifikuar
Dhunues

Kryerésin e supozuar
Gjinia

| paspecifikuar
Meshkuj

Femra

Grup mosha

>18

19-24

25-34

35-44

45-54

55-64

>65

Niveli Arsimit

| paspecifikuar
Nuk ka ndjekur shkollén
Fillore

9-viecare

E mesme

Shkollé profesionale
Universitet

Pas- Universitar
Punésimi

| paspecifikuar

i/e punésuar

i/e pa punésuar
Pension

Satusi civil

| paspecifikuar
Begarle

i/le martuar
Bashkjetesé

ife ndaré

ife divorcuar

ile ve

Abuzimi Abuzimi Abuzimi Neglizhimi Té gjithé
fizik seksual psikologjik format e

keqtrajtimit

83 23 79 72 105
0 0 0 0 0
44 5 38 30 55
18 3 20 21 29
11 6 11 11 1
10 9 10 10 10
83 23 79 70 103
0 0 0 0 0
60 21 59 61 72
23 2 20 9 31
83 23 79 70 103
0 0 0 0 0
59 15 56 45 71
24 8 23 25 32
49 20 55 55 62
0 0 0 0 0
2 1 2 3 3
8 1 9 7 9
22 9 22 24 28
10 5 15 14 15
4 3 4 4 4
3 1 3 3 3
81 22 77 68 61
32 6 23 18 0
9 1 10 7 1
18 11 18 20 20
15 4 19 18 21
6 0 6 3 7
0 0 1 1 1
1 0 0 1 1
0 0 0 0 0
78 20 74 64 92
6 0 3 3 3
34 4 33 18 43
37 15 37 42 45
1 1 1 1 1
83 23 79 70 103
0 0 0 0 0
0 1 0 0 1
51 9 48 37 64
6 0 5 4 6
12 6 13 13 15
8 3 7 10 11
6 4 6 6 6




(Tabela C.2.5.1 pérmb.)

Lidhja me Fémijét

| paspecifikuar

Mama

Baba

Njerké

Njerk

Motér/vélla

Motér/vélla nga njerku/a
Vélla/motra nga njerku/a
Gjyshérit

Té aférm

Krushqit

Prindér alternativ
Kujdestar/e né institucion
Shérbime mjeksore
Partner té prindérve
Takim

Shok/Shoge dhime
Mardhénie pune
Komshi/e

Miq

Nénpunés/ nénpunés ligjor
Abuzim suvbstancash

| paspecifikuar

Nuk ka

Abuzim me drogat
Abuzim me alkoolin
Gregullime fizike/mendore
| paspecifikuar

Nuk ka

Gregullime fizike
Gregullime Psikiatrike
Funksionim jo | miré mendor
Histori Abuzimi

| paspecifikuar

Nuk ka

Po

Akuza té méparshme té
ngjashme

| paspecifikuar

Nuk ka

Po

Abuzimi
fizik
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Format e Kegtrajtimit
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N
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20

14

Abuzimi
psikologjik
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Tabla C.2.5.3 Karakteristikat e kujdestarit pér kegtrajtim

Format e Keqtrajtimit

Numri | kujdestaréve
| paspecifikuar

1

2

3

4 Ose mé shumé
Gjinia

| paspecifikuar
Meshkuj

Femra

Grup Mosha
>18

19-24

25-34

35-44

45-54

55-64

>65

Niveli Arsimit

| paspecifikuar
Nuk ka ndjekur shkollén
Fillore

9-vjecare

E mesme

Shkollé profesionale
Universitet

Pas- Universitar
Punésimi

| paspecifikuar
i/fe punésuar

i/e pa punésuar
Pension

Satusi civil

| paspecifikuar
Beqar/e

i/le martuar
Bashkjetesé

ilfe ndaré

ife divorcuar

ile ve

Abuzimi Abuzimi Abuzimi Neglizhimi Té gjithé
fizik seksual psikologjik format e
keqtrajtimit
22 16 21 15 42
0 0 0 0 0
8 13 11 14
14 12 8 28
0 0 0 0 0
0 0
21 16 20 15 42
0 0 0 1
6 7 2 14
15 9 16 13 27
9 6 13 11 42
0 0 0 0
0 0 0 0
1 0 2 2
6 6 8 5 1
2 0 3 4 4
0 0 0 0 25
0 0 0 0 0
21 15 20 15 42
9 7 3 3 18
1 0 2 2 2
7 0 0 0 13
3 5 11 9 5
0 2 1 0 1
1 1 1 0 2
0 0 2 1 1
0 0 0 0 0
17 16 19 13 40
2 2 1 0 4
11 10 8 24
7 3 8 5
0 0 0
22 16 20 1 43
1 0 0 0 3
1 1 2 1 2
11 12 7 5 26
3 0 0 0 0
3 3 5 3 6
2 0 4 0 4
1 0 2 2 2




(Tabela C.2.5.3 ¢ pérmb.)

Format e Kegtrajtimit

Lidhja me Fémijét

| paspecifikuar

Mama

Baba

Lloji | kujdestarisw

| paspecifikuar

Prind

Kujdestari ligjor
Abuzim suvbstancash
| paspecifikuar

Nuk ka

Abuzim me drogat
Abuzim me alkoolin
Gregullime fizike/mendore
| paspecifikuar

Nuk ka

Gregullime fizike
Gregullime Psikiatrike
Funksionim jo | miré mendor
Histori Abuzimi

| paspecifikuar

Nuk ka

Po

Akuza té méparshme té
ngjashme DNF

| paspecifikuar

Nuk ka

Po

Abuzimi Abuzimi Abuzimi Neglizhimi Té gjithé
fizik seksual psikologjik format e
keqtrajtimit
21 16 20 15 41
0 0 0 0 0
15 9 16 13 27
6 4 2 14
0 16 20 15 41
0 0 0 0 0
0 16 19 15 40
0 0 1 0 1
19 15 20 13 38
6 5 4 0 11
13 10 16 13 27
0 0
23 18 22 17 43
6 4 4 0 10
11 10 9 9 24
0 0 0 0 0
2 2 2
4 2 7 6 7
247 16 20 15 41
134 11 11 7 30
73 3 2
40 2 7 7
21 16 20 15 41
12 4 14 11 19
7 11 6 2 19
1 3




C.2.6. Agjensité e pérfshira né administrimin e rasteve DNF dhe shérbimet e

ofruara ndaj fémijéve-viktimave dhe familjeve té tyre

Tabela C.2.6.1 Agjensité e pérfshira né administrimin e rasteve DNF pér forma té kegtrajtimi

Format e Kegtrajtimit

Abuzimi  Abuzimi Abuzimi Neglizhimi Té gjithé

fizik seksual psikologjik format e
kegtrajtimit

Vlersimi | rasteve sipas té dhénave
| paspecifikuar 3 0 1 0 4
Shérbime mjeksore/ 25 25 31 29 31
Shérbime shéndeti mendor 8 1 10 11 11
Shérbime arsimore 21 5 27 28 32
Shérbime shogérore 80 27 79 70 108
Shérbimi | policisé 30 13 33 27 34
Shérbime ligjore 22 9 22 20 23
Kegtrajtimi | konfirmaur
| paspecifikuar 30 7 24 15 45
Shérbime mjeksore/ 22 11 26 25 26
Shérbime shéndeti mendor 8 2 8 8 8
Shérbime arsimore 15 5 21 21 24
Shérbime shogérore 48 18 52 52 61
Shérbimi | policisé 32 13 33 29 36
Shérbime ligjore 16 6 15 13 16
Veprimet ligjoré té ndérrmara
| paspecifikuar 8 1 5 2 65
Asnjw veprim ligjor 26 7 24 24 45
Polici/ Shérbime shogérore- nuk ka pérfshirje té 45 19 50 44 53
gjykatés
Procedura emergjence té implementuara 12 7 12 11 14
Urdhwr mbrojtjeje 10 4 11 8 13
Urdhwr pwr hegje kujdestarie 0 1 1 1
Policia / veprimit Gjygésor té ndjekin penalisht 15 9 17 14 17
dhunuesit
Kujdesi pér fémijén
| paspecifikuar 9 2 7 2 11
Fémija géndron me familjen pa ndérhyrje 32 12 25 21 45
Fémija géndron me familien me ndérhyrje té 23 5 32 29 39
planifikuar
Fémija higet nga familja 12 2 10 10 12
Fémija higet nga familja me urdhér gjykate 7 4 7 6 7
Vendosur jashté shtépie
| paspecifikuar 13 B 9 5 15
Nuk ka vendosje jashte shtepie 47 14 49 46 72
Shtepi femije- ska raste 4 1 4 4 5
Streheza per mama/femije 10 4 1 5 12
Kujdes familjar 6 0 5 5 6
Abuzuesi iken nga shtepia 0 1 2 2




Tabela C.2.6.2 Referime té béra nga shérbime dhe ofrues shérbimesh té fémijéve-viktima
dhe familjeve te tyre pér forma keqtrajtimi

Format e Keqtrajtimit

Referemie

| paspecifikuar

Nuk ka

Mbeshtetje nga prinderit
Konsultim drogash alkooli
Konsultim familje tjeter
Asistence sherbimesh shoqgerore
Food Bank

Strehez

Konsultim per dhunen ne familje
Sherbim psikiatrik

Sherbim psikolosgjik

Referim nga sherbime psikologjike
Progtam kreativ

Mbeshtetje per viktimat

Sherbim dentar/mjeksor
Sherbime te tjera

Sherbimet e marra

| paspecifikuar

Nuk ka

Mbeshtetje nga prinderit
Konsultim drogash alkooli
Konsultim familje tjeter
Asistence sherbimesh shogerore
Food Bank

Strehez

Konsultim per dhunen ne familje
Sherbim psikiatrik

Sherbim psikolosgjik

Referim nga sherbime psikologjike
Progtam kreativ

Mbeshtetje per viktimat

Sherbim dentar/mjeksor
Sherbime te tjera

Abuzimi  Abuzimi Abuzimi Neglizhimi

fizik seksual psikologjik

0 0 0
1 0 2
28 13 31 30
20 13 19 20
58 19 62 61
26 12 31 31
16 6 20 21
20 7 23 17
63 17 58 54
2 2 2 2
75 25 72 64
24 11 26 25
35 14 40 42
54 20 48 39
38 19 42 44
76 24 72 66
0
1
23 9 24 24
14 10 14 16
47 18 53 51
27 11 31 31
13 4 17 18
13 4 15 9
39 13 46 45
2 2 2 2
74 25 70 63
16 9 17 16
31 12 35 38
21 9 27 25
39 13 43 45
75 22 69 61

Té gjithé
format e
keqtrajtimit

33
22
74
33
22
23
75

105
27
45
65
54
99

26
16
58
33
19

50

103
18
40
27
49
95




C.3. teresia e dosjeve dhe fakteve ne lidhje me karakteristikat e rasteve te

regjistruara te DNF: mesimet e marra nga mungesa e vlerave

Tabela C.3 Diponueshmeria e informacinoit lidhur me karakteristikat e rasteve te regjistruara
te DNF

Diponueshmeria e informacinoit (n=120)

Informacioni | Disponueshem  Informacioni | pa -Disponuehem

(mungon)
f
Data raportimit (n=120) 120 100 0 0
Informacione ne lidhje me femijet (n=120)
Mosha 120 100 0 0
Gjinia 120 100 0 0
Kombesai 118 98.33 2 1.67
Niveli arsimor 118 98.33 2 1.67
Punesim 115 95.83 5 417
Problem me arsimin 66 55.00 54 45.00
Problem ne sjellien 108 90.00 12 10.00
Problem me substancat 108 90.00 12 10.00
Paaftesi te diagnostikuara 98 81.67 22 18.33
Kontaktet (n=118)
Nr telefon 118 98.33 2 1.67
Adres 118 98.33 2 1.67
Informacione mbi incidente (n=116)
Durimi | keqtrajtimit 116 96.67 4 3.33
Burimi referimit 119 99.17 1 0.83
Skena e incidentit 115 95.83 5 417
Forma e kegtrajtimit 120 100.00 0 0.00
Abuzimi fizik (n=88)
Abuzimi me substancat 88 73.33 32 26.67
Foram specifike 85 70.83 35 29.17
Demtime nga abuzii fizik 61 50.83 59 49.17
Lloji I demtimit 50 41.67 70 58.33
Abuzimi seksual (n=25)
Foram e vertetuar 25 20.83 95 79.17
Foram specifike 24 20.00 96 80.00
Abuzim psikologjik (n=78)
Foram e vertetuar 78 65.00 42 35.00
Foram specifike 87 72.50 33 27.50
Neglizhim (n=72)
Foram e vertetuar 72 60.00 48 40.00
Foram specifike 74 61.67 46 38.33
Vlersimi | rasteve sipas té dhénave (n=116) 116 96.67 4 3.33
Kegtrajtimi | Konfirmuar (n=75) 75 62.50 45 37.50




Hapat ligjor te amrrre

Plani | kujdesjes per femijen
Vendosja jashte shtepie
(Tabela C.3. permb.)

110
109
105

Availability of information (n=120)

Informacione ne lidhje me dhunuesin (n=XXX)
Numir | dhunuesve

Status of allegation

Gjinia

Mosha

Kombesia

Niveli Arsmit

Punesmi

Statusi civil

Lidhja me femijen

Abuzim me substancat

Kufizime mendore-fizike

Histori abuzimi

Raste te ngjashme

Kontaktet (n=xxx)

Nr telefon

Adres

Informacione ne lidhje me kujdestarin (n=xxx)
Numri | kujdestareve

Lidhja me femijen

Lloji I kujdestarise

Gjinia

Mosha

Kombesia

Niveli Arsmit

Punesmi

Statusi civil

History of substance abuse
Physical-Mental Disabilities
Histori abuzimi

Raste te ngjashme DNF
Kontaktet (n=xxx)

Nr telefon

Adres

Informacione ne lidhje me familjen (n=xxx)
Statusi | familjes

Numri | bashkjetuesve

Identiteti | bashkjetuesve

Viktima te tjera DNF

Abuzime te tjera

Referimet e bera

Sherbimi | dhene

Informacione ne lidhje me familjaret (n=xxx),
Pershtatshmeria e strehimit

Te ardhurat familjare

Burimi | te dhenave

Problem financaire

Keqtrajtim | meparshem (n=xxx)

91.67
90.83
87.50

Available information

189
189
189
136
132
182
174
182
189
146
17

51

81

154
169

42
41
41
41
18
37
24
36
40
28
31
1
22

38
37

116
17
17

99

98
119
119

88
95
103
87

100
100
100
72.0
69.8
96.3
92.1
96.3
100.0
772
61.9
27.0
42.9

911
89.4

100
97.6
97.6
97.6
42.9
88.1
57.1
85.7
95.2
66.7
73.8
26.2
52.4

90.5
88.1

96.7
97.5
97.5
82.5
81.7

99.2

73.3
79.2
85.8
72.5

o O o

53
57

15

43
72
138
108

15
20

I =)

24

18

14
11
31
20

(4]

w w

21
22

32
25
17
33

10
11
15

(missing/unspecified)
f

8.33
9.17
12.50

Non-available information

28.0
30.2
3.7
79
3.7
0.0
22.8
38.1
73.0
571

8.9
10.6

24
24
24
571
1.9
42.9
14.3
48
33.3
26.2
73.8
476

9.5
1.9

3.3
25
25
17.5
18.3
0.8
08

26.7
20.8
14.2
21.5




Llojet me te keqjja te kegtrajtimit
dhunues

Agjensite investiguese

Inforamcinoe te metesjshme (n=xxx)

40

90
1M

100
97.5
39
92.5

© - = O

25
1.1
75




KAPITULLI D. KONKLUZIONET

Konkluzion 1: Metodologjia e plotésimit t& dosjeve té té€ dhénave té rasteve t&é DNF
ndryshon nga agjensia né agjensi, pér shkak t& mungesés sé instrumentave té
standartizuar pér té rregjistruar t& dhénat e rastit. Nga 7 Agjensi vetém 2 kané
databaza té plota té dhénash ndérsa 5 té tjera kané vetém dosje me té dhéna.

Konkluzion 2: Shqipéria nuk ka njé sistem té miré-koordinuar dhe gendror té
mbledhjes, raportimit, referimit dhe menaxhimit té& rasteve té fémijéve ndérmjet té
gjithé agjensive gé menaxhojné / trajtojné raste t&€ DNF. Kjo krijon standarte té
ndryshme té punés né Agjensi t& ndryshme apo edhe brenda té njejtés Agejnsi pér
vlerésimin e rrezikut, vlerésimin e nevojave, vendimmarrjen dhe planifikim

ndérhyrjes.

Konkluzion 3: Menaxhimi i rasteve shpesh béhet pa patur njé vlerésim té ploté té
rastit. Eshté e réndésishme qgé t& mblidhen mjaftueshém té dhéna dhe informacion
mbi rastin, té cilat i ndihmojné menaxhimin e duhur té rasteve dhe planifikimin e

ndérhyrjeve specifike.

Konkluzion 4: Njé pjesé e miré e institucioneve dhe agjensive qé raportojné se
mbledhin t& dhéna mbi DNF, né té vérteté mbledhin vetém té dhéna bazé dhe té
paspecifikuara apo verifikuara me agjensité e tjera té mbrojtjes sé fémijéve. Pjesa
mé e madhe e agjensive publike nuk kané personelin e mjaftueshém pér

menaxhimin e rasteve dhe as sistemin e duhur té€ ndértimit dhe mbajtjes sé dosjeve.

Konkluzion 5: Krahasuar me prevalencén dhe incidencén e pérgjithshme té DNF, né
Agjensité e mbrojties sé fémijéve paragiten né shumicén e rasteve, rastet mé té
rénda té DNF. Kjo éshté tregues se pér rastet mé “té lehta” sistemi nga njera ané nuk
éshté i pérgatitur pér t'i identifikuar dhe raportuar dhe nga ana tjetér edhe fémijét nuk
jané té ndérgjegjésuar mjaftueshém se ku duhet té raportojné.




Konkluzion 6: Studimi tregon se niveli i shérbimeve té mbrojtjes sé fémijés éshté i
kufizuar né gamén e ofertés sé tij. Rastet e rregjistruara té fémijéve tregojné se nga
njéra ané fémijét jané té ekspozuar ndaj disa formave té dhunés njékohésisht dhe se
pjesa mé e madhe e tyre i pérkasin prindérve gé kané histori t& abuzimit me
substancat, alkoolin, jané té papuné dhe kané gené veté viktima té dhunés si fémijé.

Konkluzion 7: Gjaté pérgatities sé Studimit u pa se studimet e thelluara dhe
sistematike té rasteve t& DNF né vitet para-ardhése mungonin. Kjo krijon njé seré
problemesh né drejtim té njohjes dhe vilerésimit t& gjendjes sé shérbimeve té
agjensive, nivelit dhe shpérndarjes sé tyre.
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REKOMANDIME

Rekomandim 1: Mbledhja e t& dhénave duhet paré qé té béhet e tillé duke pérdorur
njé set indikatorésh bazé dhe njé grup té dhénash té detyrueshme pér tu mbledhur
nga té gjitha agjensité gé trajtojné raste t€ DNF, pérfshiré edhe pérdorimin e

instrumenteve té standartizuara t& vendosura online.

Rekomandim 2: Sugjerohet gé Agjensia Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té
Fémijéve té krijojé njé sistem gendror t& mbledhjes té té€ dhénave me akses dhe té
pérdorshém nga té gjitha agjensité dhe institucionet gé mbrojné fémijét. Té dhénat
duhet té jené té unifikuar dhe té plotésohen né bazé té protokolleve specifike.

Rekomandim 3: Sugjerohet gé té zhvillohen instrumente té dhe procedura standarte
pér vlerésimin e rasteve, té cilat duhet té pérdoren né cdo hap té menaxhimit té tyre,
pérfshiré edhe monitorimin e vazhdueshém té gjendjes sé fémijés dhe veté rastit.

Rekomandim 4: Sistemi ka nevojé pér trainime pér ndértim dhe mbajtje dosjeje,
rregjistrim dhe raportim rasti. Pér mé tépér krijimi i databazave online éshté i
domosdoshém dhe i procedurave standarte qé duhet té ndigen rast pas rasti. Shtimi i
personelit t&¢ CPU-ve duhet paré me prioritet nga pushteti vendor.

Rekomandim 5: Parandalimi i dhunés ndaj fémijéve duhet té jeté njé prioritet pér té
gjitha agjensité né nivel kombétar dhe vendor. Kjo kérkon qé shérbimet té fokusohen
jo vetém né drejtim té trajtimit t€ pasojés, por kapjes sé saj gé né sistemin para-
shkollor dhe até té arsimit para-universitar. Programe si Combi dhe ato té
ndérgjegjésimit mbi ALO 116 jané té njé réndésie parésore pér fémijét dhe
adoleshentét.

Rekomandim 6: Parandalimi i dhunés ndaj fémijéve kérkon gé niveli i paré, i dyté
dhe i treté i parandalimit t¢ DNF té ofrojné shérbime té integruara dhe multi-
disiplinare pér té gjithé anétarét e familjes. Trajtimi vetém i fémijéve jep njé zgjidhje
té pérkohshme té problemit, ndérkohé qgé zgjidhjet e qgéndrueshme duhet té




pérfshijné edukimin/arsimin dhe ndértimin e marrédhénieve té drejta midis anétaréve

né njé familje.

Rekomandim 7: Studimi rekomandon gé studimi sistematik i rasteve té raportuara
té dhunés ndaj fémijéve, té kthehet né njé proces té gendrueshém monitorimi dhe
vlerésimi. Studimet nga njera ané jo vetém tregojné gjendjen se ku ndodhet sistemi,
por nga ana tjetér, ato rekomandojné zgjidhje praktike dhe té gendrueshme pér
zgjidhjen e problemeve gé vihen re. Né té njejtén kohé kéto studime shérbejné pér té
matur edhe progresin e sistemit ndér vite dhe tendencat e reja gqé duhet té ndjeké
sistemi i mbrojtjes sé fémijés né Shqipéri.

51



Haxhiymeri E., Kulluri E., Hazizaj A. Violence against Children in the Family, CRCA 2005.

“How to Improve Responsiveness of Service Providers in Identifying, Reporting and Referring
Cases of Violence against Children”, Albanian Center for Economic Research 2012.

Albanian Institute of Statistics (INSTAT), “CENSUS 2001 results”, Source:
http://www.instat.gov.al/al/figures/statistical-databases.aspx

National Agency for the protection of Children’s Rights, list of CPU’s 2012
http://www.ashmdf.al/index.php?option=com content&view=article&id=83&ltemid=32

Barber-Madden, R., Cohn, A. H., & Schloesser, P. (1988). Prevention of Child Abuse: A
Public Health Agenda. Journal of Public Health Policy, 9(2), 167-176
http://www.jstor.org/pss/3343003

Holder, Y., Peden, M., Krug, E. et al (Eds). (2001). Injury surveillance guidelines. Geneva,
World Health Organization.

Zolotor, A. J. et al. (2009). ISPCAN Child Abuse Screening Tool Children's Version (ICAST-
C): Instrument development and multi-national pilot testing. Child Abuse & Neglect, 33,
833-841.

Dunne, M. P., et al. (2009). ISPCAN Child Abuse Screening Tools Retrospective version
(ICAST-R): Delphi study and field testing in seven countries Child Abuse & Neglect, 33,
815-825.

Wolfe, DA. (1999. Child abuse: Implications for child development and psychopathology.
Thousand Oaks, Calif: Sage.

Djeddah, C., Facchin, P., Ranzato, C., Romer, C. (2000). Child abuse: current problems and
key public health challenges. Soc Sci Med. 571(6), 905-15.

Wolfe, D. A., Yuan, L. (2001). A conceptual and epidemiological framework for child
maltreatment surveillance. Ottawa: Minister of Public Works and Government Services
Canada, Health Canada.

National Research Council. (1993). Understanding child abuse and neglect. Washington, DC:
National Academy Press.

Scott, D. et al. (2009). The utility and challenges of using ICD codes in child maltreatment
research: A review of existing literature Child Abuse & Neglect, 33, 791-808.

International Society for Prevention of Child Abuse and Neglect, (2006). World perspectives
on child abuse, 7th ed. Chicago.

World Health Organization (1999). Report of the consultation on child abuse prevention,
WHO, Geneva, 29-31.

National Institutes of Health (NIH) (2007). Research on Interventions for Child Abuse and
Neglect (R01) Program. http:/grants.nih.gov/grants/quide/pa-files/pa-07-437.html

Pinheiro, P. S. (2006). World Report on Violence against Children, United Nations Secretary-
General’'s Study on Violence against Children, Geneva, 12.

Runyan, D. K., Dunne, M. P., Zolotor, A. J., Madrid, B. et al. (2009). The development of the
international screening tool for child abuse—The ICAST P (Parent Version), Child Abuse &
Neglect, 33, 826—832.

Al Eissa, M. A,, et al. (2009). A Commentary on National Child Maltreatment Surveillance
Systems: Examples of Progress. Child Abuse & Neglect, 33, 809-814

52



iEIIiot, K., Urquiza, A. (2006). Ethnicity, culture and child maltreatment. J Soc Issues. 62,
787-809.

World Health Organization and International Society for Prevention of Child Abuse and
Neglect. (2006). Preventing child maltreatment: a guide to taking action and generating
evidence. Geneva: WHO Press.



ANEKS I: Lista e Organizatave gé dhané inforamcione
ANEKS II: Foramt e Nxjerrjes Pjesa | & Il

ANEKS IlI: Manuali | Operimit pér Kérkuesit

[se L




ANNEX I:

Lista e Organizatave gé dhané

iInforamcione



LISTA E ORGANIZATAVE

Agjensia Vendi Pozita Statusii
Gjeografike pérgjigjes

1|Strehéza pér grad he vajza té abuzuara Tirana Qendér Té dhénat e
ofruara

2/CPU Berat Jug Té dhénat e
ofruara

3|CPU Elbasan Qendér Té dhénat e
ofruara

4{CPU Fier Jug Té dhénat e
ofruara

5/CPU Kucove Jug Té dhénat e
ofruara

6|ALO 116 — Albanian National Child Helpline  [Tirana Qendér Té dhénat e
ofruara

7|ARSIS Tirana Qendér Té dhénat e
ofruara
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ANNEX II:

Format e Nxjerrjes Pjesa | & I



ANNEX IlI:

Manuali i Operimit pér Kérkuesit



STUDIMI BECAN WP4:

STUDIMI I RASTEVE TE
ARKIVUARA

Protokoll per nxjerrjen

e informacionit mbi ANF
nga arkivat/database

&

Format e Nxjerrjes

Shtator 13, 2010
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Pérmbatja

Hyrje

Nevoja pér Survejimin e ANF

Survejimi i ANF: Situata aktuale né Ballkan
Projekti BECAN

Studimi i survejimit té rasteve (CBSS)
Qéllimi dhe Objektivat

Indikatorét e studiuar

Kufizimet e mundshme

Metodologjia Kérkimore

Pérzgjedhja e burimeve té té dhénave

Listat e agjensive pjesémarrése né CBSS

Periudha kohore dhe shpérndarja gjeografike
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Hyrje

Abuzimi dhe neglizhimi i fémijéve (ANF) pérbén njé problem kompleks té shéndetit publik qé shkaktohet nga njé numér
XXii, xxiii

faktorésh té lidhur me karakteristikat e individit, familjes dhe komunitetit. Megjithése fenomeni éshté i njohur né
hemisferén e veriut dhe né vendet e zhvilluara, ANF ndodh né ¢do vend né té gjitha ndarjet dhe grupet sociale,
kulturore, fetare dhe etnike, duke rezultuar né pasoja té menjéhershme dhe afatgjaté sociale, shéndetésore dhe
financiare. ™"

Pavarésisht réndésisé sé problemit, llogaritjett e sakta té shtrirjes dhe karakteristikave té tij né popullsiné e gjeré jané
té véshtira pér t'u matur pér dy arsye: a. heshtjen qé karakterizon rastet e keqtrajtimit pér shkak té turpit, stigmés
shogérore dhe pérgjegjésisé ligjore kriminale gé si rrjedhojé sjellin mungesén e raportimit té rasteve té ANF dhe b.
mungesén e pérpjekjeve té koordinuara kombétare pér monitorimin e ANF gé si pasojé sjellin mospasjen e té dhénave

XXVi

té plota dhe té besueshme mbi ANF né shumicén e vendeve té botés.

Nevoja pér survejimin e ANF

Nevoja pér survejimin sistematik té sistemeve té monitorimit té ANF éshté njé prioriet i pranuar nga té gjithé. Vlera e
gendrave té pérhershme kombétare té referimit dhe administrimit té rasteve ANF pérfshin bashképunimin e
koordinuar té sektoréve té ndryshém si té shérbimeve sociale, shéndetésore, té drejtésisé, té policies si dhe té OJF-
XXVii 4

ve Survejimi” sipas pérkufizimit standart t& OBSH-sé “éshté mbledhja, analiza dhe interpretimi i vazhdueshém dhe

sistematik i té dhénave shéndetésore té nevojshme pér planifikimin, zbatimin dhe vlerésimin e praktikave shéndetésore,

22XXViii

té lidhura ngushté me shpérndarjen né kohé té kétyre té dhénave tek ata té cilét duhet ti kené kéto té dhéna. Sipas
késaj logjike, né 1996, Sekretari i Pérgjithshém i Kombeve té Bashkuara, duke konsideruar faktin qé prevalenca e
formave té ndryshme té dhunés ndaj fémijéve mbetet e panjohur né pothuajse gjithé botén, ka béré njé thirrje pér njé
studim botéror pér dhunén ndaj fémijéve. Njé nga rezultatet kryesore té studimit ishte njohja e nevojés pér njé
metodologji té pérbashkét, pra té pérkufizimeve, procedurave dhe mjeteve kérkimore té pérbashkéta, né ményré qé té
vendosen piketat dhe prioritetet pér krahasime né shkallé kombétare, pér té zhvilluar plani aksioni parandalimi né

XXiX

kontekste kombétare dhe ndérkombétare™ dhe pér té vlerésuar masat parandaluese pér ANF ose strategjité pér té

trajtuar individé dhe familje ku ka kegtrajtim té fémijéve.

Pér shkak t& mungesés sé té dhénave té sakta dhe té besueshme pér pérhapjen e keqgtrajtimit té fémijéve, si vendim-
marrésit dhe publiku i gjeré shpesh refuzojné té pranojné se ANF paraget njé sfidé serioze né shoqérité e tyre. i
Né 2000, Djedah theksoi se “sistemet ekzistuese té survejimit jo gjithmoné kapin abuzimin e fémijéve” dhe, pér mé
tepér, qé té dhénat ekzistuese mbi vdekshmériné dhe pasojat e tjera, si aftésité e kufizuara dhe implikimet socio-

Xxxiii

ekonomike, jané té pakta dhe shpesh jo té besueshme. Kéto pérfundime jané té aplikueshme dhe pér shumicén e

vendeve ballkanike, duke gené se aplikohen metoda té ndryshme té survejimit té bazuara mbi politika té ndryshme té

XXXiV

vendeve té Ballkanit, duke pérfshiré mjete, procese dhe burime té ndryshme.”™ Né shumé raste kéto metoda nuk jané
té mjaftueshme pér té dhéné njé panoramé té besueshme té seriozitetit té fenomenit ANF dhe té rezultojé né
minimizim té shkallés sé problemit. PEér mé tepér, té dhénat ekzistues nga sistemet kombétare té survejimit té ANF —né
rastet kur kéto sisteme ekzistojné — jané fragmentare, jo té krahasueshme dhe té mospérputhshme, jané té njéanshme
dhe pér kété arsye nuk ndihmojné né krijimin e politikave kombétare dhe ndérkombétare. Gjithashtu, krahasimi midis

kulturave dhe grupeve té ndryshme té té njéjtit shtet éshté shumé i véshtiré.

Né pérgjithési, procesi i survejimit pérfshin regjistrimin e duhur té rasteve individuale, mbledhjen e informacionit té
kétyre rasteve, interpretimin e kétij informacioni, dhe raportimin e tij tek aktorét e interesuar si autoritetet qeveritaré
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pérgjegjés politiké-bérés né fushén e shéndetit public, agjensive ndérkombétare, profesionistét e shéndetit si dhe
publiku i gjeré. Survejimi mund té jeté “aktiv’ ose “pasiv’. Népérmjet surveijimit aktiv, fémijét e keqtrajtuar
identifikohen nga njé numér burimesh (si raportet e policisé apo ata ligjoré, agjensité e shérbimit social dhe
shéndetésor dhe autoritetet arsimore), intervistohen dhe mé pas rasti ndiget. Ky lloj survejimi zakonisht ka kosto té
larté financiare dhe né burime njerézore. Népérmjet surveijimit pasiv, informacioni i duhur mblidhet gjaté kryerjes sé
aktiviteteve apo detyrave té tjera.”™" Survejimi pasiv zakonisht &shté mé pak i kushtueshém se ai aktiv, por informacioni
i mbledhur varet nga motivimi i personit qé pérgatit raportin. Dhe né rastet kur raportimi i incidenteve éshté i
detyrueshém me ligj, shpesh profesionistét nuk i raportojné té gjitha rastet pér shkak té ngarkesés sé madhe té punés
ose pér té shmangur pérfshirje t¢ mundshme me procedura ligjore afatgjaté qé mund té vijné si pasojé e raportimit,

XXXVi

sidomos né vendet ku nuk ka bazé ligjore pér “imunitet ligjor té profesionistit”.

Survejimi i ANF: Situata aktuale né Ballkan

Mekanizmat kombétaré té survejimit té keqtrajtimit té fémijéve ose mbledhin té dhéna mbi sjellje té caktuara qé véné
fémijé né rrezik pér keqtrajtim ose pérshkruajné fémijét dhe familjet gé jané né sistemin e shérbimeve sociale ose té
autoriteteve ligjore. Té dy llojet e té dhénave mblidhen pér té ndihmuar vendet gé té vlerésojné nevojat e tyre pér
pasjen e njé politike té vecanté gé pérfshin parandalimin dhe ndérhyrjen. Gjithashtu, ¢do vend duhet té pérmbushé
detyrimet pérkatése té pérshkruara né Konventén e OKB-sé pér té Drejtat e Fémijéve (KDF) pér mbledhjen e té dhénave
"si njé instrument i réndésishém pér monitorim ".

Gjaté fazés pérgatitore té studimit BECAN mbi survejimin e rasteve (CBSS), njé hulumtim joformal mbi sistemet
ekzistuese té survejimit t&€ ANF né nénté vendet pjesémarrése né projektin BECAN tregoi ndryshime té réndésishme né
progresin qé ¢do shtet ka béré pér vendosjen e mekanizmave té survejimit té ANF si dhe metodat gé ¢do shtet pérdor
pér monitorimin e ANF.

Mé konkretisht, né Shqipéri, Greqi, dhe Turqi, nuk ka as autoritete gendrore ku mund té raportohen raste té ANF dhe

as database té njésuara té rasteve té ANF; rastet ju raportohen shumé agjensive té ndryshme. Njé studim i zhvilluar né
Greqgi né 2008™"", tregoi qé shumé organizata dhe shérbime mbledhin té dhéna mbi ANF si shérbimet sociale té
bashkive, Qendra Kombétare e Solidaritetit Social, Avokati i Popullit pér Fémijét, shérbimet shéndetésore dhe
psikologjike pér fémijét, shérbimet e sektoréve té rendit dhe ato juridike dhe té OJF-ve qé pérdorin instrumenta dhe
metodologji té ndryshme.

Né Republikén Ish-Jugosllave té Magedonisé, njé sistem i ri survejimi éshté duke u zhvilluar nga Instituti i Shérbimit
Social por deri tani mbetet né faze pérgatitore. PEr momentin ka njé system survejimi pér rastet e abuzimit seksual por
ky sistem nuk mund té pérdoret pér té identifikuar rastet e ANF pér llojet e tjera té keqgtrajtimit apo rastet e dhunés né
familje.

Né Serbi, gé nga 2005, kur u adoptuan ligji i ri pér familjen dhe amendimet e ligjit penal, referimi i té gjitha rasteve té
ANF tek njé nga 132 Qendrat pér Puné Sociale Work (QPS) éshté béré i detyrueshém. QPS-té, té cilat jané institucione
publike geveritare nén geveriné vendore dhe financimin e Ministrisé sé Punés dhe Politikave Sociale, jané agjensité
kryesore pérgjegjése pér investigimin e métejshém dhe menaxhimin e rasteve té ANF. Shérbimet shéndetésore,
arsimore dhe policore, si dhe OJF-té jané té detyruara té raportojné te QPS-té nése kané ndonjé informacion apo
shgetésim gé njé fémijé éshté abuzuar apo neglizhuar apo éshté né rrezik pér ANF. QPS-té mbajné njé arkiv té
pérbashkét té té gjitha rasteve té ANF, qé do té thoté qé ¢do fémijé dhe familja e tij/saj kané dosjen individuale. Q& nga
2009, QPS-té po pérdorin té njéjtin formular té regjistrimit té ANF por natyra e kétyre regjistrave éshté kyresisht
pérshkruese. Sidoqofté njé database e rasteve ANF nuk ekziston né QPS-té. QPS-té i raportojné Ministrisé vetém té
dhéna mbi numrin e rasteve ANF, llojin e ANF dhe shérbimet e ofruara. Né Bullgari gé nga 2001, Agjensia Shtetérore
pér Mbrojtjen e Fémijés mbledh té dhénda mbi rastet e fémijéve té abuzuar nga departamentet rajonale té mbrojtjes
sé fémijéve, policia, prokuroria dhe OJF-té. Ky sistem survejimi, sidoqofté, ka nevojé pér pérmirésim né metodologji
dhe pér pasurim té té dhénave té mbledhura.
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Né Bosnje-Hercegoviné, “Késhilli pér Fémijét né BH” éshté institucioni geveritar i cili mban njé sistem survejimi té& ANF
né nivel kombétar. Ky Késhill éshté njé trup késhillues pér geveriné mbi ¢éshtjet e té drejtave té fémijéve dhe
pérgjegjés pér zbatimin e Planit Kombétar té Veprimit pér Fémijét né BH (2002-2010) dhe té Strategjisé Kombétare
(2007-2010) pér luftén kundér dhunés ndaj fémijéve. Sipas Raportit té Késhillit, ai mbledh té dhéna nga burime té
ndryshme si sektori i arsimit, i shéndetit, i mbrojtjes social and ai i drejtésisé.

Rumania ka njé system survejimi té ANFgé vepron nén Autoritetin Kombétar pér Mbrojtjen e té Drejtave té FEmijéve,
Drejtoria e Pérgjithshme pér Asistencén Sociale dhe Mbrojtjen e FEémijéve.

Né Kroaci, Sistemi pér kujdesin social geveris té gjitha rastet e abuzimit dhe neglizhimit té fémijéve. Qendrat pér
kujdesin social jané nén kujdesin e Ministrisé sé Shéndetit dhe Kujdesit Social. 115 Qendra jané shpérndaré né gjithé
vendin dhe njé gendér mund té mbulojé disa bashki. Si¢ pérshkruhet né Aktin e Familje (Artikulli 108) dhe né Rregullat e
Procedurés pér Rastet e Dhunés né Familje, té Iéshuara nga Ministria e Familjes, Céshtjeve té Veteranéve dhe té
Solidaritetit Ndérbreza, | gjithé informacioni dhe njohuria mbi dhuném dhe abuzimin/neglizhimin e fémijéve duhet té
raportohet tek Qendrat e Kujdesit Social, qé jané té detyruara qé menjéheré té hetojné rastin dhe té marrin masa
mbrojtése pér fémijén.

Duke gené se né pothuajse té gjitha vendet pérgjigjet ndaj ANF jané komplekse, té dhénat e survejimit mblidhen nga
shérbime té vecanta gé i pérkasin njé numér sektorésh. Sistemet kombétare té survejimit té té dhénave ndryshojné
shumé nga njéri-tjetri pérsa i pérket nivelit té zhvillimit, kapacitetit dhe gjithépérfshirje. Né vendet ku sektori i shérbimit
social nuk éshté i organizuar miré dhe nuk ka kapacitetet e duhura mund té jeté mé e véshtiré zhvillimi i sistemeve
korresponduese administrative dhe prandaj sektoré té tjeré si ai i shéndetit dhe ai i drejtésisé mund té funksionojné mé
mire pér té filluar krijimin e njé sistemi té& dhénash. ™"
Pérshkrimi i mésipérm i mekanizmave ekzistues té survejimit tregon se né shumicén e vendeve Ballkanike aplikohet
sistemi pasiv multi- dhe ndér-agjensor. Kjo do té thoté qé informacioni mbi ANF mblidhet gjaté kryerjes sé detyrave té
tjera né varési té llojit té sektorit ku mblidhen té dhénat. Duke gené se né shumicén e agjensive nuk aplikohet njé
protokoll vlerésimi pér rastet e ANF, éshté e pritshme gqé shumé raste ANF nuk zbulohen. Gjithashtu, duke gené se
shumé raste té keqtrajtimit té fémijéve nuk raportohen asnjéheré, informacioni i marré nga rastet e regjistruara nuk
ndihmon pér té kuptuar plotésisht sesi ANF ndikon mbi popullatén né masé. Eshté e garté se shpeshtésia e ANF né
popullsi nuk mund té matet vetém nga rastet zyrtare té raportimit; kéto raste zakonisht pérfagésojné vetém njé pjesé
té fenomenit dhe mund té japin vetém njé pike fillimi té identifikimit té problemit. Situata aktuale e survejimit té ANF
né Ballkan sugjeron se pér té pasur njé panoramé mé té ploté té shkallés sé problemit té& ANF, mbledhja e informacionit
duhet té shkojé pértej survejimit té rasteve tej sondazhet epidemiologjike qé pérfshijné kampioné pérfagésues té
popullsisé dhe gé pyesin individét pér eksperiencat e tyre né lidhje me ANF. Mbledhja e té dhénave nga grupmosha té
ndryshme pritet té japé informacion mé té vlefshém mbi shkallén e ANF sesa survejimi i rasteve. Pérséritja e kétyre
sondazheve me té njéjtat grupmosha né interval periodike, ose alternative e vendosjes sé sistemeve permanente té
monitorimit té ANF mund té ndihmojé mé tej né vlerésimin sesi fenomeni i pérgjigjet ndérhyrjeve té ndérmarra

XXXiX

parandaluese.
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Projekti BECAN

Projekti BECAN filloi me géllimin pér té ndihmuar né plotésimin e mungesés sé té dhénave né Ballkan, ku mungon
informacion mbi shpeshtésiné dhe sasiné e ANF né popullsi, duke zbatuar njé sondazh epidemiologjik me kampion té
madh né nénté vende té Ballkanit. Té dhénat e marra nga Studimi Ballkanik Epidemiologjik mbi ANF (BECAN)do té japin
njé pérkufizim sasior té problemit g& mund té pérdoret nga sektoré té ndryshém pér té mundésuar identifikimin e
hershém té trendeve té ndryshém té ANF. Pér mé tepér, duke u bazuar mbi kéto té dhéna epidemiologjike gé do té
japin njé pérmbledhje té shpérndarjes gjeografike té rasteve né nivele kombétare dhe Ballkanike, mund té ndértohen
njé sere rekomandimesh pér bérjen e politikave mbi parandalimin e ANF dhe pér trajtimin e faktoréve qé shoqgérojné

fenomenin duke ndihmuar né planifikimin e shérbimeve pér mbéshtetjen dhe mbrojtjen e fémijéve.X"XIi

Studimi i surjevimit té rasteve (CBSS)

Njé studim i survejimit té rasteve do té zhvillohet né nénté vende té Ballkanit né kontekstin e projektit BECAN sé
bashku me sondazhin epidemiologjik né té njéjtat zona gjeorgrafike dhe né té njéjtén periudhé kohore.

Qéllimi dhe Objektivat

BECAN CBSS, qé trajtohet né kété protokoll, pérbén njé pérpjekje sistematike pér t&é mbledhur té dhéna té ANF nga
arkiva dhe database ekzistuese té agjensive dhe institucioneve té pérfshira né punén me raste ANF, si shérbimet e
mbrojtjes sé fémijéve, shérbime shéndetésore, juridike dhe policores dhe OJF si dhe té krijojé njé panoramé té
mekanizmave ekzistuese té survejimit.

Qéllimi kryesor i CBSS éshté té masé té gjitha format e ANF, mé konkretisht numrin e fémijéve té keqgtrajtuar gjaté njé
viti té vetém, duke pérfshiré raste té konfirmuara, té dyshuara, dhe té pakonfirmuara té bazuara né praktikat
ekzistuese té survejimit t&€ ANF nga njé séré agjensish né nénté vende Ballkanike gjaté njé periudhe kohore té
pércaktuar.

Prevalenca e ANF ka té béjé me matjen e numrit té personave té keqtrajtuar gjaté fémijérisé sé tyre.XIii Duke gené se
mbledhja e té dhénave do té synojé njé periudhé té pércaktuar 12-mujore, matja e prevalencés sé ANF nuk éshté e
mundur dhe prandaj nuk éshté e pérfshiré né géllimin e kétij studimi.

Qéllimi i dyté i studimit éshté té krahasojé rezultatet e tij me rezultatet e studimit epidemiologjik; né kété ményré
mund mund té testohet nése regjistrimi jo-sistematik i rasteve té ANF (té raportuara/té vézhguara) né disa nga vendet
pjesémarrése dhe survejimi mé sistematik né disa vende té tjera jané té mjaftueshém pér té pasqyruar rastet e ANF. Ky
krahasim pritet té japé njé panorama mé realiste té incidencés sé raportuar dhe té fshehur té rasteve té ANF né fémijét
e moshés shkollore né nénté vende té Ballkanit. Né kété ményré, rezultatet mund té pérdoren si njé indicator i
“vlerésimit té nevojave” pér té identifikuar mangésité e mundshme té mekanizmave ekzistues té survejimit né ¢d vend,
pérfshiré ato vende qé e kané vendosur njé sistem té survejimit t& ANF. Konkluzionet e CBSS dhe krahasimi i
rezultateve me ato té studimit epidemiologjikl mund té pérdoren pér zhvillimin e njé plani strategjik né kontekstin e
studimit BECAN me sugjerime pér vendosjen e sistemeve té pérhershém té monitorimit té ANF né vendet ku kéto
sisteme mungojné dhe pér pérmirésimin sisteemve ekzistuese. Gjithashtu, kéto té dhéna do té shérbejné si njé pike
fillimi pér té mundésuar analizimin e pyetjeve kryesore pér shkaget e variacionit midis shteteve, kulturave dhe grupeve
etnike."" Pér mé tepér, identifikimi i ndryshimeve midis studimit epidemiologjik dhe té rezultateve té CBSS né ¢do
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vend dhe midis vendeve té ndryshme mund té tregojé ¢faré mund té funksionojé mé miré né survejimin e ANF dhe té

vlerésojé cilésiné e sistemeve ekzistuese té survejimit t&€ ANF né lidhje me dobishmériné, thjeshtésing, fleksibilitetin,

pranueshméring, sensitivitetin, specificitetin, pérfagésueshmériné, afatin kohor, dhe burimet, duke qgené se

metodologji, intrumenta dhe mekanizma té ndryshém pérdoren pér monitorimin e ANF.

xliv

Objektivat specifike t&€ BECAN CBSS jané:

— Té identifikojé incidence e ANF, domethéné té mbledhé té dhéna sasiore mbi problem duke u bazuar mbi té dhéna

ekzistuese né té njéjtat zona gjeografike dhe gjaté té njéjtés periudhé kohore qé do té zhvillohet studimi
epidemiologjik né nénté vende té Ballkanit.

— Té mbledhé té dhéna mbi keqtrajtimin e fémijéve nga njé séré burimesh né nivel kombétar né ¢do vend rreth

karakteristikave té rasteve individuale duke pérfshiré identitetin e rastit, fémijén, incidentin, dhunuesin, kujdestarin,
familjen, shtépiné, keqgtrajtime té méparshme, agjensité e pérfshira, dhe shérbimet e dhéna (shiko “indikatorét”). Né
bazé té kétij informacioni objektivi éshté té ndértojé profilin e fémijéve té keqtrajtuar dhe té familjeve té tyre, té
identifikojé faktoré té ndryshém té rrezikut dhe karakteristikat e grupeve né rrezik, té eksplorojé sa i réndé éshté ANF
né lidhje me kohézgjatjen dhe démin/léndimin e shkaktuar dhe té pérshkruajé rezultatet e hulumtimit, duke
pérfshiré sa raste konfirmohe, sa prej tyre vendosen né institucione, pérfshirjen e gjykatés, and ndjekja
penale'xlv,xlvi,xlvii

Té mbledhé té dhéna mbi karakteristikat e sistemeve ekzistuese té survejimit duke krijuar njé panoramé té situatés
konkrete té infrastrukturave gé monitorojné ANF né vendet pjesémarrése né stuim dhe té identifikojé ngjashméri
dhe ndryshime né metodat dhe instrumentat e pérdorur. Pér kété géllim, té dhéna do mblidhen mbi identitetin e
agjensive regjistrojné raste té ANF, statusin e tyre ligjor, sektorin ku punojné, misionin e tyre, madhésiné e tyre
(numri i punonjésve dhe numri i rasteve té ANF), personat gé regjistrojné rastet e ANF dhe nése jané trajnuar né
meényré specifike pér t'u marré me raste ANF, burimet e referimit, nése ka njé protokoll vlerésimi dhe pyetjeje pér
rastet ANF dhe nése kéto agjensi mbledhin té dhéna statistikore pér ANF. Gjithashtu, té dhéna do té mblidhen mbi
karakteristikat e rekordeve, pra mbi formatin (database apo arkiv, né formé elektronike apo té shkruar), periudha
kohore gé mbulohet nga arikivi/database, nése ka njé formé té vecanté regjistrimi pé rastet ANF, lloji i rasteve té
regjistruara dhe nése ka dokumentacion shogérues pér ¢do rast.

Indikatorét

MEé poshté jané indikatorét specifiké té sugjeruar pér hulumtim dhe qé synojné:

Té masin nivelin e ANF (incidenca totale dhe incidenca pér rast e ANF dhe statusi i konfirmimit)

Té véné né pah rreziget e ANF né lidhje me fémijén, familjen dhe shtépiné, karakteristikat e ekspozimit té
dhunuesit ndaj abuzimit

Té mbledhin té dhéna mbi karakteristikat e arikivave/database ekzistuese dhe té agjensive qé mbledhin apo
regjistrojné raste té ANF.

Lista e indikatoréve pér t'u eksploruar né kontekstin e CBSS:

PNV A BN

Incidenca e ANF

Vulnerabiliteti i fémijéve ndaj ¢do forme specifike t&é ANF

Faktorét qé e véné fémijén né rrezik pér ANF

Karakteristikat e familjes qé e véné fémijén né rrezik pér ANF
Karakteristikat e dhunuesit/ve qé e véné fémijén né rrezik pér ANF
Agjensité e pérfshira, lloji i shérbimit té ofruar

Sa i kompletuar éshté informacioni i maré mbi karakteristikat e rasteve
Pasja (ose jo) e informacionit pér té hetuar rastin mé tej
Karakteristikat e arkivave/ database

10. Karakteristikat e agjensive qé mbajné database/ arkiva



Konkretisht:
Indikator: Incidenca e ANF

Matja: Numri i rasteve ANF té identifikuara gjaté njé periudhe 12 mujore bazuar mbi arkiva/database ekzistuese (duke
pérfshiré té gjitha format e ANF, té zbuluara nga dikush apo té raportuara, té verifikuara ose jo).
Variabla: Al

Indikator: Vulnerabiliteti i fémijéve ndaj ¢do forme specifike t& ANF

Matja 1: Proporcioni i fémijéve (ndér rastet e regjistruara) qé jané viktima té abuzimit fizik, seksual, psikologjik dhe té
neglizhimit ( duke pérfshiré té gjitha rastet, té zbuluara nga dikush apo té raportuara, té verifikuara ose jo)

Variabla: C5

Matja 2: Proporcioni i rasteve té verifikuara t&€ ANF né total dhe pér ¢do formé té ANF

Variablat: C6, C10, C12, C14

Indikator: Faktorét qé e véné fémijén né rrezik pér ANF

Matja 1: Proporcioni i viktimave té ANF (ndér rastet e regjistruara) me karakterstika specifike demografike [mosha,
seksi, etnia (grupi specifik etnik)] dhe kushtet e jetesés [niveli arsimor dhe statusi i punésimit]

Variablat: B1, B2, B3(a,b), B4, B5

Matja 2: Proporcioni i viktimave té ANF (ndér rastet e regjistruara) gé kané probleme té raportuara apo té regjistruara
né lidhje me té nxénin, sjelljen, abuzimin e |Iéndéve narkotike dhe aftésive té kufizuara

Variablat: B6, B7, B8, B9

Indikator: Karakteristikat e familjes gé e véné fémijén né rrezik pér ANF

Matja 1: Proporcioni i viktimave té ANF té dhunuar nga personat gé kujdesen pér ta (kujdestarét)

Variabla: E1

Matja 2: Proporcioni i viktimave té ANF sipas llojit té kujdestarisé dhe lidhjes familjare midis kujdestarit dhe fémijés
Variabla: E3, E4

Matja 3: Karakteristikat e kujdestaréve fémijét e té ciléve jané viktima té ANF (mosha, seksi, niveli arsimor, punésimi
dhe gjendja civile)

Variablat: E5, E6, E7(a,b), E8, E9, E10

Matja 4: Proporcioni i viktimave té ANF kujdestarét e té ciléve kané histori té abuzimit té substancave si dhe
c¢rregullime fizike apo mendore

Variablat: E11, E12

Matja 5: Proporcioni i viktimave té ANF kujdestarét e té ciléve kané ose histori viktimizimi ose gé jané akuzuar dhe mé
paré pér ANF

Variablat: E13, E14

Matja 6: Proporcioni i viktimave té ANF gé jetojné né mjedisa familjare té dhunshme (raste té méparshme keqtrajtimi,
incidente té tjera té ANF ose forma té tjera té dhunés midis té rriturve né familje)

Variablat: H1, H2, H3, F4, F5, H4

Matja 7: Proporcioni i viktimave té ANF (ndér rastet e regjistruara) qé jetojné né kushte té papérshtatshme jetese dhe
me probleme financiare

Variablar: G1, G2, (G3), (G4)

Matja 8: Proporcioni i viktimave té ANF (ndér rastet e regjistruara) qé vijné nga familje me disa karakteristika specifike
(p.sh. numri i familjaréve né njé shtépi)

Variables: F1, F2, (F3)

Indikator: Karakteristikat e dhunuesit/ve qé e véné fémijén né rrezik pér ANF

Matja 1: Profili socio-demographic i dhunuesit/ve ( mosha, seksi, niveli arsimor, punésimi dhe gjendja civile) dhe
historia e abuzimit té substancave si dhe e ¢rregullimeve fizike apo mendore

Variablat: D3, D4, D5(a,b), D6, D7, D8, D10, D11

Matjat 2: Proporcioni i dhunuesve té vértetuar

Variablat: D1, D2

Matja 3: Lidhja midis dhunuesit/ve dhe fémijés
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Variabla: D9

Matja 4: Historia e méparshme e dhunuesit/ve né lidhje me akuza té ngjashme apo/dhe viktimizim té veté
dhunuesit/ve

Variablat: D13, D12

Indikator: Agjensité e pérfshira, lloji i shérbimit té ofruar

Matja: Referimi i familjes tek shérbimet apo shérbimet gé jané marré mé paré, agjensité e pérfshira né investigimin e
kegtrajtimeve té méparshme, kontakti me agjensité dhe shérbimi i ofruar pé rastin aktual té ANF
Variablat: C16, C17, C18, C19, C20

Indikator: Sa i kompletuar éshté informacioni i maré mbi karakterstikat e rastit

Matja 1: Detajet e pérshkrimit té keqtrajtimit né formén e plotésuar
Variablat: C7, C11, C13, C15

Matja 2: Detajet e pérshkrimit té karakteristikave té incidentit (data, burimi i referimit, vendngjarja dhe kohézgjatja)
Variablat: C1, C2, C3, C4,

Matja 3: Detajet e regjistrimit té |éndimit fizik (nése ka) gé ka ndodhur nga keqtrajtimi si dhe sa serioz éshté
Variablat: C8, C9,

Indikator: Pasja (ose jo) e informacionit té nevojshém pér hetime té métejshme

Matja: Data e raportit, té dhénat e kontaktit té fémijés (numri i telefonit dhe adresa), té dhénat e kontaktit pér
kujdestarin(ét)/dhunuesin(ét)

Variablat: A3, B10, B11, E15, E16, D14, D15, 11

Indikator: Karacteristikat e arkivave/database

Matja: Lloji i regjistrimi, ekzistenca e njé forme regjistrimi, pérmbajtja e arkivave/database, dokumentacioni plotésues,
pérshkrimi narrativ dhe periudha kohore e mbuluar
Variablat: b1, b2, b3, b4, b5, b6, b7

Indikator: Karacteristics e agjensive qé mbajné arkiva/database

Matja: Status ligjor, sektori, misioni, madhésia e agjensisé dhe shtrirja gjeografike, burimet e referimit, personi gé
merret me regjistrimin e rasteve, nése kané njé protokoll vlerésimi pér ANF dhe nése mbajné statistika pér ANF
Variablat: a2, a3, a4, a5, a6, a7, a8, a9, al0, all, al2, al3, al4, al5

Expected limitations

As noted in the EHO report (2006) "access to and use of any particular service is aléays remarkably uneven betéeen
different groups in the population. Case-based information collected from such services and facilities can never
therefore be used to measure the overall extent of the problem of non-fatal child maltreatment". CAN surveillance for
non-fatal cases relies particularly on cases being reported to or detected by the authorities and therefore it misses all

M Therefore, it is expected that the information gained from the reported and/or

CAN incidents that go unreported.
detected CAN cases &ill potentially be limited and biased. Surveillance of reported CAN cases is, hoéever, an
appropriate indicator for the trends in service provision and service utilization, but can not give a proper overvieé of the
problem.

Agencies collect information on different aspects of child abuse and neglect, depending on the nature of their
involvement. They include statistics about allegations or investigations, or substantiated cases, perpetrators etc. Given
that in most cases there are no national guidelines concerning standard data collection on child maltreatment, available
information is expected to vary significantly among but also éithin countries.

Despite these limitations case-based information éould be helpful in identifying the éay the different agencies manage
the cases in each participating country and, furthermore, along éith the epidemiological study, to lead to a more

complete understanding of child maltreatment in a particular place.

68



69




Kufizimet e Mundshme

Si¢ thuhet né raportin e OBSH (2006) "aksesi dhe pérdorimi i shérbimeve éshté né ményré té dukshme i shpérndaré né
ményré té zhdrejté né popullsi. Pér kété arsye informacioni i mbledhur nga kéto shérbime nuk mund té pérdoret pér té
matur nivelin e problemit té keqtrajtimit jovdekjeprurés té fémijéve". Survejimi i ANF pér rastet jo vdekje prurése
mbéshtetet né rastet gé jané raportuar tek autoritetet ose qé jané zbuluar prej tyre dhe prandaj humb té gjitha rastet e

lix Prandaj, éshté e pritshme qé i gjithé informacioni i mbledhur nga rastet e

ANF gé nuk raportohen.
raportuara/zbuluara té ANF do té jeté potencialisht i kufizuar dhe jo objektiv. Survejimi i rasteve ANF éshté, sidoqofté,
njé indikator i pérshtatshém pér trendet e ofrimit dhe pérdorimit té shérbimeve, po nuk mund té japé njé pamje té

ploté té problemit.

Agjensité mbledhin informacion mbi aspekte té ndryshme té abuzimit dhe neglizhimit té fémijéve, né varési té naturés
sé pérfshirjes sé tyre me kété problem. Ato pérfshijné statistika mbi akuza apo hetime, verifikimin e rasteve, dhunuesit
etj. Duke gené se né shumicén e rasteve mbledhja e té dhénave té keqtrajtimit té fémijéve nuk éshté standardizuar né
nivele kombétare, pritet qé informacioni i mbledhur do té jeté shumé i ndryshém si midis vendeve por dhe brenda njé
vendi té caktuar.

Pavarésisht kétyre kufizimeve, informacioni i marré nga rastet e regjistruara do té jeté i dobishém pér té identifikuar
ményrat sipas té cilave agjensité e ndryshme né ¢do vend pjesémarrés menaxhojné rastet dhe, pér mé tepér, sé
bashku me studimin epidomiolgjik, té ¢ojé drejt njohjes mé té miré té fenomenit té keqgtrajtimit té fémijéve né njé vend
té caktuar.

Pérkufizime Konceptuale

Pér géllimet e BECAN CBSS, Konsortiumi i programit ka réné dakort té adoptojé pérkufizimin konceptual té keqtrajtimit
té fémijéve dhe té formave té tij (abuzimi fizik, seksual, psikologjik dhe neglizhimi) té vendosura nga OBSH dhe (2006)
dhe té paragitura mé poshté.

Pérkufizimet konceptuale OBSH & ISPCAN (2006): Abuzimi ose keqtrajtimi i fémijéve pérfshin té gjitha format e
keqtrajtimit fizik dhe/ose emocional, abuzimit seksual, neglizhimit ose trajtimit neglizhues, shfrytézimit komercial ose
tjetér, qé rezulton né dém konkret ose té mundshém té shéndetit, mbijetesés, zhvillimit, ose dinjitetit té fémijés né
kontekstin e njé marrédhénie pérgjegjésie, besimi ose pushteti.’,”,’”
Keqtrajtimi i fémijés: Keqtrajtimi i fémijés pérkufizohet si té gjitha format e keqtrajtimit fizik dhe/ose emocional,
abuzimit seksual, neglizhimit ose trajtimit neglizhues, shfrytézimit komercial ose tjetér, qé rezulton né dém konkret ose
té mundshém té shéndetit, mbijetesés, zhvillimit , ose dinjitetit té fémijés né kontekstin e njé marrédhénie pérgjegjésie,
besimi ose pushteti. Raporti Botéror mbi dhunén dhe shéndetin dhe Konsultimi mbi Parandalimin e Abuzimit té Fémijéve
(1999) dallon katér lloje té keqtrajtimit té fémijéve:

Abuzimi fizik: Abuzimi fizik i fémijéss pérkufizohet si pérdorimi i géllimshém i forcés fizike ndaj njé féje qé rezulton né-
ose ka shumé mundési té rezultojé né— dém té shéndetit, mbijetesés, zhvillimit ose dinjitetit té fémijés. Kjo pérfshin
qéllim, té rrahje, shkelmim, shkundje, kafshim, shtréngim té qafés, djegie, helmim dhe marrje fryme. Njé pjesé e miré e
dhunés fizike ndaj fémijéve né shtépi usthrohet me qéllim ndéshkimin.

Abuzimi seksual: Pérfshirja e njé fémije né aktivitet seksual té cilin ai ose jo nuk e kupton plotésisht, pér té cilin nuk
éshté né gjendje té japé pélgim, pér té cilin fémija nuk ka zhvillimin e duhur, ose qé dhunon ligjet ose tabut sociale té
shoqérisé. Fémijét mund té abuzohen seksualisht nga té rriturit dhe nga fémijé té tjeré té cilét jané — nga mosha ose nga
stadi i zhvillimit — né njé pozicion pérgjegjésie, besimi ose pushteti mbi viktimén.

Abuzimi psikologjik: Abuzimi emocional dhe psikologjik pérfshin si incidente té vecanta ashtu dhe déshtimin e njé prindi
ose njé kujdestari gjaté njé periudhe té zgjatur kohore pér t'i dhéné fémijés njé mjedis té pérshtatshém dhe mbéshtetés.
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Ky lloj abuzimi pérfshin: kufizimin e lévizjes, ményra té vazhdueshme té cénimit té dinjitetit, fajésimit, kércénimit,
frikésimit, diskriminimit dhe tallje; si dhe forma té tjera jo fizike té mohimit ose trajtimit jodashamirés.

Neglizhimi: Neglizhim pérfshin si incidente té vecanta ashtu dhe déshtimin e njé prindi ose njé kujdestari gjaté njé
periudhe té zgjatur pér té siguruar zhvillimin dhe miréqgénien e fémijés — kur prindi ka mundési qé ta béjé — né njé ose mé
shumé nga fushat e méposhtme: shéndet, arsimim, edukim, zhvillim emocional, ushqim, strehim dhe kushte jetese té
sigurta.” Prindérit e fémijéve té neglizhuar nuk jané detyrimisht té varfér. Ata mund té jené dhe né gjendje té miré
financiare.

Pérzgjedhja e burimeve té té dhénave

Statistikat kombétare mbi incidencén dhe prevalencén e ANF vijné nga burime té ndryshme té dhénash,™

nga agjensi
geveritare dhe jo geveritare dhe pérfshijné arkivat dhe database té shérbimeve sociale dhe pér fémijét si dhe rekorde
nga shumé sektoré té tjeré si shéndetésia, drejtésia dhe policia. Prandaj, né kontekstin e BECAN CBSS, éshté e
réndésishme té pérfshihen partneré “burime té té dhénave” nga sektoré dhe disiplina té ndryshme né varési té situatés
ekzistuese né ¢do vend pjesémarrés. v

Metodologjia e pérdorur gjaté fazés pérgatitore té BECAN CBSS pér té identifikuar arkivat dhe database té agjensive qé

mund té shérbejné si burime té dhénash, éshté si vijon:

Sé pari, kriteret e kérkuara té vendosura (Tabela 1) pér pérzgjedhjen e mundshme té organizatave qé do té rekrutohen
si burime té dhénash né lidhje me “identitetet” e tyre

Tabela 1: Kriteret e pérzgjedhjes pér pjesémarrjen né studimin e bazur mbi rastet

A. Zona gjeografike: Cdo organizaté / agjensi/ shérbim gé

- Ndodhet né njé nga 9 vendet pjesémarrése né BECAN (Shqipéri, Bosnje Hercegoving, Bullgari, Kroaci, Magedoni,
Greqi, Rumani, Serbi dhe Turqi)

- Shtrirja gjeografike e rasteve té arkivit/database éshté e njéjté me até té studimit epidemiologjik (WP3)

B. Statusi ligjor

Organizaté jofitim prurése dhe jogeveritare e orientuar drejt mirégénies sé fémijés and gé mbéshtet Té Drejtat e

Fémijéve OSE

Agjensi gjysém publike pér mirégénien dhe/ose kujdesin e fémijés , gé merret me ¢éshtjet e ANF /Shérbimet e

mbrojtjes sé fémijés (p.sh. bashkité dhe prefekturat) OSE

Organizaté/Strukturé Qeveritare qé i pérket degéve té méposhtme

—  Shéndetésisé/Shérbimeve pér fémijét

—  Autoriteteve té Drejtésisé/ Zyrés sé Prokurorisé pér fémijét

—  Policisé/Raportimit té abuzimit té fémijéve tek policia

—  Sistemi arsimor OSE

Autoritet i pavarur si Avokati i Popullit OSE

Universitet ose Institut Kérkimor gé bén studime mbi ¢éshtjet e ANF dhe promovimin e mbrojtjes sé fémijéve

C. Misioni i Organizatés dhe karakteristikat operacionale

Ka treguar pérkushtim pér pérmirésimin e jetéve té fémijéve DHE

Vepron me ndershméri, integritet dhe transparencé DHE/OSE

K treguar pérkushtim pér té drejtat e fémijéve vulnerabél népérmjet njé Politike té Mbrojtjes sé Fémijéve ose té

ngjashme

D. Informacioni qé kané Organizatat

Mban té paktén njé database me rastet e raportuara/zbuluara té ANF DHE/OSE

Mban té paktén njé rekord (arkiv) me raste té raportuara/zbuluara té ANF DHE

Eshté e gatshme té japé njé listé té variblave té regjistruara pér ¢do database dhe/ose arkiv * D

Eshté e gatshme té marré pjesé né rrjetin BECAN

DHE éshté e gatshme dhe ka mundési ti ndajé ato
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Agjensité e identifikuara gé plotésojné kriteret e vendosura jané té listuara né njé inventar té burimeve té mundshme
té té dhénave pér ¢do vend, duke pérfshiré organizata té shérbimeve sociale, shéndetésore, té drejtésis€, policisé dhe
organizatave jogeveritare té interesuara né ¢éshtjet e AN F.Y

MEé tej, materiali informues sé bashku me njé ftesé ju éshté dérguar té gjitha agjensive té pérfshira né inventarét
kombétaré pér t'i informuar mbi BECAN CBSS dhe pér t'i ftuar té marrin pjesé né studim duke dhéné akses né
database/arkivat e tyre. Komunikim té métejshém ka pasur me agjensité qé kané pranuar pér té eksploruar nése
arkivat/database té tyre mbushin kérkesat minimale pér t'u pérfshiré né BECAN CBSS. Ky proces u realizua népérmjet
njé pyetésori té quajtur “Forma Pérmbledhése e Karakteristikave té Arkivave/Database ekzistuese mbi ANF” té krijuar
posacérisht pér kété géllim. Pikat e pyetésorit jané paragitur mé poshté (shih Tabelén 2).

Tabela 2: Forma Pérmbledhése e Karakteristikave té Arkivave/Database ekzistuese mbi ANF
1. Informacion i pérgjithshém mbi regjistrimin e ANF

2. Pasja e té dhénave

3. Informacioni mbi viktiminén

4. Informacioni mbi incidentin

5. Informacioni mbi familjen

6. Informacioni mbi dhunuesin

7.Pérkufizimet qé organizata pérdor pér ANF

Vlerésimi dhe pérzgjedhja e burimeve té té dhénave

Pritej qé ¢do burim i mundshém i té dhénave do té kishte njé séré avantazhesh dhe mangésish né lidhje me sa i ploté
dhe sa pérfagésues éshté informacioni qé ka né dispozicion. Sipas literaturés ekzistuese, té dhénat e policis€, pér
shembull, mund té jené burime té shkélgyera informacioni pér rrethana té situatave ku ka ndodhur Iéndim fizik serioz,
por fatkegésisht, nuk para pérmbajné investigim dhe raportim té detajuar. Regjistrimi té traumave né shéndetési
zakonisht pérmbajné informacion té detajuar mbi gjendjen klinike té personit té Iénduar por jo gjithmoné kané
informacion mbi rrethanat apo arsyet e léndimit." P&r kété arsye, u zhvilluan njé séré kriteresh (ku pérfshihen dhe
kriteret minimale qé duhet té keté njé organizaté) pér té vendosur se cilat database do té pérfshihen né CBSS (Tabela
3).

Tabela 3. Kriteret pér té dhénat, , database dhe arkivat
Kérkesat minimale pér pérmbajtjen e té dhénave

A. Informacion mbi viktimén

— Mosha, gjinia

B. Informacion mbi incidentin

— Lloji i ANF (abuzim fizik, seksual, psikologjik dhe neglizhim)

Disa nga database/arkivat e identifikuar né ¢do vend kané probleme né lidhje me pasjen e njé aksesi té kufizuar, né
I pgr té vlerésuar burimet e mundshme té té dhénave

varési té ¢éshtjeve ligjore, juridiksino apo pronésie té dhénash.
dhe pér té zgjedhur ato gé duhen pér nevojat e BECAN CBSS c¢do partner ndogi kété proces: sé pari, komunikoi me ¢do
agjensi me ané té letrave zyrtare ku ¢do partner informoi agjensité né vendin e vet qé mbushte kérkesat pé pjesémarrje
né BECAN CBSS. Mé pas, kéto agjensi u informuan mbi géllimet e CBSS, pra, zhvillimin e njé mjeti té gatshém pér
nxjerrjen e té dhénave ekzistuese mbi ANF nga arkivat/database ekzistuese dhe té zhvillojé e formulojé argumente té

réndésishme pér vendosjen e Sistemeve té Pérhershme té Monitorimit té& ANF né nivel kombétar dhe Ballkanik.
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Listat e Agjensive pjesémarrése né CBSS

Si rezultat i zhvillimit té procesit té shpjeguar mé lart, ¢do vend ka krijuar njé inventar té agjensive qé do

né studim. Inventarét jané paraqitur né tabelat e méposhtme:

Table 4.1: Albania

marrin pjesé

ID Agjensia Vendndodhja
001 | Ministria e Arsimit dhe Shkencés Tirana
002 | Ministria e Brendshme Tirana
Ministria e Punés, Céshtjeve Sociale dhe Mundésive té Tirana
003 | Barabarta
004 | Ministria e Shéndetésisé Tirana
005 | Bashkia e Tiranés Tirana
006 | Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé Tirana
007 | Strehéza pér Graté dhe Vajzat e Dhunuara Tirana
008 | Qendra zhvillimore "Shtépia e Kuge" Tirana
009
Tabela 4.2: Bosnje Hercegovina
ID Agjensia Vendndodhja
001 | Center for Social Work, Kakanj Zenicko-Dobojski Canton
002 | Center for Social Work, Vares Middle-Bosnia Canton
003 | Center for Social Work, Zenica Zenicko-Dobojski Canton
004 | Center for Social Work, Celinac Republika Srpska
005 | Center for Social Work, Mostar Hercegovacko-neretvanski Canton
006 | Center for Social Work, Gornji Vakuf-Uskoplje Srednjo-bosanski Canton
007 | Center for Social Work, Bugojno Srednjo-bosanski Canton
008 | Center for Social Work, Tuzla Tuzlanski Canton
009 | Center for Social Work, Laktasi Republika Srpska
Department of Social Care, Service for Administration and
010 | Communal Action Srednjo-bosanski Canton
011 | Ministry for Work, Social Politics and Refugees Zenicko-dobojski Canton
District Brc¢ko of Bosnia and
012 | Elementary School (Sedma osnovna skola) Herzegovina
013 | NGO Education-Rehabilitation Center Republika Srpska
014 | Center for Mental Health, Healthcare Center, Siroki Brijeg Western-herzegovina Canton
015 | Fondation BH Women Initiative Sarajevo Canton
016
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Tabela 4.3: Bullgaria

ID Agjensia Vendndodhja
001
Tabela 4.4: Kroacia
ID Agjensia Vendndodhja
001 | CZSS Jastrebarsko Jastrebarsko
002 | CZSS Sveti Ivan Zelina Sveti Ivan Zelina
003 | CZSS Zapresic¢ Zapresic¢
004 | CZSS Donja Stubica Donja Stubica
005 | CZSS Kutina Kutina
006 | CZSS Sisak Sisak
007 | CZSS Karlovac Karlovac
008 | CZSS Varazdin Varaidin
009 | CZSS burdevac Purdevac
010 | CZSS Bjelovar Bjelovar
011 | CZSS Cres-LoSinj Cres- Mali LoSinj
012 | CZSS Opatija Opatija
013 | CZSS Rijeka Rijeka
014 | CZSS Virovitica Virovitica
015 | CZSS PoZega PoZega
016 | CZSS Slavonski Brod Slavonski Brod
017 | CZSS Biograd na moru Biograd na moru
018 | CZSS Beli Manastir Beli Manastir
019 | CZSS bakovo bakovo
020 | CZSS Osijek Osijek
021 | CZSS bakovo bakovo
022 | CZSS Knin Knin
023 | CZSS Vukovar Vukovar
024 | CZSS Vukovar Vukovar
025 | CZSS Makarska - podruZnica Vrgorac Vrgorac
026 | CZSS Split Split
027 | CZSS Split Split
028 | CZSS Split - podruznica Kastela Kastel Stari
029 | CZSS Trogir Trogir
030 | CZSS Pula Pula
031 | CZSS Dubrovnik Dubrovnik
032 | €ZSS Cakovec Cakovec
033 | CZSS Zagreb - ured Centar Zagreb
034 | CZSS Zagreb - ured Maksimir Zagreb
035 | CZSS Zagreb - ured Novi Zagreb Zagreb
036 | CZSS Zagreb - ured Tresnjevka Zagreb
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037 | CZSS Zagreb - ured Dubrava Zagreb
038 | CZSS Zagreb - ured Susedgrad Zagreb
039 | CZSS Zagreb - ured Sesvete Zagreb

Tabela 4.5: Republika Ish-Jugosllave e Magedonisé

ID Agjensia Vendndodhja

001 | Institute of Social Work Skopje
002 | Inter-municipality Center for Social Work - Skopje Skopje
003 | Ministry of Interior / Department for violence prevention Skopje
004 | Institute of Mental Health of Children and Adolescents Skopje
University Clinic of Psychiatry — Department of Child and
005 | Adolescent Psychiatry Skopje
006 | Institute of Forensic Medicine — Faculty of Medicine Skopje
007 | University Clinic of Pediatrics * Skopje
008 | University Clinic of Child Surgery* Skopje
009 | Urgent Surgery Center* Skopje
010 | University Clinic of Toxicology™* Skopje
011 | University Clinic of Gynecology* Skopje
012 | Center for Social Work - Bitola Bitola
013 | Center for Social Work - Veles Veles
014 | Center for Social Work - Tetovo Tetovo
015 | Center for Social Work - Gostivar Gostivar
016

Institucionet mjekésore té shénuara me (*) nuk pérmbushin Kriteret e pjesémarrje dhe nuk jané pjesé e Rijetit toné
Kombétar. Ato kané té dhéna mbi rastet e abuzimit té fémijéve, qé mund té nxirren nga arkivat e tyre, duan té
bashképunojné, por nuk kané interes t€ marrin pjesé né rrjetin toné.

Tabela 4.6: Greqi

ID Agjensia Vendndodhja
Ivotitouto Yyeiag tou Natdou, AtelBuvon Wuyikng Yyeiag
001 | kot Kowwvikng Npovolag Attica
Kévtpo MeAetwv EmayyeApaTikng ATTOKATAOTAONG KL
002 | Kataptiong tng MoAutekvng Mntépag "Mntépag Epyov" Central Macedonia
Attica

003 | Afuoc Kndloldg —Kévtpo Kowvwvikng MoALTikig
Etalpeia Wuxokowwvikng Yyeiag tou Matdlol Kot Tou Attica
004 | EprBou (EWYME)

Yrnoupyeio Akatoolvng, Altadavelag kat AvBpwrivwy
Aolwpadtwy, Mevikn AlevBuvon ZwdPOVIGTLKNA G TTOALTIKNG,
AtevBuvon NpoAnYPng EYKANUATIKOTNTOG KOl
SwdpovioTikng Aywyng AvnAikwy, Tunua NpoAndng

005 | EykAnpatikotntog kot Kowvwvikng Evtaéng Newv Attica
006 | Kévtpo Nawdikng Méptuvag OnAéwv HpakAeiou Crete
007 | Kévtpo Bpedwv "H Mntépa” Attica

JiopavoyAelo Mepipepelako Mevikd Noookopeio ATTIKAG — Attica

008 | Wuytatpikn KAk Madiwv kat Enpwv




Attica

009 | KAlpako

010 | Xopdyeho Tou MoudLol Attica
011 | Kévtpo Epeuvwv "Pieg" Attica
012 | ZupBouleuTikdG STaBSG Afpou MeTpoUmoAng Attica
013 | Etaupia Mpootaciog Avahikwv ABnvav Attica
014 | Aotk Etaupia WuxoKoWwvikwy MeAeTiv Attica
015 | EBvikd Kévtpo Kowwvikrg AAAnAeyying Attica

Kévtpo Kowwvikng 2tipLeng tou Arfpou Eboopou
016 | @scoalovikng Central Macedonia
017 | reviké Noookopeio Maiswv NeviéAng Attica
018 | Apog HhoUmoAng Attica
l'evikd Noookopelo Oeooalovikng "Immokpdtelo”,
019 | NaudoPuytatpikr) KAvikn Central Macedonia
020 | SupBouleutikdc STaBpdc Néwv Ayiac Mapoaokeunc Attica
021 | Apolg: Kowwvik Opyavwaon Yrootnpténg NEwv Attica
022
Tabela 4.7: Rumania
ID Agjensi Vendndodhja

001 | Child Protection Directorate Arges
002 | Child Protection Directorate Bacau
003 | Child Protection Directorate Barsov
ooa | Child Protection Directorate Calarasi
oos | Child Protection Directorate Cluj
ooe | Child Protection Directorate Constanta
007 | Child Protection Directorate Covasna
oog | Child Protection Directorate Dolj
oo9 | Child Protection Directorate Galati
o010 | Child Protection Directorate Giurgiu
o011 | Child Protection Directorate |asi
o012 | Child Protection Directorate Prahova
013 | Child Protection Directorate Satu Mare
o014 | Child Protection Directorate Timis
o1s | Child Protection Directorate Vaslui
o016 | Child Protection Directorate Valcea
o017 | Child Protection Directorate Bucuresti




Tabela 4.8: Serbia

ID Agjensia Vendndodhja
001 | Centar za socijalni rad Aleksinac Aleksinac
002 | Centar za socijalni rad Alibunar Alibunar
003 | Centar za socijalni rad Arandelovac Arandelovac
004 | Centar za socijalni rad Backa Palanka Backa Palanka
005 | Centar za socijalni rad Babusnica Babusnica
006 | Centar za socijalni rad Ba¢ka Topola Backa Topola
007 | Centar za socijalni rad Bela Crkva Bela Crkva
008 | Centar za socijalni rad Grad Beograd Beograd
009 | Centar za socijalni rad Odeljenje Grocka Beograd
010 | Centar za socijalni rad Odeljenje Zemun Beograd
011 | Centar za socijalni rad Odeljenje Lazarevac Beograd
012 | Centar za socijalni rad Odeljenje Novi Beograd Beograd
013 | Centar za socijalni rad Odeljenje Palilula Beograd
014 | Centar za socijalni rad Odeljenje Rakovica Beograd
015 | Centar za socijalni rad Odeljenje Savski Venac Beograd
016 | Centar za socijalni rad Odeljenje Stari Grad Beograd
017 | Centar za socijalni rad Odeljenje Sur¢in Beograd
018 | Centar za socijalni rad Odeljenje Cukarica Beograd
019 | Centar za socijalni rad Blace Blace
020 | Centar za socijalni rad Bojnik Bojnik
021 | Centar za socijalni rad Bor Bor
022 | Centar za socijalni rad Valjevo Valjevo
023 | Centar za socijalni rad Vladi¢in Han Vladicin Han
024 | Centar za socijalni rad Vrbas Vrbas
025 | Centar za socijalni rad Gornji Milanovac Gornji Milanovac
026 | Centar za socijalni rad Ziitorada Zitorada
027 | Centar za socijalni rad Zajecar Zajecar
028 | Centar za socijalni rad Zrenjanin Zrenjanin
029 | Centar za socijalni rad Indija Indija
030 | Centar za socijalni rad Jagodina Jagodina
031 | Centar za socijalni rad Kikinda Kikinda
032 | Centar za socijalni rad Kovacica Kovacica
033 | Centar za socijalni rad Kovin Kovin
034 | Centar za socijalni rad Kragujevac Kragujevac
035 | Centar za socijalni rad Kraljevo Kraljevo
036 | Centar za socijalni rad Krusevac KruSevac
037 | Centar za socijalni rad Kula Kula
038 | Centar za socijalni rad Kucevo Kucevo
039 | Centar za socijalni rad Leskovac Leskovac
040 | Centar za socijalni rad Loznica Loznica
041 | Centar za socijalni rad Ljig Liig
042 | Centar za socijalni rad Medveda Medveda
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Nig

043 | Centar za socijalni rad Ni$

044 | Centar za socijalni rad Nova Varos Nova varos
045 | Centar za socijalni rad Novi kneZevac Novi KneZevac
046 | Centar za socijalni rad Novi Pazar Novi Pazar
047 | Centar za socijalni rad Novi Sad Novi Sad
048 | Centar za socijalni rad OdZaci Odzaci
049 | Centar za socijalni rad Pancevo Pancevo
050 | Centar za socijalni rad Petrovac Petrovac
051 | Centar za socijalni rad Pirot Pirot
052 | Centar za socijalni rad PoZarevac Pozarevac
053 | Centar za socijalni rad PoZega PoZega
054 | Centar za socijalni rad Priboj Priboj
055 | Centar za socijalni rad Prijepolje Prijepolje
056 | Centar za socijalni rad Rekovac Rekovac
057 | Centar za socijalni rad Ruma Ruma
058 | Centar za socijalni rad Svilajnac Svilajnac
059 | Centar za socijalni rad Senta Senta
060 | Centar za socijalni rad Sjenica Sjenica
061 | Centar za socijalni rad Smederevo Smederevo
062 | Centar za socijalni rad Sonbor Sombor
063 | Centar za socijalni rad Sremska Mitrovica Sremska Mitrovica
064 | Centar za socijalni rad Stara Pazova Stara pazova
065 | Centar za socijalni rad Subotica Subotica
066 | Centar za socijalni rad Trgoviste Trgoviste
067 | Centar za socijalni rad Trstenik Trstenik
068 | Centar za socijalni rad Tutin Tutin
069 | Centar za socijalni rad Cuprija Cuprija
070 | Centar za socijalni rad Ub Ub
071 | Centar za socijalni rad UZice UZice
072 | Centar za socijalni rad Cacak Cacak
073 | Centar za socijalni rad Saabac Sabac

Tabela 4.9: Turqia

ID

Agjensia

Vendndodhja

001




Periudha kohore dhe Shpérndarja gjeografike

Pér secilin nga nénté vendet pjesémarrése, dhe periudha kohore dhe shpérndarja gjeografike gé do té mbulohet nga

CBSS varen nga koha dhe zonat ku do zhvillohet studimi epidemiologjik BECAN.

Tabela 13: Kohézgjatja dhe shpérndarja gjeografike e CBSS pér ¢do vend pjesémarrés

Shteti

Shqipéri:

Bullgari:

Bosnje Hercegoviné:

Kroaci:

Ish-Republika Jugosllave e Magedoni:

Greqi:

Rumania:
Serbia:
Turqia:

Country

Albania:

Zona gjeografike
Please, complete
Please, complete
Please, complete
Gjithé vendi
-Zona e gytetit té Shkupit
dhe té rrethinave;

-Rajoni jug-peréndimor i
Bitola

-Rajoni veri-peréndimor i
Tetovo-Gostivar

-Rajoni géndror i Veles

Attica

Central Macedonia

Crete

Please, complete

Please, complete

Please, complete
Geographical area

North, South, Central

Periudha kohore
Please, complete
Please, complete
Please, complete
1.1.2010.-31.12.2010.
2011-2012

2011-2012
2011-2012
2011-2012
Please, complete
Please, complete
Please, complete
Please, complete
Time period

Mid 2010- 2012

79



Struktura manaxheriale pér mbledhjen e té dhénave
Pérzgjedhja e studiuesve

Studiuesit qé do té nxjerrrin té dhénat pér rastet e raportuara/zbuluara té ANF té regjistruara né arkivat/database té
agjensive té ndryshme duhet té jené profesionisté (nga fusha social ose e shéndetésisé) gé kané té pakté aftésité bazike
pér kérkimin shkencor gé duhet té jené té gatshém té marrin pjesé né trajnimin e studiuesve dhe ta plotésojné até me
sukses.

Studiuesit e CBSS mund té jené té njéjtét persona gé do marrin pjesé né studimin epidemiologjik.

Seminari i Trajnimit té Trajnuesve

Seminari i Trajnimit té Trajnuesve u zhvilluar né 11-12 Tetor 2010 né Cluj-Napoca, Rumani. 34 persona nga nénté vende
Ballkanike morén pjesé.

Gjaté dités sé paré té trajnimit, u prezantua njé hyrje e pérgjithshme e Mjetit Matés sé WP4 (qasja teorike dhe ¢éshtje
metodologjike) me ané té disa prezantimeve té cilat —bashké me Protokollin e Studimit pér CBSS and Libérthin e
Veprimeve — gjithashtu kishin informacion mbi organizimin e seminareve té trajnimit dhe materialeve té nevojshme (i
gjithé materiali i pérdorur né kété seminar gjendet né Forumin Menaxherial t&€ BECAN). Gjithashtu, té dyja format e
nxjerrjes sé informacionit (pér agjensité dhe pér rastet e ANF) u diskutuan me imtési duke kontrolluar ¢do varibél.
Qéllimi i kétij trajnimi ishte t'ju jepte trajnuesve njohuri té qarta dhe té kuptueshme mbi protokollin e CBSS, t’ju jepte
ndihmé teknike pér pérdorimin e formave té nxjerrjes sé informacionit si dhe udhézime mbi pérdorimin e Libérthit té
Veprimeve pér kodimin e té dhénave.

Dita e dyté e trajnimit ju dedikua kryesisht praktikimit té pérdorimit té mjetit WP4. Procesi u fokusua né pilotimin e
formave népérmjet njé simulimi té nxjerrjes sé té dhénave duke pérdorur njé “rast prové té ANF” dhe duke u bazuar
mbi protokollin e CBSS. Pérveg familjarizimit té trajneréve me protokollin, ky proces dha mundésiné pér té testuar
format e nxjerrjes sé informacionit, pasi té gjithé pjesémarrésit nxorrén informacion té njéjté nga rasti duke pérdorur
protokollin. Gjaté kohézgjatjes sé seminarit, u identifikuan mangési né mjetet matése dhe u béné pérmirésimet finale
né protokoll, libérthin e studiesve dhe format para fillimit té studimit té bazuar mbi rastet.

Seminarét e Trajnimit té Studiuesve

Partnerét e trajnuar ("trajnuesit") do té organizojné dhe zhvillojné né vendet e tyre seminare dy ditore pér té trajnuar
grupe studiuesish para fillimit té zbatimit té nxjerrjes sé informacionit nga rastet e raportuara/zbuluara té ANF.

Qéllimi i kétyre seminaréve éshté trajnimi i grupeve kombétare té studimit pér t& mundésuar nxjerrjen dhe kodimin
uniform té té dhénave. Pér nevojat e kétyre seminaréve, u vendos té ndértohet njé libérth udhézimesh gé ka
pérkufizimet operacionale té termave kryesoré té protokollit t&€ CBSS, njé pérshkrim té detajuar té pérmbajtjes sé tij
dhe té pérdorimit té tij pér nxjerrjen, regjistrimin dhe kodimin e té dhénave. Kjo modulé e trajnimit té studiuesve
gjithashtu synon té ndihmojé krijimin e njé plani strategjik qé do té zhvillohet nén WP6 pér vendosjen e sistemeve té
Pérhershme té Monitorimit t& ANF né vendet Ballkanike.

Mjetet e studimit

Dy forma té para-koduara té nxjerrjes sé informacionit u krijuan pér mbledhjen e té dhénave nga arkivat dhe/ose
database.

Forma e paré synon té ndihmojé mbledhjen e informacionit mbi agjensité qé marrin pjesé né studim nga ¢do vend si
dhe mbi arkivat/database e tyre.

Forma e dyté do té pérdoret pér nxjerrjen e té dhénave nga ¢do rast i ANF gé do té identifikohet né arkivat dhe
database ekzistuese.

Pér njé pérshkrim té detajuar té mjeteve té studimit, ju lutemi ti referoheni APENDIKSIT "Libérthi i Veprimeve pér
Studiuesit"
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